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Kako velesile nadzorujejo atomske eksplozije pri svojih tekmecih?
L jud je, k i kd aj pa kdaj p reberejo  p o ­

d atk e  o d osed an jih  ek sp loz ijah  atom sk ih  
in term onu klearn ih  bom b, na prim er n a ­
tan čn i podatek , da je  po le tu  1945 eksp lo ­
d iralo  81 bom b, m ed k aterim i je b ilo  57

N i dolgo tega , kar je  na to  zagonetno  
vprašan je , na k atereg a  v e č in a  sp loh  ni 
p ričak ovala  odgovora, o d g ovoril državni 
ta jn ik  za zn a n stv en o  ra zisk o v a n je  pri 
francosk i v lad i:

am erišk ih , 18 so v je tsk ih  in 6 britansk ih , 
se  presenečeno  sp rašujejo , kako je  m ogoče  
d ob iti, tako podrobne podatke, ko pa v e n ­
dar v si vem o, s ko likšno  pazljivostjo  pri­
k r iva jo  te  poskuse? N ep ou čen i n ajvečkrat 
p rip isu jejo  te  podatke »odličn i o b v ešče ­
v a ln i službi«  vohunom , k i so  prodrli do 
nafck rivn ostn ejših  podatkov, ki jih  sicer  
sk riv a jo  pod d esetim i pečati, a li pa celo  
Izdajalstvu  n a jv išjih  v o ja šk ih  o se b n o s t i . . .

T ako za sta v ljen o  v p rašan je  k liče  po 
o d govoru  in  po odpravi neosn ovan ih  d o ­
m n ev .

ven d ar  jim  to  p r ik r ivan je  n i n iti m alo  
uspelo . S e izm ograf se  n e  m o t i . . .

M A L E N K O V  JE P R IZ N A L

A v g u sta  1953 so  v  VVasliingtonu javno  
razg lasili, da im a S o v je tsk a  zv eza  v o d i­
k ovo  bom bo. To je  b ilo  p resen čen je , toda  
dva  dn i p ozneje  je  sam  M alenkov priznal, 
da je  ta  in fo rm a cija  točna. T eg a  podatka  
niso  p reskrbeli ta jn i agenti. P eteg a  a v g u ­
sta  so  am erišk a  leta la , k i so  p atru ljira la  
vzdolž 65. vzpored n ik a  nad  B erin g o v im  
p relivom , zašla  v  a tom sk i oblak . P ilo ti so  
ču tili, kak o  bije,jo G eig erjev i š tev c i, v d e ­
la n i v  n jih o v e  čelad e . P osad k a  je  v  po­
seb n ih  posodah nabrala  n ek a j h la p o v  iz 
teh  ob lak ov . P osode so  b ile  nem ud om a  
poslane v  VVashington.

V seb in o  so tak oj ana lizira li. NI šlo  sa ­
m o za og lik  14» pač pa tud i za  d e lce  tr i-  
ti.ja, se  prav i težk e  vode, ki je  pred d v em a  
m ilijard am a le t  o b liv a la  našo zem ljo  in  
ki gori sto  m ilijo n o v  m ilijon k rat h itre je  
kot vodik . A m eričan i so  im eli dokaz, da 
so R usi opravili posk u s z vod ik o v o  bom bo. 
O sem in štir id eset ur prej so  se izm ografi 
na A lja sk i in A leu tih  d ogn ali sred išče  
poskusa. T edaj so  razg lasili p r esen e tljiv o  
novico.

u k varja jo  sam o tisti, ki jim  sred stev  za 
tak šn e  n am en e  ne m anjk a . T oda danes  
že nasta ja  vp rašan je, ko liko  časa  bo to 
nadzorstvo  še  uspešno?

P red  kratk im  je  br itansk i m in istrsk i 
predsedn ik  sir  A n th on y  Eden sp regovoril 
o tem  pred S p odn jo  zbornico:

»V  k r a t k e m  ne  bo v e č  m o g o č e  u g o t a v ­
l ja t i ,  k j e  i z v a ja jo  a t o m s k e  p o sk u se .  Nič  
v e č  n e  b o m o  m o g l i  s p r e m l ja t i  in  u g o t a v ­
l ja t i  a to m s k e g a  n a p r e d k a  v  d ru g ih  d r ž a ­
vah .  Z a l  so e k s p lo z i j e  s a m o  p r v o  ra zd o b je  
p r i  t e h  p o sk u s ih .  V se  k a že ,  da j e  m o g o če  
i z v a ja t i  p o s k u s e  brez  e k s p lo z i j ,  česa r  pred  
d v e m a  ali  t r e m i  le t i  n i  b i lo  m ogoče .  T e d a j  
j e  b i lo  m o g o č e  u p a t i ,  da  bo pr iš lo  do sp o ­
r a z u m a  g lede  m e d s e b o jn e g a  n a d zo r s tva .  
B o j im  se, da  j e  z n a n s t v e n i  n a p r e d e k  podrl  
te  u p e .  R a z e n  tega  n e  s m e m  n ič v e č  ja v n o  
p o v e d a t i . . . «

K aj neki n aj bi te  s ib illčn e  b esed e  p o­
m en ile?  O dgovor na to v p rašan je  je d v o ­
jen  in  n e  v e lja  v eč  za  sk r iv n o st. Zadnji 
atom sk i posku si v  N ev a d i so  razkrili, da 
so  A m eričan i presk u ša li »tiho bom bo«. 
B om ba eksp lod ira  brez o b iča jn ega  hrupa, 
zaradi česar  bo tud i m očno prizadeto  nad­
zorstvo  s se izm ografi. P o leg  teg a  pa je  
a n g lešk i m in istrsk i predsedn ik  E den hotel 
povedati, da posta ja  naše ozračje čed a lje  
bolj nevarno. T ega  m n en ja  so  tud i vsi 
atom sk i s tr o k o v n ja k i. . .

Srečno pot .
na too li sever!

»Na n a š e m  p la n e tu  n e  m o r e  p r i t i  do
a t o m s k e  ek sp lo z i je ,  da  bi o t e m  v  i s t e m  
t r e n u t k u  n e  za z n a l i  v  v s e h  d rža va h .  M i  
ra zp o la g a m o  s p o se b n o  s lu žb o ,  k i  la h k o  
u g o to v i ,  k j e  j e  p r išlo  do  a to in s k e  e k s ­
p loz i je .  E k s p lo z i jo  la h k o  o p re d e l im o  ta ko  
po času  k o t  po  k r a ju .  N a  ta  n a č in  sm o  
tudi zv e d e l i ,  da  so v  S o v j e t s k i  z v e z i  m e d  
s e p t e m b r o m  in  n o v e m b r o m  1954 im e l i  štir i 
ta jn e  p o sk u se .  P o d ro b n o  v e m o  za  dan in  
kra  j  p o s k u s o v  . . . «

S k riv n o sti okrog  n ad zorstva , k i ga  v se  
večje  d ržave  izv a ja jo  g led e  nasprotn ik ov ih  
ato m sk ih  ek sp loz ij, n i težko razk riti. To  
nadzorstvo  d e lu je  od sek u n d e  do sek u n d e  
s p om očjo  a sta tičn ih  se izm o g ra fo v . T i se ­
izm ografi im a jo  po leg  se b e  ob iča jn o  še  
e lek tro n sk e  o ja čev a lce . O bičajno p oteka  
to »nadzorstvo« v  sk lop u  treh  se iz m o ­
grafov , d va , ki p restrezata  v o d o ra v n e  v a ­
love  z  vzh od a  ali sev era , tre tji pa p re­
streza  n a v p ičn e  v a lo v e . T e  se izm o g ra fe  p o ­
znajo  že  d v a jse t let -  s e  pravi, im eli so

že D r e  j, preden  so  sp loh  izn ašli a to m -  
sko bom bo —  in u p orab ljajo  jih  geo fiz ik i  
pri so n d ira n ju  n o tra n jo sti z em e ljsk e  sk o rje .

SE IZ M O G R A FI D ELU JEJO

C c  je  m o g o če  s  tem i sk ra jn o  o b ču t­
ljiv im i aparati u g o ta v lja ti treslja je , k i jih  
povzročajo  g eo fiz ik i pri ^v.,jem  razlsko- 
vanju . to lik o  la že  je  u g o to v iti prav p o ­
tres, k i ga p ovzroči s leh ern a  ek sp loz ija  
a to m sk e  bom be. E k sp loz ija  d v eh  
m ov urana 235 povzroči is t i učinek  kot 
potres 6. a li 7. k a tegorije , kar pom eni, da  
je  m ogoče  izm eriti v a lo v e  v  razd a lji 100 
tisoč  k ilo m etro v  od ep icen tra . K atera  e k s ­
p lozija  bi to rej m o g la  m im o teh  a p a r a to v ;.

N a v ed im o  prim er: se izm o g ra fi po vsem  
sv e tu  so  do sek u n d e  n a ta n čn o  za b e ležili  
ek sp loz ijo , hk rati pa tu d i sred išče  in  m oč  
ek sp lo z ije  a tom sk e bom be, ki so  jo raz­
s tre lili 4. ju lija  1946 na B ik in ih . V od ik ove  
bom be, ki so  jih  izd e la li in  p resk u sili po­
zneje, pa so  b ile  še  sto k ra t m o č n e jš e . . .

T oda kak o v ed o  se izm o g ra fi, a li gre za  
pravi potres a li pa  »sam o« za  eksp lozijo?  
To .je zelo  preprosto . D iagram  na se izm o ­
grafu  bo pri pravem  potresu  pok azal sliko , 
iz k a tere  je  razv idn o , da je  bil potres v 
sred išču  n ajm o čn ejši, da pa se  je  šir il tud i 
na okolico , kjer je  b il š ib k ejš i. P o sk u s z 
bom bo, bodisi, da je ek sp lod ira la  na tleh  
ali pa v  zraku, pa pretrese  zem ljo  sam o  
enkrat. N a se izm ografu  se  pokaže ena  
sam a črta. k a jti tr es lja j  Je b il izo liran , 
osam ljen . R usi so h o te li prikriti s v® j e p o ­
sk u se . Z ato so  Jih prip rav ili v  k irgišk ih  
step ah , k jer  se  zem lja  v en o m er  trese

KONCENTRACIJA OKROG SEVERNEGA TEC AJA. — TAKSNEGA ZEMLJEVIDA NAJBRŽ 
SE NISTE v i d e l i ; GRE ZA »POLARNO PROJEKCIJO«. KI NAM V POVSEM DRUGAČNI 
RAZPOREDITVI — KAKOR SMO ZE VAJENI — POKAŽE RAZPOREDITEV DRŽAV SEVER­
NE POI.UTE TA ZEMLJEVID NAM PA TUDI KAZE, OKROG KATERIH PODROČIJ JE 
RAZPROSTRTA »NOVA OBVEŠČEVALNA SLUŽBA«, KI NADZORUJE EKSPLOZIJE PRI

»ATOMSKIH TEKMECIH«

r o b o t i  k o t  Ču v a j i

P o leg  se izm ografov  je  le ta lsk a  k on tro la  
n a ju sp ešn e jše  sredstvo, s  k a ter im  je  m o­
goče  sp rem lja ti n a sp rotn ik ove  a tom sk e  
poskuse. A m eričan i n iti p rev eč  n e  tajijo , 
da so  okrog in okrog so v je tsk e g a  bloka  
u v ed li tak šn o  »letalsko n ad zorstvo« , s  k a ­
ter im  nad zoju jejo  ob lake, k i pr ihajajo  s 
so v je tsk eg a  področja. L eta la  in  lad je  n e ­
p ren eh om a patru ljirajo  od  A lja sk e  do 
A leu to v , od tod do F ilip in o v , č ez  P ak istan  
na S red n ji vzhod, od tod  do N em čije  in  
nap rej do S evern ega  teča ja . N a  drugi 
stran i tu d i R usi ne d rž ijo  križem  rok.
N jih o v a  le ta la  pre letavajo  v se  sev ern o  
pod ročje  do A ljask e in  še  čez. Ob paci­
fišk i in  a tla n tsk i obali pa  p o tu jejo  so v je t ­
sk e  la d je , k i iz d o v o ljen e  o d d a ljen osti 
op rav lja jo  isto  delo.

P o leg  te g a  so  dan in  noč  n a  d elu  »ču ­
varji - roboti«. T ako R usi kot A m eričan i 
im ajo  v  b liž in i S ev ern eg a  teča ja  sv o je  
lad je  in  le ta la , o p rem ljen e  s  poseb n im i 
aparati. G re nam reč za  fo to  -  e lek tr ičn e  
celice , s  k aterim i je m ogoče  prestreč i od- 
sv it  a to m sk ih  eksp lozij n a  d a lja v o  800 do 
1000 km . P o leg  tega d e lu je jo  še  d etek torji  
za top lo tn e  va love, k i so  tak o  zelo  ob­
č u tljiv i, da  zaznajo n a jm a n jše  udarec v a ­
lov , do kater ih  pride v  ozračju . P odm or­
n ice  pa im ajo  posebne n a p rave , s  katerim i 
lahk o u g o to v ijo  celo z e lo  o d d a ljen e  pod­
vodn e ek sp loz ije , ki lih  s icer  se izm ografi 
ne m orejo  zabeležiti.

A S T R O N O M S K I s t r o S k i

V zdrževan je  te  fa n ta stičn e  o b v eščev a ln e  
slu žb e  terja  dnevno a stro n o m sk e  vsote  
denarja . S to »službo« se  za to  lahko

Kovalna ladja am eriške niornarice' 
povratku r Južnega tečaja natovorila na 

krov enajst živih pingvinov, ki so »e 
iz radovednosti -  P*n*Vlnd so n a m r «  

radovedni -  poslovit ort veDk* 
ti. ZfcvaVshi vrtovi vedno i  ves i M 
n « * , to prijam « p r v l^ a lr '  _
Msuajo nobenega strahu Pjed Uotuai 
» a  a a V v n o o t .  k a j n e !  M e r a a r j l  »  j t h i  v < e  
n  s t l a č i l i  v  f r t r t d v T ,  n a  J * ™ » »
I n c .  n« W
morali ratn »voftan otarofc c«m

p aiii    —  - -

$ PRIJATELJEM NA DOPUST j
EM s! » T T O d  vna m Pg a ” bomo poSinali“T k r a i .  kjer boslo 
m  letovišča. Sporočite svoj počitniški naslov upravi »TT« 
(naročninski oddelek), Ljubljana, K a r d e l j e v a  ulica 3 a l i  po 
teiefcmu na št. 21-S32.

BREZ »TT« VAM BO DOLGČAS!

V GaIsworthyjevi kom ediji »Okna«, ki 
je poslednja premiera ljubljanske  
drame v letošnji sezoni, nastopa tudi 
Vika G rilova v vlogi Mary, hčerke  
pisatelja Marcha. To je pravzaprav 
stranska vloga — a igralka mora 
vendar skoraj ves čas biti na odru in 
sprem ljati vse dejanje, čeprav vanj 
aktivno ne posega. Vika Grilova je s 
to vlogo dobila le malo besedila, a 
je tudi z nemo igro ustvarila jasen  

ln prepričljiv lik.

Salkovo zdravilo na črni borzi
Zaupanje v SaJkovo zdravilo proti otroški 

paralizi se Je zelo omajalo, ko je kljub cep­
ljenju zbolelo 64 otrok, od katerih so štirje  
umrli. Najbolj verjeten vzrok, pravijo strokov­
njaki, da Je to novo cepljenje odpovedalo. Jo 
v tem, keT so se zdravniki zm otili v dozira­
nju. zakaj prem ajhne doze ne uničijo virusa. 
Milijoni staršev z zaskrbljenostjo opazujejo  
pri svojih otrocih dobo, ko mora CeipUenJe za­
četi delovati. Cutterjevt laboratoriji, iz kate­
rih Je prišlo cepivo, ki Je napačno delovalo  
pri 64 otrocih, so dobili nalog, da odtegnejo  
bolnišnicam vso razpoložljivo zalogo. Preiska­
ve pri nekaterih zdravn".;lh so rotrdllc glaso­
ve, ki so že prej krožili: precej zdravnikov  
namreč ni vrnilo cepiva, niti praznili ampul, 
prodaji so jih na črni borzi.

Faure bo govoril po rusko
Na četverni konferenci se bo samo fran­

coski m inistrski predsednik Kdgar Faure lah­
ko brez tolm ača pogovarjal s sovjetskim  pre- 
mierom Bulganinom. Faure je po izobrazbi 
orientalist in je že na 2enevsk i konferenci 
vzbudil pozornost zaradi svojih  dolgih po­
govorov s sovjetskim i delegati. Tolm ačevo  
pomoč je potreboval samo dvakrat.

Tehbio opravičilo
V občinskem  svetu  zahodnonem škega m esta  

Sodena Je eden izmed občinskih odbornikov  
grajal župana Gilberta Justa, ker se m nogo­
krat z m estnim  avtom obilom  vozi v Frankfurt, 
da bi poslušal predavanja na univerzi. Odbor­
nik Je zahteval, naj se županu taka voživ.e 
prepovedo, večina odbornikov pa Je to zahte­
vo zavrnila, češ da župan, ko posluša predava­
nja na univerzi, tudi s tem mnogo koristi obči­
ni, ker Izpopolnjuje svojo izobrazbo in delov­
ne sposobnosti.

Radarji 
na avtomobilih

Od junija letošnjega leta  
bo am eriška prometna po­
licija začela uporabljati 
avtom obile, v  katerih bo­
do vgrajeni radarji. Radar 
bo lahko kontroliral in po­
kazal brzino posam eznih  
avtom obilov: dobljeni re­
zultati pa bodo služili za 
dokaze na sodiščih. V N ew  
Yohku je  doslej opravilo  
tečaj že okoli IDO polici­
stov, s katerim i bodo 
zm anjšali 3156 m otoristov  
leteče p olicije na 150. Ra­
dar bo lahko deloval v  
vsakem vrem enu. Po izjavi 
šefa policije so ti avtom o­
bili predvideni za 53 avto- 
strad, ki vodijo proti N ew  
Yorku

Readers Digest 
v deficitu

Od letošnjega aprila pri­
naša am eriški m esečnik  
Reader's D igest v svoji 
am eriški izdaji tudi re­
klam ne oglase. Prvič v 33 
letih  svojega obstoja Je 
namreč časopis zašel v fi­
nančne težave in uredni­
štvo je  na ta način sku­
šalo pokriti stroške tiska­
nja, alt pa bi bilo prisilje­
no povišati ceno izvoda. 
Anketa, na katero so od­
govorili bralci, Je poka­
zala, da sl le -tl ne želijo  
podražitve. Reader’s D igest 
Je bil osnovan leta 1920 in  
njegova cena Je ostala od  
takrat do danes ista — 25 
centov za izvod; izhaja v  
29 izdajah v skupni nakla­
di 10 m ilijonov na m esec.

Človek bodočnosti
Hkrati se  trudim o, da bi zapustili zem ljo, pa tudi 
da bi »e čim  globlje zarili vanjo in se Izognili 
škodljivem u učinku žarčenja atom ske bombe. C ivil­
na zaščita je  postala važen tehnični čin itelj za 
obrambo proti atom skim  napadom. Najm odernejša  
»prema pomaga Človeku proti straSnim  žarkom. 
»Revolver«, ki ga drži mož na slikJ v svoji roki, 
j« m m « G eigerjev števec, c katerim  bo dotočil 

obeeg Rt Intenzivnost žarčenja.

Ljub' i r ; i  M|a 1955

12 STR A N I Č LA N K O V  IN S L IK  
Z VSEH  PO D R O Č IJ P O L IT IK E , ZN A N O STI. 
U M ETNO STI IN RA ZV ED R ILA

TEDNIK
»SLOVENSKEGA
POROČEVALCA«

NOVA OBVEŠČEVALNA SLUŽBA
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NEPOGREŠLJIVO 
V V S A K I  
K U H IN JI

PRAV!

N A J B O L J Š I
D O D A T E K

K A V !

K O E K S IST E N C A
P r e j š n j i  t e d e n  j e  p r iš la  v  n ašo  d r ž a v o  

i n d i j s k a  p a r la m e n ta r n a  d e le g a c i ja , v  po- 
n e d e l j e k  p a  j e  o b isk a l  B eo g ra d  p r e d s e d n ik  
b u r m a n s k e  v la d e  U N u.  T a  d v a  p r i j a t e l j ­
s k a  o b iska  s ta  o d se v  d o b r jh  z v e z ,  k i  jih  
im a J u g o s la v i ja  ta k o  z In d i jo  k o t  z  B u r m o  
in  to z la s t i  po  n e d a v n e m  o b i s k u  ju g o s lo ­
v a n s k e  v la d n e  d e le g a c i je  no  če lu  s p r e d ­
s e d n i k o m  J o s ip o m  B r o z o m  -  T i t o m  v  N e m  
D e lh i ju  in  Ra n g u n u .

S e  p o se b e j  bi  radi  p o u d a r i l i  p o m e n  k i  
ga im a  o o i s k  V  riua.

C e p o g le d a m o  n a  v r s to  p o m e m b n i h  p o ­
lit ičnih, d o g o d k o v ,  k i  so se  v  z a d n j e m  času  
p r ip e t i l i  ta k o  v  E v r o p i  k o t  v  A z i j i ,  p ra v  
l a h k o  u g o to v im o ,  da  so se  ti d o g o d k i  ra z ­
v i j a l i  po  p o t i  p o l i t ik e ,  k i  jo  za g o v a r ja ta  
t a k o  J u g o s la v i ja  k o t  B u r m a .  G re  n a m r e č  
za  p o l i t iko  a k t i v n e  k o e k s i s t e n c e ,  k i  slon i 
no n a č e l ih  o n e v m e š a v a n j u  v  n o t r a n je  
z a d e v e  d ru g ih  d rža v ,  o so d e lo v a n ju  m e d  
državam i na e n a k o p r a v n i  pod lag i,  s k r a t k a  
za  m i r o l ju b n o  po l i t iko ,  k i  si č ed a l je  bolj  
u t ira  p o t  n e  sa m o  m e d  s v e to v n o  ja v n o s t ,  
pač pa p o s ta ja  tu d i  t e m e l j  za  š irše  p o l i ­
t ičn e  k o n ce p c i je  m n o g ih  v lad .

D a n es  v s i  —  celo n a s p r o tn i k i  — p r i­
znavajo  p o m e n  j u g o s lo v a n s k e  z u n a n je  p o ­
l i t ike .  S p r ičo  ju g o s l o v a n s k o - s o v j e t s k e  d e ­
k la ra c i je  je  dobila la p o l i t i k a  še m o č n e j š i  
p o u d a r e k  in  z la s t i  v  E vr o p i  d a n es  n i  več  
m o g o č e  m i m o  sta lišča ,  k i  ga do v r s t e  
v p r a š a n j  z a v z e m a  J u g o s la v i ja .  N e k a j  p o ­
d o b n e g a  bi la h k o  r e k l i  tu d i  o B u r m i  in  
o n j e n i  v log i  v  A z i j i .  T u d i  b u r m a n s k a  
v la d a  se z a v z e m a  za  m i r n o  r e š i tev  v s e h  
o b s to ječ ih  sp o r o v , za  p o g a ja n ja ,  s k a te r im i  
n a j  bi o d p ra v i l i  p e re ča  n a sp ro t ja ,  in  ta k o  
u r a v n e o v e s e l i  tu d i  t e žn je ,  k i  j ih  im a jo  na  
a z i j s k e m  področju ra zn e  veles ile .

N a  a z i j s k e m  p o d ro č ju  im a  m a j h n a  B u r ­
m a  seda j  v logo  p o sred n ik a .  T a  v lo g a  s icer  
n i ta k o  o č i tn a  k o t  p r i  In d i j i ,  k j e r  je  
N e h r u j e v  o dpos lanec  K r i š n a  M e n o n  o b i ­
sk a l  P e k in g  z  n a m e n o m ,  da  od  C u  En  
L a ja  dob i p red loge ,  k a k o  n a j  bi reš ili spor  
m ed K i ta j s k o  in  Z D A  g led e  F o rm o ze ;  
K r išn a  M e n o n  je  te  p red lo g e  tu d i  d ob i l  
in  p o tu je  se d a j  z  n j i m i  č ez  L o n d o n  v  
W a sh in g to n ,  da j ih  p o s r e d u je  a m e r i š k e m u  
z u n a n j e m u  m i n i s t r u  D u l lesu .  U N u  bo iz  
J u g o s la v i j e  odše l  v  Z D A  in  č e p r a v  n j e ­
g ova  naloga  n i  ta k o  n e p o s re d n a  k o t  v loga,  
k i  jo  im a  K r i šn a  M en o n ,  v e n d a r  zn a  n j e -  
goto  s ta l išče  a k t i v n e  k o e k s i s t e n c e  m o č n o  
v p l i v a t i  na  o r ien ta c i jo  a m e r i š k ih  v o d i ln ih  
p o l i t i k o v  bodisi  n e p o s re d n o  g led e  odno-  
ša jev  do P e k in g a ,  bod isi p o sred n o  do v se h  
o sta l ih  a z i j s k ih  p ro b le m o v .

B u r m a n s k a  m i r o l ju b n a  p o l i t i k a  do  s v o ­
j ih  sosedov ,  n j e n o  od ločno  z a v ra č a n je  so ­
d e lo v a n ja  v  k a t e r e m  ko li  b lo k u  in  t e ž n ja  
p o  p o m i r i t v i  d u h o v  je  že  do s le j  n a le te la  
na  m o č a n  o d m e v  v  A z i j i .

S e d a n j i  o b i s k  p r e d s e d n ik a  U N u a  v
J u g o s la v i j i  p a  n a j  bi p oglob il  p r i j a te l j s k e  
o d n o ša je  m e d  n ašo  d r ž a v o  in  »azi jsko  
J u g o s la v i j o « — B u r m o  in  to n e  sa m o  v  
k o r is t  m e d s e b o jn ih  te s n ih  z v e z  m e d  n a ­
š im a  d r ž a v a m a ,  pač pa  tu d i  p r i  ra z š ir ja ­
n j u  in  u t r j e v a n j u  načel, tel so d a n e s  že  
p o k a za la  sv o jo  p lo d n o  k o r is t  pri re š e v a n ju  
š irš ih  m e d n a r o d n ih  v p ra ša n j .

*

K o  sm o p o u d a r i l i ,  da n ače la  a k t i v n e  
k o e k s i s t e n c e  p ro d ira jo  v  s v e t  in  p r id o b i ­
v a jo  čeda l je  v eč  p r i v r ž e n c e v  ta k o  m e d
ja v n o s t jo  k o t  p r i  v o d i ln ih  d r ž a v n ik ih ,  n i ­
sm o  m is l i l i  s a m o  na  n a jn o v e j š e  p o teze  
s o v j e t s k e  z u n a n j e  p o l i t ik e ,  pač  pa tudi na b
sm er ,  k i  j e  zače la  v  z a d n j e m  času  p r e v la -  jjj
d o v a t i  v  a m e r i š k e m  z u n a n j e m  m in i s t r s t v u .

L o n d o n s k i  » S u n d a g  T i m e s « je  p re d  
k r a t k i m  poroča l  iz W a sh ln g to n a ,  k a k o  se  
t a m o š n j i  k ro g i  p r ip r a v l ja jo  n a  b l ižn jo  ; 
č e t v e r n o  k o n fe re n c o .  O b  te j  p r i lo žn o s t i  
j e  o m e n j e n i  l is t  poudari l ,  da  so v  W a-  
s h in g to n u  spoznali, da j e  »p o v o jn a  ostra  
k o n ce p c i ja  d ip lo m a ts k e g a  d e lo v a n ja  p o s la ­
la ja lo v a  in  za s ta r e la « in  da je  za to  že  p red  
za č e tk o m  č e t v e r n e  k o n fe r e n c e  p o t r e b n o  
» p o sk u s i t i  s k o r e n i t im i  s p r e m e m b a m i  v  d i ­
p l o m a t s k ih  razgovor ih* .  B a je  je  s a m  D ulles  
izja v il, da  je  treba pri d i p lo m a ts k ih  raz­
g o v o r ih  v n e s t i  n o v eg a  du h a .

»D ulles  m en i ,*  p iše  »S u n d a g  T im es* ,  
»da se j e  k o n ča lo  o b d o b je  d o se d a n je  s t r a ­
teg i je  za Z a h o d  p r a v  k a k o r  za  V zh o d  
Z a to  j e  m o g o č e , da se  bosta  oba n a s p r o t ­
n i k a  p o s to p o m a  u m a k n i la .«

C e te  b e se d e  p r e v e d e m o  v  običajno  
govorico ,  p o t e m  la h k o  re č em o ,  da je  n a ­
s to p i l  čas, k o  so tu d i  ve le s i le  spoznale ,  
da je  p o t r e b n o  s p r e m e n i t i  d o se d a n jo  s t r a ­
teg i jo  in d a  so d ip lo m a ts k i  ra zg o vo r i  ed ino  
s r e d s tv o ,  k i  n a j  p r ip o m o r e  k  u re d i tv i  
sp o r n ih  v p ra ša n j .  G ro žn je ,  za s tr a še va n je ,  
o rg a n iz i ra n je  b lo ko v ,  z v i š e v a n j e  v o ja ške g a  
p otenc ia la ,  na  k a t e r e m  n a j  bi slonela  
» p o l i t ika  sile«, in  še m n o g e  d ru g e  t a k t i č n e  
p o te ze  so d e ja n s k o  zas tare le .  O d s le j  n a p re j  
n a j  bi d ip lo m a c i ja  u b ra la  d ru g a č n o  po t  in 
Sf poslužH a  p r im e r n e j š ih  sr ed s te v ,  da  bi 
naposled  res pr iš lo  d o  p o m ir i t v e ,  tet bi 
k o r is t i la  t a k o  v e l e s i l a m  k o t  tu d j  m alim  
d r ž a v a m .

Ce je  na  eni  s t ra n i  H r u š č e v  č u t i l  p o ­
t re b o  o b v e s t i t i  v la d e  v z h o d n o e v r o p s k i h  
d rž a v  o s p r e m e m b a h  v  s o v j e t s k i  z u n a n j i  
p o l i t ik i ,  potem, bi la h k o  n a p o v e d a n i  o b i s k  
za h o d n o n e m š k e g a  k a n c le r ja  dr. A d e n a u ­
er ja  v  IV a sh in g to n u  ocen i l i  k o t  n e k a k š n o  
p r ip ra vo ,  tei naj tud i v la d o  v  B o n n u  pouči  
o n e k a t e r ih  n o v o s t ih ,  k i  se p r ip r a v l ja jo  
v  a m e r i š k i  z u n a n j i  po l it ik i .

Č e tv e r n i  ra zg o vo r i  m e d  Z D A ,  Z S S R .  
V e l i k o  B r i ta n i jo  in F ra n c i jo  se  n a m r e č  
p r ib l ižu je jo .  Praiii io ,  da  bo do te g a  s e ­
s ta n k a  pr iš lo  v  d ru g i  po lo v ic i  m e se ca  
ju li ia .  K e r  bo d o  »štirje v e l i k i * n a j v e č  go ­
v o r i l  o N e m č i j i  in  n j e n i  bodoči  usod i ,  je  
n a jb r ž  prav ,  da z v e  tu d t  dr. A d e n u a v e r ,  
k a j  la h k o  N e m c i  p r i č a k u je jo  Od teh  r a z ­
g ovorov .

O  M o ja  In tiska čanoplimo-založntSko pod-
JetJe »Slovenski poročevalec* v Ljubljani, 
direktor Rudi Janhuba. U rejuje uredniški 
odbor. Glavni urednik Branko Babič, od­
govorni urednik dr Dušan Savnik, za tisk 
odgovoren Franc Plevel.
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Zadeva von Bonin
Leta 1919 so zm agoviti zavezniki naložili 

Nem čiji m irovno pogodbo, katere nam en je 
bil, da za zmeraj uniči pošast nem škega m i­
litarizma. Armada je bila om ejena na 
109.000 mož, oborožitev in vežbanje pod stro­
gim nadzorstvom. Kljub temu pa Je v 10 letih  
nerrtška Rqlchwchr spet postala gospodar 
države. Se 10 let kašneje je armada, ki takrat 
na svetu ni Imela para, pahnila svet v novo 
katastrofo.

Tvorec vsega tega Je bil eden najsposob­
nejših. vojaških voditeljev, kar jih je N em ­
čija kdaj im ela — general Hans von Seeckt, 
poveljnik armade weim arske republike. Iz 
om ejenih sil, dovoljenih z versaillesko po­
godbo, je ustvaril kader poklicnih vojakov, 
izvežbanih v rabi vsakega orožja, ki so po­
stali hrbtenica H itlerjeve m nožične armade.’

Zadnje m esece Je zbudila v Nem čiji veliko  
razburjanja debata o tako im enovani »zadevi

Obraz, ki si ga velja zapomniti: polkovnik  
von Bonin

von Bonin«. Bornin je sicer dokaj nepom em b­
na osebnost, toda kadar sonce zahaja* so tudi 
sence majhnih ljudi zelo dolge. Von Boninova 
močno spominja na podobo generala Seeckta.

Polkovnik von Bonin je bil do nedavnega 
član Blankovega urada, zametka zahodno­
nemškega vojnega m inistrstva. Sredi pre­
teklega leta je presenetil svoje predstojnike 
z načrti, ki so bili zavrnjeni. Von Bonin je 
začel iskati podporo zanje izven svoje usta­
nove med upokojenimi oficirji in med po­
litiki. Za njegove načrte se je začel zanimati 
tudi tisk. Kmalu nato je bil odpuščen zaradi 
nepokorščine. Toda njegove zam isli so bile za 
mnoge Nemce tako privlačne, da bo v krat­
kem bonnski parlament začel razpravo o 
njegovih načrtih.

Po njegovem  naj bi bila osnova nem ške 
oborožitve visoko kvalificiran kader 150.000 
poklicnih oficirjev in podoficirjev. Socialni 
demokrati so takoj napadli načrt in to ne 
brez razloga, češ da v novi obliki skuša ugo­
diti pruskemu oficirskem u zboru, pod katerim  
je bila Nem čija tako dolgo armada z državo, 
ne pa država z armado.

Ti poklicni vojaki naj bi služili ob meji 
sovjetske cone, v m ajhnih, zelo gibljivih  
»Sperrverbande«, nekakih predstražah, ki bi 
bile oborožene predvsem  s protitankovskim i 
topovi in drugim i obrambnimi orožji. Ozadje 
bi varovali bram bovci, m ilica, organizirana 
na krajevni podlagi. K asneje bi Nem ci ustva­
rili šest oklopnih divizij, ki bi bile razm ešče­
ne za zaščitnim i skupinami. Sile Atlantskega  
pakta pa bi se pom aknile v  Porenje. Njegovi 
načrti so seveda v popolnem nasprotju z 
uradno politiko Bonna in atlantskega povelj­
stva, ker bi bilo tako zahodnonemško arma­
do vsak hip m ogoče izločiti iz atlantskih sil 
In jo združiti z vzhodnonem škim i za obrambo 
nevtralizirane združene Nem čije. Z drugimi 
besedami: von Bonin je s svojim  načrtom  
politiki nevtralizacije Nem čije dodal vojaško  
sestavino.

Von Bonin ne skriva, da teži k nevtralni 
Nem čiji, ki hi bila središče nevtralne Evrope, 
»če Nem čija ne bo kmalu združena,« pravi 
von Bonin, »bo prevzgoja m ladine v  sovjetski 
coni onem ogočila resnično združitev. Po drugi 
strani pa Sovjetska zveza nikdar ne bo do­
volila, da bi se združena Nem čija priključila  
Atlantskem u paktu. Potem takem  mora biti 
nemški prispevek k zahodni obrambi tak, da 
se bodo čete zvezne republike vsak hip lahko 
izločile iz atlantskih, če bi se Nem čija zdru­
žila.« V tem  pogledu ima von Bonin brez 
dvoma prav in uživa v  znatni meri podporo 
socialistov in sindikatov, pa tudi drugih po­
litičnih skupin, ki se sicer bojijo pruskega 
m ilitarizm a, njihova politična linija pa se s 
von Boninovim  razlaganjem  vendarle sklada. 
Načrti neposlušnega polkovnika so tem  po­
membnejši, ker so prišli v  času, ko se nem ­
ško javno m nenie v  znatni m eri ohlaja za 
Adenauerjevo politiko-Integracije z Zahodom, 
posebno še po ureditvi avstrijskega vprašanja.

U tegne se zgoditi, da bo do podobne rešit­
ve tudi prišlo, ko se sestane četverna kon­
ferenca. Ostaja pa vprašanje, kakšne bi bile 
posledice tega, če bo Zahod še naprej vztrajaj 
pri togi politiki za vsako ceno, ki je enako 
škodljiva kot nevtralizem .

Ta m ladenič Je eden tistih, k i bodo za osnovo 12 zahodnonem iklm  divizijam

Predvsem  se ni mogoče ubraniti suma, da 
bi se stvari v nevtralizirani Nem čiji začele  
razvijati v smer, ki se je bojijo socialni dem o­
krati, prav po von Bonlnovih načrtih. Pred 
30 leti je von Seeokt s spretnim  m anevrira­
njem  med Vzhodom In Zahodom Izpodnesel 
vsa varnostna določila versailleske pogodbe. 
Utegne se zgoditi, da bi von Bonin s podporo 
prav tistih ljudi, ki so nekoč podpirali von  
Seeckta, poskusil ponoviti zgodovino.

l*SOČ IN S l A B O S f
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Vsi ljudje na svetu  ne popijejo po petnajst 
skodelic kave na dan, kakor to delajo v Bra­
ziliji, kljub temu da porabijo po svetu vsako 
leto neverjetno velike količine kave. Dokaz 
za to trditev je podatek za leto 1953: tedaj so 
pridelali na svetu  J3,253.000 vreč kave po 60 kg.

Skoraj polovico te izredno velike količine  
pa pridelajo v Braziliji. Leta 1952—53 so nam ­
reč na brazilskih plantažah pridelali 18,170.000 
vreč kave. Ta podatek nam tudi pove, kako 
važen Je ta pridelek za brazilsko gospodar­
stvo.

Brazilija Je velikanska država, ki pokriva 
več kot 85*/i Južnoameriškega kontinenta. Bra­
zilija Je po površini večja od Združenih držav 
Am erike. Zo od davna je njeno gospodarstvo  
slonelo na enem samem proizvodu. Najprej 
na zlatu, potem  na kavčuku In nazadnje na 
kav).

Kava pravzaprav »dela« za Brazilijo. Kavi 
se  morejo zahvaliti za svoj Izredni razvoj po­
krajini riamo-inas In Santos, na kavi pa tudi 
sloni blaginja velike pokrajine Sao Paulo, kjer 
pridelajo 60% brazilske kave. Kava Je krt, ki 
poganja vse brazilsko gospodarstvo. Zato Je 
razum ljivo, da vse težave, ki nastanejo pri 
prodajanju kave, najdejo svoj odmev v vsem  
brazilskem gospodarstvu. Zato tudi pravijo v 
Rio de Janelru: »Ce kava gre, gre vse dobro.«

Prav tako je razum ljivo, da sl Brazilija pri­
zadeva Izvažati svojo kavo v državo z »močno 
valuto«, zlasti pa v z n  A. ZDA pokupijo 7(i*/i 
vse kave, kar Jo pridelajo države Latinske 
A m erike, ki potrošijo zanjo več dolarjev kot

za katero koli drugo dobrino, kt Jo morajo 
uvažati. Brazilija pa Je v skrbeh, ali bo lahko 
še prodajala svojo kavo, pri kateri pridelek  
stalno narašča. Leta 1926—27 so Imeli v pokra­
jini Sao Paulo 950 m ilijonov kavnih grm ičkov, 
leta 1933—34 pa je  to število  naraslo za na­
tančno 1,479.301.

Svetovna gospodarska kriza 1. 1930 Je hudo 
prizadela brazilsko gospodarstvo, v  ZDA Je 
prej stal funt kave 2 dolarja, pozneje Je ta 
cci?». hudo padla, danes pa etane funt kave 
največ 80 centov. Po tej krizi Je Brazilija za­
čela om ejevati število  kavnih grm ičkov, da bi 
tako zm anjšala pridelek ln s tem tudi pre­
prečila kopičenje neuporabnih zalog.

Po drugi svetovni vojni je zlasti Evropa 
povpraševala po kavi. Braziliji so se odprle 
nove m ožnosti. Plantaže so se spet pojvečale. 
Toda »cafelro« (kavna sadika) daje kavo vsa­
kih pet let. Tako so za leto 1953—34 pričakovali 
rekordno žetev kave. Brazilija Je računala, da 
bo nabrala kave za 20 m ilijonov vreč po 60 
kilogramov.

Toda lani 5. Julija Je term om eter padel na 
7 stopinj pod ničlo In v nekaj urah so bile 
uničene nepregledne plantaže kave. 27V< plantaž 
Je bilo popolnoma uničenih. 800.000 grm ičkov

Nova kariera generalov
Industrije!, trgovci ln drugi podjetniki 

menda ne bi m ogli biti dobri vojskovodje in 
še ni bilo slišati, da bi kdo izmed njih silil 
v vojaški poklic. Pač pa je po drugi svetovni 
vojni mnogo generalov in drugih višjih  oficir­
jev napravilo dobro kariero v podjetniškem  
svetu. To se dogaja zlasti v Am eriki, kjer 
največja podjetja z veseljem  sprejembjo v 
svojo službo upokojene generale, kjer je že 
Ime kakega slavnega vojščaka dobra rekla­
ma. Nekateri bivši generali se sicer ne znaj­
dejo v novem poklicu ter uživajo samo slne- 
kuro, so pa med njim i tudi taki, ki kažejo v 
novem poklicu izredne sposobnosti.

Tako na primer je zelo popularni general 
McArthur zdaj vodja prodajnega oddelka ve­
likega podjetja »Remnigton Rand Co«, ki Iz­
deluje pisalne stroje. V novem  poklicu je 
dosegel že velike uspehe in dobil zaradi tega 
tudi sijajno plačo.

General Albert C. W edem eyer, ki je bil 
med zadnjo vojno generalštabni oficir za zve­

zo med fiangkajškom in vojnim  m inistrstvom  
ZDA, je danes podpredsednik in direktor v e ­
likega podjetja »Rheem M anufacturing Co.«, 
kjer je pod njegovim  vodstvom  oddelek za 
nabavo materiala.

General Lucius D. Clay, ki Je ob koncu 
druge svetovno vojne razbil berlinsko blokado, 
je že peto leto v važni službi pri veliki tvrdki 
»Continental Can«, ki izdeluje doze za kon- 
serve. Tvrdka je z njim mnogo pridobila In 
njeni šefi hvalijo bivšega generala kot izvrst­
nega organizatorja, češ da zna tudi največji 
nered v najkrajšem  času odpraviti ter vse 
prav dobro urediti. Odkar je bivši general v 
upravni službi podjetja, je tvrdka svoj de­
narni promet skoraj podvojila.

Tudi bivši šef NATO ln sedanji šef am e­
riškega generalnega štaba general Matthevv 
B. Rldgway namerava letos avgusta kvltlratl 
svojo službo in baje je zanj že pripravljeno 
m esto v  vodstvu trusta »Industrias Kaiser 
Argentina.«

neutrudljivi
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je zmrznilo. Izvoz kave Je padel 1. 1953 za 17%, 
naslednje leto pa za 29V«, Brazilsko gospodar­
stvo Je zato zašlo v velike težave, ki so se 
odražale tudi v političnem  življenju. Povpra­
ševanje Je bilo razmeroma veliko, Brazilija pa 
Je Imela manj kave, kot Je računala. Na tTgu 
so se pojavili novi konkurenti ln to ne samo 
Iz držav Latinske Amerike, pač pa tudi iz 
Afrike, kjer Je ameriški kapital Investiral pre­
cejšnje vsote dolarjev, da bi s takšno konku­
renco strl moč brazilskih Izvoznikov, ki so 
doslej Iz Santos, ki Je glavna izvozna luka ln 
tudi glavna borza za kavo, diktirali cene.

Bourgulbovl načrti
Voditelj tunizijskega gtbanjh Neodestour  

se je vrnil z večletne internacije spet v  Tu­
nizijo. Habib Bourguiba Ima sedaj v načrtu 
tri stvari: najprej namerava prepotovati vso  
deželo, da bi z neposrednim  stikom  s prebi­
valstvom  dosegel nacionalno enotnost tuni­
zijskega ljudstva ln zbral čtmveč ljudi okrog 
organizacij Neodestourja; nadalje namerava 
začeti s kampanjo za »modernizacijo«, v  prvi 
vrsti gre za dosego enakopravnosti žena, ki 
naj stopijo v Javno življenje ln naj prenehajo 
nositi feredžo. Zenske naj bi tudi dobile 
splošno volilno pravicoj za najvažnejšo na­
logo pa st je postavil Bourguiba agrarno re­
formo. Začeti nam erava z delitvijo neobdela­
ne zem lje, ki pripada m uslim anskim  verskim  
skupnostim.

Avstrija je začela
Sedaj ko se okupacijske sile pripravljajo  

na odhod iz A vstrije (Am eričani pravijo, naj 
začnejo z evakuacijo Rusi), pa se je  avstrij­
ska vlada znašla pred težavam i, ki so tako 
gospodarskega kot vojaškega značaja. Zato 
računa na am eriško posojilo. S tem  posojilom  
namerava A vstrija najprej Izpolniti svoje ob­
veznosti, ki jih  ima do Sovjetske zveze, hkrati 
pa zboljšati delo v 300 tovarnah, ki zaposlu­
jejo več kot 75.000 delavcev. Z dvigom  sto­
rilnosti teh tovarn nam erava avstrijska vlada 
dobiti tudi zadostna sredstva za organizacijo 
vojske, ki bo štela 60.000 mož.

j B M Tmgrgfnll
Laburistični volilni strateg 

HERBERT S. MORRISON
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n i m  to v a r iš e m  v

p r v i h  s t r a n k i n ih  
v r s t a h , tel so u g o ­
tov i l i ,  da  j e  b r i ­
t a n s k a  la b u r is t ič ­
na - s t r a n k a  i z g u ­
bila  v o l i t v e , k e r
j e  im e la  p re v e č  
d e la  za ra d i  n o t r a ­
n j ih  p re p iro v ,  se
j e  z  za h te v o ,  n a j
s t r a n k a  č im  p r e j  
s p r a v i  v  re d  sv o jo  

la s tn o  h išo , pridružil tu d i  H e r b e r t  M o r ­
rison, k i  im a  v so  p ra v ic o  d o . ta ke  k r i t i k e .

H e rb e r t  S ta n le g  M o rr iso n  je  že  o d  n e ­
k d a j  Volilni  s t r a t e g ' I h b i t r i M č i i e  strojikhv' 
ko  v o d i  v so  vo li lno  p ro p agando ,  odloča. 
pri p o s t a v i t v i  k a n d id a to v  te r  s k r b i  za  o r ­
gan izac ijo  v o l i ln ih  shodov .  N je g o v a  s t r a ­
teg i ja  tu d i  t o k r a t  n i  odrek la ,  o d re k l i  pa  
so za ra d i  sp o ro v  v  s t r a n k i  n e je v o l jn i  in
z m e d e n i  v o l ivc i ,  k i  j ih  j e  b ilo n a m e s to
p r ič a k o v a n ih  14 m i l i j o n o v  sa m o  12 m i l i ­
jo n o v  in  n e k a j  n a d  300.000. M o rr iso n  se 
je tu d i  p r i  t e h  v o l i t v a h  i z k a za l  k o t  n a j ­
boljš i  o rganiza tor ,  v s e  n j e g o v e  v e l i k e  sp o ­
sob n o s t i  pa  n iso  im e le  u speha .

H e rb e r t  S. M o rr iso n  j e  m a r k a n t n a  in  
tu d i  ze lo  p r i l ju b l j e n a  o se b n o s t  v  b r i ta n sk i  
labur is t ičn i  s t ra n k i ,  k e r  j e  p ro le ta rec  po  
ro d u  in  m i š l j e n j u .  R o d i l  se  je  1888. le ta  
k o t  d e la v s k i  s in  v  l o n d o n s k e m  d e la v s k e m  
o k ra ju  B r i x t o n u  te r  j e  bil v  s v o j ih  m la d ih  
l e t ih  v a je n e c  in  d e la v ec  v  ra z n ih  t r g o v s k ih  
p o d je t j ih ,  sk la d iš čn ik ,  t e le fo n is t  in  n a m e ­
ščenec  n e k e  časop isne  u p ra v e .  Z e  kot m la ­
denič se  j e  p r i k l j u č i l  so c ia l i s t i č n e m u  g ib a ­
n ju  in  k o  j e  bil s ta r  še le  32 let ,  so ga 
v lo n d o n s k e m  d e la v s k e m  o k ra ju  l l a c k n e y u  
i zvo li l i  za  sv o jeg a  žu p a n a .  T a k o  j e  posta l  
M orr ison  p r v i  la b u r is t ič n i  ž u p a n  v  L o n ­
donu. Po n e k a j  l e t ih  j e  po s ta l  č lan  lo n ­
d o n sk e g a  m e s tn e g a  s v e ta  ali p a r la m e n ta  
(C o u n ty  C ounc il)  in  je  os ta l  n a  t e m  m e s t u  
do  le ta  1940, k o  ga j e  C h u rc h i l l  p o v a b i l  
v sv o j  v o jn i  koa licijsk i k a b in e t .  V  t e m  
k a b in e tu  je  im e l  M o rr iso n  resor n o t ra n jeg a  
m in is t ra .  K o t  t a k o  im en o v a n i lo n d o n sk i  
p o d žu p a n  in  p o z n e j e  k o t  n a d ž u p a n  je  H.  
S. M o rr iso n  m n o g o  s tor i l  za  b r i ta n sk o  p r e ­
sto ln ico  in  cen i jo  n je g o v e  v e l i k e  za s lu g e  
t u d i  v s i  n je g o v i  p o l i t ičn i  n a sp r o tn ik i .  P o ­
seb n o  p o m e m b n e  so n j e g o v e  zas luge  pri  
u re d i t v i  p r o m e ta  in  p r i  ra z n ih  r e o rg a n i ­
za c i ja h  šo ls tva .

V  v la d i ,  k i  j i  j e  p re d se d o v a l  A t t l e e ,  j e  
bil M o rr iso n  od 1945 do 1951 »lord  p r e - 
z iden t« ,  n e k a j  časa  p a  tu d i  m in i s t e r  za  
z u n a n je  za d e v e .  N a  t e m  p o lo ža ju  n j e g o v i  
u sp e h i  n iso  b ili p o m e m b n i ,  k e r  se pač b r i ­
t a n s k a  z u n a n ja  p o l i t i k a  g ib l je  po  s ta r e m  
t iru ,  m e d t e m  k o  je  M o rr iso n  m o ž ,  k i  hoče  
v e d n o  n a j t i  i n  u v e l j a v i t i  n e k a j  novega .  
Zelo  d o b ro  p a  se je  i zk a za l  k o t  n o t ra n j i  
m inister, k e r  im a zelo  o b č u t l j iv o  u h o  in  
o k o  n e  sa m o  za z a h t e v e ,  t e m v e č  t u d i  za  
m isli in  že l je  d r ž a v l ja n o v .  Po leg  t eg a  je  
tu d i  ze lo  strp ljiv  te r  z n a  p o m ir i t i  ra zn a  
n a sp ro tja .

Č e p ra v  je  hod i l  v  o sn o v n o  šolo sa m o  
do sv o jeg a  š t i r in a js te g a  leta, se je  v e n d a r  
s a m  t e m e l j i t o  izobrazil ter  se u v r s t i l  t u d i  
m e d  v se g a  u p o š t e v a n ja  v r e d n e  p o l i t ičn e  
p isa te l je .  N ap isa l je  v e č  ra z p ra v  iz  po l i ­
t ičnega  i n  g o sp o d a rsk eg a  ž iv l j e n ja ,  n a jb o l j  
p o m e m b n a  pa  j e  n je g o v a  k n j ig a  »V lada  
in  p a r la m e n t« ,  k i  je  i zš la  lani. Id e o lo š k i  
spori v  la b u r is t ič n i  s t r a n k i  m u  n iso  n ik o l i  
b ili  všeč .  V  n o t r a n j ih  o d n o s ih  v  s t r a n k i  
j e  v e l ja l  za  »desho  krilo«, m e d t e m  k o  je  
bil  B e v a n  — zastop n ik  la b u r i s t ič n e  lev ice .  
V e n d a r  se  je  M o rr iso n  i z r e k e l  p ro t i  i z ­
k l j u č i t v i  B e v a n a  iz lab u rističn e  s t r a n k e .
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z a  Št i r i  s t o  t i s o č a k o v . . .
LJUBLJANA — Lesna obrt »Smreka« lz Gornjega grada 
Je na gospodarskem razstavišču postavila zložljivo w e- 
ekend hišico za štiričlansko družino. Cena oprem ljene 

hišice je 400.000 dinarjev.

OKOLI SVETA 
AVSTRALIJA — Zakonska dvojica Carlin Je krenila v  
posebnem  am fibijskem  vozilu na pot okoli sveta po na­
slednji poti: Severna Am erika — Atlantik — Severna 

Afrika — Evropa — A zija — Pacifik

OBISK IZ INDIJE  
LJUBLJANA — Indijska parlamentarna delegacija si je v  L jub­
ljani ogledala tudi poslopje Ljudske skupščine. Na sliki posla­
nec indijske kongresne stranke Krišna Murti Rao v razgovoru  

z dr. Ferdom Kozakom in dr. Marjanom Brecljem .
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člena Anglija Je ostala za nami. Kamor 

jc segalo oko, sami valoviti pašniki, pora­
ž e n i  z ostro travo, m ahovjem  In praprotjo. 

•Dve, druga proti drugi obrnjeni, obcestni 
tabli: »Škotska« in »Anglija«. Nič drugega, 
Kar bi poudarjalo značilnost dežele, v katero 
mno vstopali. Ovce in ograjena cesta na tej 
Btrani, ovce in ograjena cesta na drugi stra­
ni meje. In vendar tod že več stoletij m e­
jita dva popolnoma različna naroda. 2e  Jed- 

ccough, prvi večji trg, kamor pridete po 
več deset kilom etrov dolgi vožnji čez mo- 
orland, kaže izrdno burno zgodovino te de- 
Jcle. Za en šiling vam pokažejo dvorec, v 
katerem so bivali škotski kralji, ko so zbi­
rali viteze na bojne pohode proti jugu. šk o t­
ska že več desetletij živi od turizma, zato so 
v skoraj vsakem kraju številne zgodovinske 
znamenitosti dostopne turistom, toda nam se  
Je mudilo v Edinburgh.

Stanovali smo v  hotelu »Sant Andrew« v 
u el Sant Andrevv, kar ne bi bilo nič po- 
se mega, če ne bi opazil, da je tudi neka 
' e  ika modna trgovina na sloviti Princes 

reet navzela Ime tega svetnika, v naslednji 
'i mi pa tudi neka boljša gostilna. Krajevni 
'ecern ik  ml je odkril tudi kino pri Svetem  

udre ju. Skoti niso posebno versko navdu- 
eni, Svetega Andreja pa obožujejo, ker Je 

ho tradiciji škotski nacionalni zaščitnik.

0 Edinburghu, škotski skoposti, golfu, whiskyju in še drugih zanimivostih
reditev in tujcev, jih je baje videti več, ki 
nosijo kilt, ki pa očitno ne m orejo tekm o­
vati s primernostjo in cenenostjo evropskih  
oblačil. Tak kilt je narejen iz 10 m etrov  
globoko nabranega volnenega blaga. Kdor si 
ga želi, vstopi v trgovino, pove klan, rod, h 
katerem u pripada, ali pa vsaj svoj priim ek  
prodajalcu, ki na podlagi tega ugotovi vzo­
rec in ga ponudi. Vsak klan ima tri vzorce, 
Imenovane tartane: prazničnega, lovskega In 
vsakodnevnega. Večina Škotov se dandanes 
zadovolji s kakšnim postranskim  kosom gar­
derobe: robčkom, kravato, ruto, dokolenka­
mi ali podobnim, izdelanim  v vzorcu. Morda 
je temu kriva tudi znana »škotska skopost«. 
Varčnost je treba pripisati precej težkim  so­
cialnim  razmeram na škotskem  in tudi v  
A ngliji, »škotsko skopost« pa prirojeni hu­
domušnosti ln sm islu za humor Škotov sa­
mih. Na škotskem  namreč n | lepo, norče­
vati se lz drugih — posnem anja vredno, 
kajne! —, zato so ti žilavi, delavni ljudje, ki 
so vsi zelo vedri in veseli, po svoje celo ne­
poboljšljivi šaljivci, rešili ta problem, tako, 
da se sm ejejo samim sebi.

Nekaj kilom etrov severno od Edlnburgha 
se razprostira zaliv Firth of Forth, ki se 
globoko zajeda v škotsko celino. Do tod sega 
na jug Highland, hribovito, z m ešanim i go­
zdovi in livadam i, hudourniki in gradičem  
podobnimi hišami posajeno področje, na ka­
terega lepoto so Škoti upravičeno ponosni. 
Predno pridete tja, morate vkrcati vozilo na 
tovorni brod pri brodišču Queensferry tik 
pod velikanskim  železnim  mostom na progi 
F.dlnhurgh-Aberdeen. Skoti že nekaj deset­
letij prepričajejo londonsko vlado o potrebi 
gradnje mostu, ki bi se ob živahnem  avto­
m obilskem  prometu izplačal v nekaj letih, 
toda doslej še niso ničesar dosegli. Ob tem  
problemu so Škoti še bolj začutili potrebo, 
da začnejo urejati svoje domače zadeve sami, 
za čim er težijo že od takrat, ko so podpisali 
zvezo z Anglijo in b ili prisiljeni opustiti 
svoj parlament, čeprav je škotska ostala 
formalno kraljevina zase še naprej.

Pred kratkim  so začeli pobudniki gradnje 
mostu propagando posebne vrste. Vsakemu 
med sto In sto avtom obilov, ki čaka na eni 
In drugi strani na prevoz, prilepijo na steklo  
znamko v  svetlom odri barvi in škotskim  di­
agonalnim  križem  počez, na kateri piše: 
»Press for Forth bridge!:«, »Navijaj za m ost 
čez Forth!«. A vtom obilisti z veseljem  dovo­
ljujejo, prilepiti tako znamko na avtom o­
bilsko steklo, ker je vožnja čez zaliv pravo 
turistično doživetje, kakor na primer vožnja 
čez Gross Glockner za naše voznike.

Tu je  začetek — ali pa konec — Škotske

lase, ki so Ji poganjali med rogovi, bila je  
podobna dekletu, ki se zjutraj še ni počesala.

Tik preden sem zapustil deželo, sem se 
seznanil še z eno posebnostjo, ki je nekoč 
slovela po vsem  svetu. V vasici Gretna 
Grecn, zadnjem  škotskem  naselju na poti iz 
Glasgoiva v angleško Deželo jezer je stara 
kovačija ln nekdanja prva poštna postaja 
na Škotskem. Sem so prihajali dolga deset­
letja vsi, k i se iz kakršnih koli razlogov niso 
mogli poročiti v Angliji. Ločenka v Angliji 
postane »prosta« šele po šestih m esecih po 
razvezi, na škotskem  pa se lahko poroči z 
drugim takoj, če je vsaj eden ob bodočih

zakoncev stalno naseljen na škotskem  ali pa 
tam biva nepretrgom a 21 dni. Tudi m lado­
letn ik i uživajo na škotskem  v prim eri z 
Anglijo posebne ugodnosti pri sk lenitvi za­
kona. Sploh velja na škotskem  že sam Izraz 
volje za skupno življenje za veljavno poroko 
in ni potrebna nobena cerem onija. Podjetni 
Skoti so izrabili »neugnanost« bodočih za­
konskih drugov, ki jim »kruto« angleško  
pravo ni dovoljevalo, da bi se združili, in že 
kar v prvi hiši »onkraj« m eje uredili gosti­
šče in vse potrehno, da so bili zaljubljenci 
čimbolj srečni drug poleg drugega. Dandanes 
si le -ti izbirajo druga pota, Gretni Green

pa donašajo dohodke turisti, ki si lahko za 
precej zasoljeno vstopnino ogledajo »Old 
Blacksim th's shop«, ki je nekdaj m arsika­
teri zaskrbljeni angleški družini zmešala  
račune.

Razlike med škotskim  in angleškim  pra­
vom pa se ne om ejujejo le na zakonsko zve­
zo. ampak tudi na brezoporočno dedovanje, 
kupo-prodajo, kazensko pravo, itd. in delajo 
s svojim i izvirnim i škotskim i precedentl 
tašne težave angleškim  odvetnikom , da se v  
zadevah svojih strank na škotskem  skoraj 
redno posvetujejo s svojim i kolegi v Edin­
burghu ali drugod. Istočasno pa kažejo na 
veliko In neuklonljivo tradicijo, ki je pre­
živela anglikanizacijo in ki daje dandanes 
škotskim  nacionalistom  močno orožje v pri­
zadevanju za ponovo ustanovitev domačega 
parlamenta.

Škotska Je dom ovina zelo zanim ive šport­
ne igre, ki je osvojila ves angleško govoreči 
svet, — golfa, prav tako kot velja  Anglija za 
domovino tenisa. Vznožja hribov dajejo ču­
dovit teren za to igro. Na razdaljo nekaj 
deset m etrov vsekajo v hrib vsek ln izkop­
ljejo na sredi ploščadi, ki m eri nekaj kva­
dratnih m etrov, malo jamo, prav tolikšno, 
da se lahko skotali vanjo kot jabolko velika  
lesena žogica. S palicami, podobnimi hokej­
skim, katerih glave so iz jekla ali lesa in 
ima vsaka določen naklon udarne ploskve, 
oštevilčen od 0 do 10, tolikokrat pošljejo  
kroglico proti jam ici, da jo končno spravijo  
vanjo. Izvežban Igralec udari le tri, štikrat. 
Vse skupaj se ponovi 18 krat, vsakokrat na 
drugem igrišču. Po osem najsti luknji vsi 
Igralei pričakujejo »devetnajsto«, ki se od­
igra v bližnji točilnici Golf-kluba. Toda tod 
le redko kdaj nazdravijo z whiskyjem , to  
krepko škotsko pijačo, ampak vsako leto po­
gosteje s pivom. W hisky postaja za mnoge 
Škote In tudi Angleže žalostna pravljica. V 
prizadevanju, da bi okrepila svojo bilanco z 
Združenimi am eriškim i državami, je britan­
ska vlada silno obdavčila domačo potrošnjo 
w hiskyja, da bi ga bilo več za izvoz. Tako 
stane litrska steklenica te dobre pijače okoli 
8000 dinarjev, m edtem  ko stane samo žganje  
In hranjenje v hrastovih sodih, kjer se whi- 
sky navzam e značilne arome, le desetino  
tega. Ob upoštevanju poštenosti tam kajšnjih  
davkoplačevalcev ni niti m isliti, da bi lahko 
prišli do žganja tudi ceneje, zato se ga 
izogibajo in pijejo pivo, za katero pravijo, 
da je tudi dohro in povrhu vsega ne zleze  
tako v  glavo ln stegna kakor whisky, kar 
tudi nekaj velja.

B. Irgolič

Slikovit škotski plesalec

^ ipgova zastava, svetlo modra z belim  diago- 
a ninj križem, je škotska in  daje modro 

laeo slovitem u britanskem u »Union
Jacku«.
n(i ‘<3‘nburgh Je glavno mesto škotske, zato 
P cudno, da tam zelo poudarjaja škotstvo, 

, Cs tega pa je veliko turistično središče, 
cijaCr??a a(,ut Je škotska folklora in tradi-

l

(0 — prijem e, v nosem sem ugovvvit, u»
>otl zvečer položili na vznožje postelje

And
bil

-o** »uui je sKOlSKS ioiKiura m 
bi jo imajo nalogo sim bolizirati Sveti 

ceji. Osebne skušnje s tem svetnikom  so 
*el0 prijetne. V hotelu sem ugotovil, da 
"I zvečer položili na vznožje post 
“dejo tank z vročo vodo, za kar sem
tiste

jim

"teni narisanega atleta v beli m ajci in 
“vadnih hlačkah iz škotskega blaga in

Pripor —-

„ Jga hladnega dne posebno hvaležen. 
,v Da sc, d a  so Skoti še bolj, kakor na 
Up fPRa Patrona, ponosni na porridge. Po 

s 11 vozijo velik i zaprti kam ioni, ki imajo
* ste"i n

^ v a d n ih  ......... .. ........
Poročilo, naj uživam o porridge. To Je 

«t *«»J.l m arsikaterega partizana na hude 
lit D V g a d o v ih , ne b* hl1 sladkan in po- 

* 'Dickom — po angleško, ali pa posoljen  
abii10 G otsko. Tistega fanta, ki dela s svojo 
bel reklamo za škotski porridge, sem
ko'? kasneje videl v nekem  hotelu ob
dP„ Tammclu, kjer seka drva In opravlja 
(ep 8* P°dobna dela ln Je s svojim i 21 stoni 
lic? 144 Poleg čudovitega jezera in oko-
Slc’ "ajvečja turistična atrakcija kraja. 
Jtr Rr Pa zelo dvomim, da je postal tako 

P*b, ke,. j e j c(je i je močnik. 
jjv Edinburški trdnjavi je vojno m inistr- 
dc]° ""»Pestilo škotski regim ent in tako vsaj 

zadovoljilo zapoznele letoviščarje, da 
' na Škotskem  v krilca oblečene Škote. 

letnVn,aki Posli« kilt, krilo, okoli pasu na be- 
Pasu lovsko torbico, kajti žepov v klltn  

Vn’, P^ane dokolenke in baretc. Le angleška 
N i. a bluza jih Izdaja, da so oborožene sile  
stal ea Veličanstva. Tisti, ki je ravnokar 
trči straže, je bil predm et občudovanja 
Pje' *>rbl;!h Am eričank, ki so se sukale okoli 
lai.r* S Ulmskimi kam erami In poslušale  
ir« t0 g'asbo po prenosnem radiu, ki so ga v 
y  "Piku »zaposlenosti« pustile na bližnjem  

V sezoni, ko Je v m estu vse  polno prl-

Hlghland, hribovita dežela škotske, Je na­
pravila nam e močan vtis. Po enoličnosti 
Lowlanda sploh nisem  pričakoval, da bi 
m ogla biti tako daleč na severu dežela, ki 
bi bila tako podobna naši Sloveniji, bolje  
rečeno Gorenjski. Pri Pitlochryu smo se usta­
v ili ob času kosila poleg mostu, čez reko, 
ker je bil pred nekaj sto leti strahoten pokol 
med dvem a klanoma. Kakor da bi se od 
tistih dni čutilo Iztrebljenje, je bilo vse  
naokoli tiho, Z mostu sem pogledal približno 
sedem  m etrov globoko na gladino reke, ki 
se Je zrcalila v tem novijoličasti barvi, delno 
zaradi gozda, ki se je sklanjal čez breg, del­
no pa zaradi vodnega rastlinstva. Tišino je  
zmotila le čudna siva veverica, kakršne še 
nikoli poprej nisem  videl, ki je preganjala  
na življenje In sm rt svojo rdečkasto rjavo 
sorodnico. Povedali so ml, da se kaj takšnega  
večkrat vidi na škotskem .

Sicer pa ima Škotska s svojim  živalstvom  
še eno, dokaj prijetno presenečenje. To so 
škotske avtohtone krave, ki so jih kot poseb­
nost dežele zaščitili. Imajo dolge zavihane  
roge kot panonsko govedo ln so vse  pre­
raščene z najm anj deset centim etrov dolgo 
skuštrano dlako. Tista, ki Je »pozirala« pred 
mojo lečo. Je im ela tudi četrt metra dolge

Potovanje v Rusijo
PrvIC po revoluciji leta 1917 se Je sovjetski 

fnturtst lotil propagande ra potovanje v Ru­
sijo. V nekaj dneh Je bilo l**rpanih prvih 
750 m est krojnega potovanja po Raltiku 7. obi­
skom Leningrada In Moskve. Odhod Je \i. Le 
Havm. Po-tovauje stane od 87.500 do 250.000 
frankov. Prvi, prlgla^enci ra to potovanje prl- 
nada.Jo svobodnim  poklicem , nekaj Jih Je In­
ženirjev. nekaj zdravnikov in nekaj arhi­
tektov.

S e  N E K A J  M O Š K I H  M A N E K E ­
N O V  ŠPORTNE POSTAVE IN BOLJ V I­
SOKE RASTI POTREBUJE »GOSPODAR­
SKO RAZSTAVIŠČE« ZA TURISTlCNO- 
ŠPORTNO MODNO REVIJO, KI BO V 
OKVIRU I. TURISTIČNE RAZSTAVE. 
PISMENE PONUDBE JE ODDATI OSEB­
NO V PROPAGANDNEM ODDELKU GO­
SPODARSKEGA RAZSTAVIŠČA. LJUB­
LJANA, TITOVA 50, NAJKASNEJE DO 
PETKA 10. T. M. OB DVANAJSTIH.

Sredi priprav za sedanjo veliko lovsko in  
ribiško razstavo v  Ljubljani sm o se  pogo­
varjali o srečanju z medvedi. B ilo je  nekaj 
dni potem, ko je maršal Tito v kočevskih  
gozdovih ustrelili kosmatinca, ki ste ga v i­
deli nagačenega na razstavi. Cene Kranjc, 
urednik »Lovca«, je pripovedoval, kako je 
šei nekoč v oktobru nad divjega prašiča. 
Bil je topel, m esečen večer. »Grem po ko­
čevskih velik ih  senožetih, v copatah; pri­
sluškujem , kje bom zaslišal d ivje svinje. 
Pridem tiho v dobrem vetru do stare lesn i­
ke. Ko stopim  v njeno senco, nekaj v  kroš­
nji strahovito zarenči. I, stric m edved je 
čepel gori in se sladkal z lesnikam i. Jaz 
puško dol, lz sence ven na senožet, na m ese­
čino, pa se  zaderem: »Boš šel! — In res me 
je ubogal. Pri priči je splezal z drevesa in  
jo ubral po senožeti, da ga i e bilo v ese lje  
g led a ti. . .«

»Tudi Jaz sem  nekoč spravil m edveda v 
strah,« je brž pripregel dr. M ilan Dular, 
predsednik razstavnega odbora. »Bilo je pred 
vojno v m ozeljski okolici na K očevskem . 
Mrak se je delal, ko sva šla z lovcem  m alo 
pogledat po lovišču. Zdajci zagledava v e li­
kega m edveda, kako ti lepo raca pred nama. 
Midva za njim. Ondi Je kraški svet in izne­
nada obstojimo, vsi trije pred veliko votlo  
pečino. M edved se je znašel v zagati. Ni mo­
gel ne naprej ne nazaj iz velikanskega dup­
la. Stem nilo se je že. Z lovcem sva čakala, 
kaj bo. M edved je brundal, cv ilil, kakor bi 
m ilo prosil, naj ga že vendar pustiva v  
miru. Pa’ sva ga res pustila. Naposled se  Je 
le okorajžil, priskakljal iz duplja in jo po 
stranski poti pobrisal pred nama. Še dolgo 
sva ga poslušala, kako nejevoljno je brundal 
v noč.«

»Ljubke prizore lahko doživiš pri sreča­
nju z m edvedi, toda z m edvedkam i je le 
treba biti bolj previden.« je nadaljeval dr. 
Dular. »Čudovit prizor sem doživel leta 1938 
v Grčaricah. Z lovcem  Bižalom sva šla nad 
srnjaka. S seboj sva vzela B lžalovega sina, 
starega petnajst let. Ustavili sm o se  na jasi, 
kjer so bila poldrugi meter visoko zložena 
obeljena debla. Fanta sva poslala m alo na­
prej na ogled za srnjakom. Komaj fant odi­
de, že se  izlušči iz fioščavja m edvedka z

dvem a m ladičem a. Lepo Ju Je privedla do 
hlodov in ju pričela učiti, kako je treba ple­
zati čez leseno piramido. Ves pouk je  tra­
jal kakšnih deset minut. S šapo je pomagala 
zdaj prvem u, zdaj drugemu m edvedku, in
če se je skotalil z debla, Je zabrundala in
ga poučila, kako mora navkreber. Iznenada 
naju Je zavohala. Zapik! Hudo je zagodr­
njala in jo ubrala v sm eri, kamor Je bil
odšel fant na ogled. Tedaj sva se z Bižalom
zavedela, da je zadeva presneto resna. Tekla 
sva po ovinku — šlo je za fantovo ž ivljenje. 
Se pravi čas sva prispela do njega in ga po­
tegnila na varno. Medvedka jo je ubirala  
z m ladičem a nedaleč od nas. B ila je huda, 
zelo huda. ko je izginila v goščavo in  noč.«

»Novembra 1938,« je nadaljeval dr. Dular, 
sem  izjemoma dobil dovoljenje za odstrel 
medveda. Od ciganov, sem  kupil kljuse za 
200 din, ga takoj ustrelil in tako pokopal, 
da je štrlela ena noga iz zem lje. Čakal sera 
čolne lune. Ko pridem  n* prežo. ie  konja že

zm anjkalo. Štirje m edvedje eo z njim  tem e­
ljito  opravili. Kupil sem  drugo kljuse in ga  
dal zakopati, pa m l je lovski čuvaj sporo­
čil, da je  lastnik gozda kadaver polil s  pe­
trolejem  in m rhovišča Je bilo konec. Izbrati 
je bilo treba drug prostor, konja očistiti ln  
na novo pokopati. Spet je bila polna luna. 
Čakal sem  na preži, nedaleč od m rhovišča. 
Se pravi, bil sem  na dilci na drevesu, dva  
m etra od tal, ne morda zato, ker bi 6e bil 
m edvedov bal, m arveč ker je m edved za 
dah sila  občutljiv. Pride prvi m edved, drugi, 
še dva. Izberem  najbolj pripravnega, pom e­
rim v  gla o. Brez daljnogleda. Padel J« na  
m estu. Star je b il sedem  let, težak 200 kg. 
Toda prav na ta lov  nimam najlepšega »po« 
mina. I  1 Je b il prelahak.«
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Avto cesta ob Jadra
Leta m in ev a jo . . .  Tu in tam  kakšna vest

B kateri naših ve lik ih  akcij o gigantski grad­
n ji, hidrocentrall ali tovarni, o začetku dela 
— potem  pa je  vsega konec in oziram o se po 
novem  . . .  Tako je bilo z avto cesto Beograd— 
Zagreb, tako z avto cesto Zagreb—Beka, tako 
Je tudi z Jadransko cesto in tako bo z delom  
avto ceste Zagreb—Ljubljana. D okler Jo 
gradijo, še m islim o na težave, ogromne na­
pore in izdatke, ko pa je delo gotovo — se ne  
spom nim o več nanj in pozabimo. Kdo še 
danes piše o avto cesti Zagreb—Beograd? 
N iti navadnega poročila o prom etu in renta­
bilnosti n ik je r . . .

Toda o Jadranski cesti tudi zdaj skoraj nič 
ne pišem o, čeprav so dela v  polnem  zamahu 
In je del te  turistične ceste že gotov — in to 
ne m ali del, m arveč okoli 200 km. Ce vzam e­
m o v obzir še druge dele, je polovica ceste 
na hrvatskem  delu Jadranskega m orja že go­
tova. Zato smo napravili te dni kratek izlet, 
da bi o tej cesti podrobneje govorili.

CEZ ISTRO, MIMO PUI.E DO REKE
Stara cesta nas vodi od Poreča ob U m ­

skem  zalivu do Rovinja.. L im ski zaliv je ne­
navadno slikovit, cesta pelje visoko iznad 
njega in ko se v  zalivu zgnetejo ribiški čolni, 
tedaj je to nepozaben prizor . . .  Rovinj s svo­
jim i otoki, zaprto luko in borovim i gozdički je  
prav tako privlačen. Tu je tudi naš Inštitut 
za biologijo morja, ki ga vodi prof. Zel z 
ljubljanske univerze, in kamor slovenski štu­
dentje vse raje prihajajo taborit. Rovinjski 
ribiči slovijo po svoji lovski sreči, poleg tega

dim nikov in bele jadrnice nas neprestano  
pozdravlja lo . . .

To je del naše zem lje, ki se je naposled  
vrnila k nam. Svobodno ,h it l  naš avto po 
krajih, od koder so črne srajce za zmeraj 
izginile.

OD NASE NAJVECJE LUKE V REKI 
DO NAJSTAREJSE V SENJU

K ratek oddih v  Reki in peljem o se naprej. 
Za nami ostaja hrup žerjavov in žvižganje  
oceanskih ladij. Od Sušaka naprej so avto 
cesto gradile sam o roke naših ljudi. Cesta 
obide lepi Bakarski zaliv visoko na obali, 
mimo vinogradov, v  katerih se grozdje pre­
tvarja v »bakarsko Vodico«. Pravkar sm o v 
Titovi K raljeviči, kjer so prav te dni pro­
slavlja li tridesetletn ico, kar Je T ita  delal v  
njihovi ladjedelnici. Nove ladje se zibljejo  
v lu k i . . .  Vozimo se dalje, nad Vinodolskim  
zalivom , in  odpre se nam prelep razgled: vse  
do Om išlja, K lim na in Sila na otoku Krku. 
Tu in tam nam prileti nasproti kakšen galeb, 
elegantni obrat in spet je v svojem  carstvu, 
na m o rju . . .  Zdaj je pred nami Crikvenica. 
Na plaži se že sončijo tujci; spotom a smo 
srečali precejšnje število  avtom obilov in avto­
busov, s tablicam i tujih  držav. Sezona se za­
čenja in to so prve inozem ske lastovke na 
Jadranu. Iz Crikvenice smo se . napotili proti 
Selcam . Tudi tu je na plaži že nekaj kopalcev, 
na desni pluje vojna ladja proti Reki.

Evo, pa smo v Novem ! Do tod je bila cesta  
gotova, lani in letos pa jo nadaljujejo proti 
Senju. H oteli so že odprti. V luki tovorijo

» j  * .
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Nova cesta se  je raztegnila mimo Sinja in m alih prim orskih m esteo proti Zadru

pa tudi po svojih starih pesm ih in ribiških  
pantomimah. Toda mi smo že dalja z našim  
avtom obilom , pravkar smo prispeli v  Vod- 
njan, od koder nam pogled zaide preko 
Fažanskega zaliva na Brione, štirinajst bise­
rov K varnerskega z a liv a . . .  Se m alo in tu  
j e  Pula — am fiteater iz 1. stoletja, ladjedel­
nica in čudoviti vrvež tega lepega m esta. 2ai, 
nimamo časa, da bi si vse  to ogledali in do­
živeli, naša pot gre dalje.

Od Pule do Raše ne vidim o m orja, uživa­
mo pa v  borovih gajih, vinogradih in sliko­
vitih  istrskih pejsažih. Labin ostane visoko  
nad avto cesto, pod Labinom pa srečujem o  
stotine novih domovanj naših rudarjev, zrač­
nih in  svetlih  hiš, ki so zam enjale nezdrave  
barake. Ne traja dolgo, ko smo že ob P lo- 
m lnjskem  zalivu, pravem  fjordu s prastarim  
gradičem, ki je živa arheološka p o v e s t . . .  Od 
tod se cesta fivigne visoko nad m orje, vidita  
r.e Cres in Krk. Km alu smo v  Brseču, rojst­
nem  m estu starega hrvatskega književnika  
Evgenija Kumičiča, s psevdonim om  Sisolskl- 
Sisol pa je najvišji vrh Učke nad Brsečem  . . .  
Tu se začenja novi del ceste in pelje čisto  
ob morju vse do M oščeničke drage. Potem  
zdrvimo skozi Kraj, rojstno m esto pisatelja  
Viktorja Cara Emina, pa skozi M edvejo, 
Lovran, Iko, Ičlol in končno O patijo . . .  Od 
Opatije do Voloskega med nizi vil in palm, 
nato pa čez odprti Prelug do Reke. Pogled  
počiva na moirskl gladini, dim iz ladijskih

pod V elebitom . Od Ba­
nja gradi cesto podjetje  
»Asfalt« iz Reke, od 
Karlobaga sem  pa pod­
jetje  »Viadukt« iz Za­
greba. Več kot 200 de­

lavcev  Je tu zaposlenih, m ine pokajo, kom ­
presorji brnijo, useki se odpirajo, nad pre­
padi rastejo viadukti, naš avto pa skače čez 
jam e in kam enje kot Veliki k e n g u r u j .. .  Tod 
Je cesta zaprta tn potniki morajo po stranski 
poti Senj—2uta—Lokva—Gospič—K arlobag in 
dalje. K o pregledujem o načrte, nam inženir  
Vukovič, vodja gradbenih del, tolm ači način  
dela in organizacijo. Delo ni lahko, pripe­
ljati morajo vsako kapljo vode, ki je  potreb­
na ljudem , strojem  in za m ešanje betona. N e­
kaj m odernih avtocistern neprenehom a hiti 
sem  in tja. H iteti je treba, zakaj ta odsek  
mora biti gotov še letos. Nekje sredi poti med 
Senjem  in Karlobagom se bodo srečali 
delavci. To bo veliko slavje.

N aslednje leto  bodo nadaljevali cesto do 
Zadra. Načrti so že pripravljeni. In še nekaj 
let, pa bomo z avtobusom  potovali v se  do 
Dubrovnika. Kar se nam zdi danes daleč, bo 
km alu blizu . . .  Milan Babič

deske na ladje, žage na V elebitu delajo noč 
in dan. V N ovem  se odcepi cesta proti Ogu- 
linu, ml pa hitim o dalje prott Senju. Na novi 
cesti vozim o tudi z 90 kilom etri na uro, nova 
asfaltna em ulzija Je odlična in gum e pojejo  
z v isokim i to n i . . .

Končno Senj — cilj naše druge etape. To 
je naše najstarejše pristanišče, prav tako 
polno ladij, ki prepeijavajo les. Na pom olih  
stoje kam ioni iz Italije. Odvažajo drva, vsak  
po deset ton: drva s o v  Italiji dragocena. Stari 
Nehajgrad, nikoli osvojen, se dviguje na 

'ek'ati. Tz Senja p elje  cesta čez Vratnik na 
Plitvička jezera. Leto« bo gotova avto cesta  
od Zagreba preko Karlovca do P litvičk ih  
jezer. Cez dve leti — tako pravijo — bo 
gotova tudi avto cesta Plitvička jezera— 
Otočac—Senj. Takrat boste lahko potovali iz 
Zagreba v  Reko pa k P litvičkim  jezerom  in 
spet v  Zagreb z avtom obilom , ne da bi kjer­
koli zadeli na navadno cesto. Takrat bo gotov 
tudi odsek Ljubljana—Zagreb in tako bomo 
tudi Slovenci potovali k P litvičk im  jezerom  
samo nekaj kratkih ur.

SKOZI USEKE, Ce z  n a s i p e  i n  v i a d u k t e  
DO KARLOBAGA

Od Poreča do Senja smo prevozili že okoli 
250 kilom etrov. Od Senja do Karlobaga jih  
Je še 75, toda cesta je gotova šele nekaj kilo­
m etrov za Senjam , nekako pri Sv. Juraju,

X o  s e  p r i p e t i  
s a m o .

1

. . .  v  N e w  T orku: V  n e k e m  v e ­
l i k e m  n e w y o r š k e m  h o te lu  so  » zb i ­
ra lc i  sp om in čk ov*  v  11 m e s e c ih  o d ­
nes l i:  97.489 robcev, 44.000 p r t i č e v ,  
10.266 b la z in ,  14.122 rjuh , 10.237 k o ­
za r c e v ,  7.305 ž lic , 10.768 p e p e l n i k o v  
in  14.561 k o z a r č k o v  z a  žg a n je .

. . .  v  L ondonu: J o h n  D etvar ,  p o ­
k o jn i  l a s t n ik  z n a n e  to v a r n e  v i s k i j a ,  
j e  s v o j e  m i l i j o n e  za p u stil p r o t ia lk o ­
ho ln i  l igi  z  n a ro č i lo m ,  n a j  d e n a r  
u p o ra b i jo  z a  p ro p a g a n d o  m i n e r a l n e  
vo d e .

. . .  v  N e w  Y orku: N e k i  b a n k i r  
j e  d a r o v a l  10.000 d o la r je v  o n e m u  
psu ,  k i  bo  s v o j e m u  g o sp o d a r ju  n a j ­
b o l j  p o d o b e n .

I Z P O D  S I T A

(tla za male
š p e k u l a n t e
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P o  m n o g i h  l e t ih  sv a  se z  M ih o  sreča la  
v  k a v a r n i .  L e p o  za l i t ,  o b leč en  po  n a j n o ­
v e j š i  m o d i ,  v  u s t i h  n a jd r a ž jo  c ig a re to ,  j e  
sed e l sam  ob m i z i  V k o tu .

R a z v e s e l i l  se  m e  j e  in  m i  p o n u d i l  s to l ,
»No, s  k a k š n i m i  s i s t e m i  se  p a  zd a j  

u k v a r ja š ,«  ga  p o d ra ž im .
»Ne n o r č u j  se, sa j veš ,  da  s e m  v e d n o  

im e l  v e r o  v  s v o j  s i s t e m  in  s e m  si t u d i  po  
n j e m  o d p r l  d o k a j  d o b ič k o n o sn o  p o d j e t j e .«

»G le j  ga,« se  z a č u d im ,  » ka j  n is i  v  
d r ž a v n i  služb i?  K a k š n o  p o d jetje  pa  im aš?«

M iha j e  g lo b o ko  p o teg n i l  i z  s v o j e  c iga ­
re te ,  m a lo  p o m o lč a l  in  m e  vp ra ša l :  »V čas ih  
s e m  ti  v e l i k o  za u p a l ,  a li  zn a š  še v e d n o  
m olča ti?«

* »Da z n a m  m o lč a t i ,  to  v e š ,  v e n d a r  
u p a m ,  da  n e  p o č e n ja š  k a j  n eva rn eg a ? «

»H m , k a k o r  se  v za m e !«  P r e v id n o  se  je  
ozr l  o k ro g  in m i t ih o  šepn i l:

» I m a m  šolo za  m a le  š p e k u la n te .«
»Pa k a k o  s i  p r iše l  n a  ta k o  o r ig ina lno  

idejo?«
»Ej,  to  j e  p r a v z a p r a v  z a n i m i v a  p o v es t .  

T i  se  j i  boš sm e ja l ,  za  m e n e  so  b ile  pa  
t e d a j  k a j  b r i d k e  i z k u š n j e .  N o ,  posluša j:  
Bilo  j e  m e d  v o jn o .  T u d i  m i d v a  z  ž e n o  sna  
obču tila  p o m a n j k a n je ,  sa j  n a  k a r t e  n is i  
dob i l  s k o ro  nič, pa  sva  jo  v e č k r a t  m ahn ila  
o k r o g  n a  k m e t e ,  da  bi si k a j  n a k u p i la .  
P r id e v a  n e k o č  do  k m e č k e  h iše ,  jp re d  k a te ro  
j e  s ta ra  že n ic a  s tresa la  o re h e  v  ko r i to  
vode .

,K a)  pa  p o č en ja te ,  m a m k a ? ’ jo  v p ra ša m .
S  t e ž a v o  se  j e  o s e m d e s e t l e tn a  s ta rk a

v z r a v n a la  p o k o n c i  in  odgovori la :  ,O r e h i  so 
le tos  h u d o  p i š k a v i .  M e č e m  j i h  v  v o d o ,  da  
slab i  s p la v a jo  n a  v rh ,  d o b r i  pa  p a d e jo  na  
d n o .’

,D o b re  boste  potem  prodali, kaj?’
,Hi, h i ,  h i,’ se z  b re z z o b im i  če jju stl z a ­

s m e je ,  ,d o b r e  o b d r ž im o  d o m a ,  s la b e  b o m o  
p a  proda l i . ’

K o m e n t a r j a  m e n d a  n i  treba .  A  t a k r a t  
j e  b i lo  p rv ič ,  d a  s e m  p o s ta l  p o zo r e n  na  
t a k e  m a l e  lop o všč in e .  \

N e k a j  t e d n o v  p o t e m  n a m  j e  n e k a  ž e n ­
s k a  p r in e s la  n a  d o m  p o n u ja t  k u h a n o  m a ­
slo, m e d  v o jn o  p r a v a  r e d k o s t .

K o  ga j e  h o te la  ž e n a  k u p i t i  p o l  k i le ,  je  
že n šč e  o b la s tn o  de ja lo:  ,V se  a l i  pa  n ič!  
V  loncu  ga j e  p o ld ru g o  kilo .  M e n i  se  m ud i 
d o m o v  in  v a m  lonec  k a r  n a v r ž e m ’

K u p i la  s v a  ga za  v i s o k o  ceno.  K o m a j  pa  
j e  ž e n s k a  p r e j e la  d e n a r ,  j e  že  o d v ih ra la  
k o t  burja .

L o n e c  j*  b il star,  g l in a s t  i n  n e  p re v e č  
čis t ,  p a  j e  ž e n a  b r ž  zače la  m aslo  p r e d e ­
v a t i  v  d r u g o  posodo.  Oh, še  d a n e s  se  sp o m ­
nim , k a k š n a  d i v j a  o n e m o g la  je za  m e  je  
p r i je la  i n  k a k o  s e m  z d i v ja l  n a  u lico,  d a  bi  
b a b n ico  še  u je l  i n  k a k o  so  ž e n i  t e k l e  solze,  
k e r  j e  n i s e m  m o g e l  v e č  n a j t i .  P o m is l i ,  
m a s la  j e  b ilo  n a  v r h u  k o m a j  za  p a lec  d e ­
belo ,  sp o d a j  p a  le n a r ib a n o  r u m e n o  
ko ren je .«

»Ha, ha,  ha,« se  z a s m e je m ,  »to t i  j e
bi la  tiča.«

»Bila, bila,« j e  po l  s m e je  p o l  tra g ičn o  
p o k im a l  JVIiha. »Toda ,  k o t  b i m i n e k i  bes 
n a la šč  n a ga ja l ,  so  se p r a v  t a k r a t  t a k e  m a le
lo p o v š č in e  v r s t i le  d ru g a  za  drugo .

K o  m e  j e  sča so m a  j e z a  m in i la ,  m e  je  
s t v a r  zače la  za n im a t i .  Za če l  s e m  t a k o  Pekoč  
z n a n s t v e n o  zb irati tak e  p r im e r e .  S i s t e m i -  
z i r a n je  j e  b i lo  ž e  od  n e k d a j  m o j a  s t ra s t  
i n  t a k o  s e m  tu d i  te  ra zp o re ja l  v  p o s a m e z ­
n e  v r s te .  N a jb o l j  g ro b e  p r im e r e  s e m  izločil,  
k a j t i  tl  se  p r ip e t i jo  la h k o  le e n k r a t ,  d v a ­
k ra t ,  poltem  pa p o s ta n e jo  l j u d j e  p r e v id n i  
in  jim  n e  n a se d e jo  več .  U m e t n o s t  p a  je,  
v z b u d i t i  v  l j u d e h  o b č u te k ,  da  so d o b ro  p o ­
s tre že n i ,  č ep r a v  v  resn ici niso.«

» P re sn e t i  so f is t ,«  ga p r e k in e m .
»K a j  češ, t a k  s e m  pač! O d p r l  s e m  tore)  

te č a je ,  te č a je  za  trgovce ,  gost ince ,  o b r t ­
n i k e ,  d e la v c e  v  to v a r n a h  i td .  i td .«

» In  k j e  im a š  t e  s v o j e  teča je?«
»Ej,  to j e  p a  p o s lo v n a  sk r iv n o s t .  M o rd a  

p o s n e m a m  S o k r a ta ,  k i  j e  2bira l sv o je

u č e n c e  In j i h  p o u č e v a l  k a r  n a  u lici. Toda 
o  tem  n e  sprašu j .«

»No p a  m i  iz v seb in e  sv o jeg a  pouka kaj  
p ovej!«

»To  pa že, v e n d a r  je  p re o b š i rn o  govori t i  
o v s e h  pa n o g a h .  N a  k r a t k o  ti bom  sk ic ira l  
le p o u k  za  trgovce .  P r e d n o  p r e i d e m o  k 
p ra k s i ,  j e  p o t r e b n a  pač  teor i ja ,  k o t  p r i  v sa ­
k e m  p o u k u .  I z  teo r i je  t i  n a š t e j e m  tr i  p r e d ­
m e te :  p s ih o lo g ija  ku p ca ,  p s ih o lo g ija  ra z­
p o lo že n ja  in  p s ih o lo g i ja  m n o ž ic e .

P s ih o lo g i ja  k u p c a .  To  r a z p o r e ja m  v  pe t  
g la v n ih  vrs t :

1. Ž iv a h n i .  R a d i  k le p e ta jo  s p r o d a ja l ­
c e m ,  s i v s e  o g led a v a  jo  in  zd i  se, da  n ič  ne 
p a z i jo  n e  na  M i tn i c o ,  n e  n a  račun ,  toda  
v id e z  vara ,  bodi p r e v id e n !

2. M a lo m a r n i  in  p o v ršn i .  P re le n i  so, da 
bi ra z m iš l ja l i  in  računa l i .  N i t i  v r n je n e g a  
d ro b iža  se  j i m  n e  lju b i p re š te t i .  V to 
g ru p o  š te j  t u d i  o t r o k e  d o  10. leta.

3. P ed a n t i .  Pozor!  O n i  v id i jo  skoz i  ] 
pa p ir ,  les  in  z id .  K o  teh ta š ,  n e  o d m a k n e jo  
oči od j e z ič k a  n a  t e h tn ic i .  D e n a r  po  t r i k r a t  
p re š te je jo .  T a k i m  se  n i . d o b r o  za m er i t i .  
D ajo  te  v  časopis  a l i  p a  te  b r ž  o v a d i jo  i n ­
šp e k c i j i .  B o d i  č im b o l j  p o š t e n  do n j ih !

4. J c z l j i v c i - k o l e r ik i .  N e v a r n i  so  le t r e ­
n u tn o ,  k e r  t i  v  o b ra z  za b r u s i jo  i n  so p r i ­
p r a v l j e n i  t u d i  .na  d e ja n s k i  napad, če  za ­
s lu t i jo  kriv ico . B odi do n j ih  č im b o l j  po-  j 
ni žen  in  zv r a č a j  v i š j e  c e n e  n a  ra č u n  šefa  
al i  o b l a s t i  Č e  j i m  je za  i zp u h t i ,  še  san ii  
radi k a j  p r im a k n e jo .

5. M o lčeč i  al i  » t ih e  vode« .  T o  so  k u l ­
tu rn i ,  d o b ro  v z g o je n i  l ju d je ,  k i  se  te  bodo  
za ucdn o ogn ili, če bodo v e č k r a t  ug o to v i l i  
p reva ro .

P o se b n e  v r s t e  so  p r e m o ž n i  i n  r e v n i■ 
P r e m o ž n i  se  vpričo  rev n eg a  rad baha > 
sp ojim  d e n a r j e m .  C e  pri t e m  sod i » 
2. v r s to ,  s i  pa le p r ivošči. R e v n i ,  s p razno  
d e n a rn ic o  so pa  v e č in o m a  m e d  p e d a n t i .

Da  s i pri p i ja n c ih  l a h k o  m a r s i k a j  več  
p rivošč iš k o t  p r i  t r e z n ih ,  t eg a  p a  m e n d a  ni  
t r e b a  n ik o g a r  učit i !

P s ih o lo g i ja  ra zp o lo žen ja .  Ob s la b e m  
v r e m e n u  s m o  v s i  rad i  č e m e r n i ,  z la s t i  s ta ­
re jš i  l ju d je ,  k i  j i h  m u či re v m a t i z e m ,  ob 
času  sp lo šn e g a  p o m a n j k a n j a  v s i  ra z d ra ­
žen i ,  k e r  la k o ta  s la b o  v p l i v a  na ž iv če v ja  
i td .  itd.

P s ih o lo g i ja  m n o ž ic e .  Z a u p n o  p o v e j  erti 
s t r a n k i ,  da  bo za ra d i  v o jn e  a li  zarad i  
č esa rk o l i  že  z m a n jk a l o  teg a  a l i  onega  
blaga, in,  bod i p re p r ič a n ,  bod o  k o )  d ru g i  
d a n  ž e  v s i  n a v a lili  n a  t rg o v in o .  V s a k  bo 
v e se l ,  d a  v s a j  še  n e k a j  dob i .  T a k r a t  se  le 
bolj  b r e z  s k r b i  u š t e j  p r i  m e r i  in  teh tn ic i .  ' 
U p o š te v a j  t u d  i n e o d lo č n o s t  in  s r a m e ž l j i ­
v o s t  v eč in e .  V s a k e g a  j e  s r a m , . r a z b u r ja t i  se 
p r e d  d r u g i m i  za r a d i  e n eg a  ali  d v eh  
d in a r je v .

O d  p ra k t i č n e g a  p o u k a  p a  še to le  — za 
t r g o v in e  n a m r e č :

1. N a č in  te h ta n ja .  N a  pri m e r :  v r z i  robo  
z v i š k o m a  n a  vag o ,  d a  b r ž  zaniha je z ič e k  
v  p r i d  s t r a n k i  in  jo  brž v z e m i  proč ,  p re d e n  
se j e z ič e k  u s ta v i .  T r e b a  p a  j e  m n o g o  va je ,  
da  se b e  ne  o šk o d u je š !

2. N a č in  m e r j e n ja .  P r i ja zn o  opozar ja j  
stranko n a  d r u g o  blago,  pri tem. pa n e­
opazno n a te g u j ,  k a r  se  da, k o  j i  o d m e r ja š  
n j e n  kos.

3. N ačin  za v i ja n ja .  C i m  dražji p re d m e t i ,  | 
k a v a ,  čaj,  poper etc. v  t e m  bolj grobe  v re -  I 
člee al i  p a  v  v e č  m an jš ih  vrečic , češ da ti 
v e č j ih  m a n j k a !

4. M e ša n je  blaga. M a s t  se da  i zv rs tn o  
m e š a t i  s p r e t la č e n im  k u h a n i m  k r o m p i r ­
j e m ,  b r in o v e  ja g o d e  m e d  poper ,  mlado,  
p re p a r i ra n o  h r a s to v o  s k o r jo  m ed  cel 
cimiet itd . V časih  je  to celo  v  korist  
k u p č e v e g a  z d r a v j a !

5. R e k la m a .  C im  m a n j  je  v r e d n o  blago, 
v e č jo  r e k la m o ,p o t r e b u je .  V Iz ložbo  vedno  
d o b ro  blago, k u p c u  m a n j v r e d n o ,  z la s t i  pri 
sa d ju  i n  z e len ja v i !

D o v o l j  im a š  za  zda j ,«  j e  k o n č a l  Miha-
K .  R ih a r
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L. 1932 sta im ela oba v  žepu 
dvojno diplomo fizike in geolo­
gije. B ila sta asistenta na istem  
oddelku, toda pri dveh različ­
nih profesorjih. P rv i je bil pri 
Joffeju , drugi pa pri Sergeju  
V avilovu. Doktorirala sta Sko­
raj istočasno — bila sta zagri­
zena konkurenta — in so ju  le ­
to dni pozneje istega dne — 8. 
avgusta 1936 — oba aretirali. 
Vsak izm ed njiju je dobil — 
6lcer za različne grehe — deset 
le t  zapora.

gg Brata prideta v super- 
kom pleks

Oba brata sta delala v  kav-  
kaško-kaspiškem  koncentracij­
skem  taborišču v Derbentu v 
bližini Bakuja. Poleti 1937, ko 
sta Kapica in Jdffe zaključila  
svoje  dolgo iskanje po »kralje­
stvu  senc«, sta naletela tudi na 
tekm ujoča brata, ki ju Je Joffe  
potem  spravil v OKB.

Tik pred Izbruhom vojne so 
oba pom ilostili in  ostala sta  — 
pevič pri skupnem  delu — pri 
Joffeju . Ob neprestanih m edse­
bojnih prepirih sta dosegla lepe  
Uspehe.

K o pa so K apici olajšali delo  
in raziskave s sporočili polkov­
nika von Siedlitza, ki je bil 
precej točno poučen o delu  dr. 
G ustava Hertza, so zaposlili 
oba brata pri »vžigalnem  pro­
cesu«, ozksm  grlu sovjetsk ih  
atom skih raziskav.
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Bilo je gotovo, da bosta oba 
brata delala z isto vnem o, za­
radi katere sla  postala že slav­
na, In vendar vsak na svoj na­
čin. Nesoglasja in skoki v stran, 
ki jih Super kom pleks nikakor 
ni dovoljeval, so b ili pri tem  
problem u zelo zaželeni.

Polkovnik von Siedlitz ni 
im el niti pojma o tem, kakšno 
razburjenje so  povzročila nje­
gova odkritja. B il Je vsem  in 
vselej v  pom oč, prav posebno  
pa še inženirju Ginsburgu pri 
zasliševanju nem ških ujetnikov, 
ki jih  tedaj še ni bilo posebno  
mnogo.

Ginsburg in von Siedlitz  sta  
postala intim na prijatelja. Po 
končani vojni sta se odpravila  
v N em čijo in pripeljala od tara 
dr. G ustava H e r tz a . . .

H  Kaj je pomenilo AA
»Ce bi m orali storiti toliko  

hkrati, kaj bi bilo laže kot tol«
Tako je  izdihnil profesor  

M agdesijev, ko je um iral v 
OKB. N jegov OKB Je im el na­
logo skonstruirati AA, ne da bi 
pri tem ostali vedeli, kaj to  
pravzaprav pom eni. Profesor­
jev i sodelavci so prem išljevali, 
če ni morda azimutni. artilerij­
ski sistem  (daljinski izstrelk i), 
drugi pa so spet m enili, da po­
m eni atom sko artilerijo.

N ihče v  OKB pa ni vedel te­
ga, kar je vedel M agdesijev — 
da je tajinstveni ukaz pom enil 
atom ski agregat, da je pom enil 
oprem o in aparate, ki so bili 

za uresničenje atom skih razi-

skav neobhodno potrebni — 
predvsem  za ustvarjanje nad- 
hitrosti atom skih delčkov, kt 
Jih potrebujejo pri razbijanju  
atom skih Jeder.

Le zakaj so zavili konstruira­
nje znanstvenih agregatov v 
tako zagonetno tančico, saj je 
vendar obstajala nevarnost, da 
se  bodo prav s tem  izdali — 
kar se je pozneje v resnici tu­
di zgodilo.

Prof. M agdesijev je om enil, 
da v konstrukciji teh agregatov 
ni nobene s& nvnosti več, saj 
je Ernest O. Lawrence zgradil 
svoj prvi clklotron že leta 1932 
v ZDA in s  tem  praktično rešil 
problem  raziskave dogajanj v 
atom skem  jedru.

Seveda so bile potrebna Se 
Izboljšave, s katerim i bi do­
seg li večje hitrosti tn pospeške. 
Toda osnova Je bila nedvom no  
uresničena.

V Rusiji so im eli tedaj dva  
velika ciklotrona v  M oskvi in 
Leningradu. T retji, največji, pa 
Je bil v gradnji. Vse, kar so do 
tedaj im eli, so  porabili pravza­
prav iz objavljenih  podatkov v 
inozem stvu . . .

M agdesijevu so prinesli ogro­
m en kup načrtov, proračunov  
In risb orjaškega cik lotrona v 
Berkeleyu v K aliforniji, k i Je 
bil leta 1940 že v  polnem  pogo­
nu. Ta orjak Je ustvaril v  sebi 
naboje 30 m ilijonov elektron­
skih voltov. M agdesijev je im el 
torej nešteto m ožnosti, da ol 
zadovoljil svojega predpostav­

ljenega — K apico.

K ljub tem u pa Je raje preiz­
kušal. Povezal je vse do tedaj 
znane sistem e med seboj, Jih 
sistem atično izboljšal in dina­
m ično ojačil, njegove naprave  
so bile lažje in  cen ejše .. .

Kapica p a  Je h o te l  še v e č je  
n a p e to s t i .  P r a v  — j ih  b o  pa do­
b il i  M a g d e s ije v  Je p re g le d a l  
prvič, d ru g ič , t r e t j i č  — p re d lo ­
go v  j e  b ilo  v e d n o  v eč  — a m p a k  
Kapica je  v se  zavrnil.

Mar h o č e  im eti Kapica v se  
naenkrat, se je izpraševal M ag­
d e s ije v . T e g a  se  je  b a l tu d i 
p ro fe s o r  J o f f e ,  k i  je  bil g o to v o  
n a k lo n je n  s v o je m u  b iv še m u  
u č e n c u  K a p ic i.

M  »sa j  k leše  besede 
kot kam nosek i«

Kaj vendar hotei Kapica?
V tem  se  kaže -----------

njegov značaj
pravzaprav 

hkrati pa tudiv •■‘MUH IUU1
osnova vsega ruskega atom ske­

ga raziskovanja. Ze nekoč — 
bilo je pri lordu Rutherfordu v 
A ngliji — je uspel sam o zaradi 
svojih  dobesedno fantastičnih  
nam enov. Toda im el je pri tem  
neko dobro lastnost: če je bila 
videti stvar še tako fantastična  
in razborita, se je ni lotil prej, 
preden ni bilo pripravljeno vse 
do zadnje podrobnosti in  zago­
tovljena vsaka najm anjša stvar. 
Zato ga je že stari lord Ruther­
ford krstil za »preciznega sa­
njača«, Ze tedaj je Kapica s il­
no m alo govoril. »Raje pet be­
sed prem alo kot deset preveč,« 
Je bilo njegovo vodilo. »Saj 
kleše besede kot kamnosek,« je 
nekoč dejal Rutherford. »Sko­
rajda grobo, toda do skrajnosti 
točno.« In takšen je Kapica tu­
di ostal. Ce pa Je na koncu 
koncev le spregovoril, so ga z 
užitkom  poslušali. G ovoril Je 
lepo ruščino. Kratko, sm iselno, 
prepričljivo, živahno in vendar­
le globoko. Vsaka napisana vr­
sta, bile so sicer  silno redke, bi 
bila prava poslastica za kritike, 
tako izbrušena so bila njegova  
izvajanja. B ivši grof Aleksej 
Tolstoj je dejal o njem : »Kapi- 
čin jezik  potrjuje resnico, da 
lahko ustvarja sam o na ruskih 
tleh!« Toda tudi njegova angle­
ščina je  bila brezhibna. S svojo  
izgovorjavo bi bil z lahkoto 
govornik, čeprav ni bil govor­
nik. S svojim  poznavanjem  je­
zika je celo strogem u stilistu  
Rutherfordu pom agal pri ko­
rekturah. Kapica je to rad sto­

ril. M edtem  ko je delal, pa je 
zase mrmral protiargum ente — 
na veliko  presenečenje kolegov  
v Cambridgeu, je mrmral ved­
no v ruščini, v kratkih stavkih  
s  številn im i premori in  s  pou­
darjenim i zlogi. Nekoč je  vodil 
pred Rutherfordovim i gosti, ki 
so bili slučajno Rusi, neki po­
izkus in  pri tem  govoril v  »lu­
nini« nem ščini. Tako je ta jezik  
v šali im enoval Rutherford — 
bil je povsem  nerazum ljiv. V 
M oskvi se  Je K apica pogovar­
jal sam  s  seboj vedno v  angle­
ščini. Ce pa je im el ob sebi 
asistenta, ki je razumel več Je­
zikov, Je govoril v latovščini iz 
vseh  jezikov. Poleg tega Je 
mrmral, da ga skoraj nihče ni 
razum el. Pri prem išljevanju ja 
m oral biti na vsak način sam  
in  nihče ni sm el tedaj sprego­
voriti na g la s . . .

Cas je tekel. Ze dolgo Je bilo, 
kar je Zdanov poklical Berijo  
v M oskvo, da bi izprašal Kapi­
ci vest, in dolgo, kar ga je B e­
rila  po sm rti M agdesijeva po­
baral. kdaj m isli vendar začeti.

S l  Kaj je delal Kapica?
M edtem je M agdesijev med 

delom  na 17. varianti atom ske­
ga agregata um rl, ne da bi bil 
zadovoljil K apicinih zahtev. 
M edtem se  Je K určatov ukvar­
jal s  številn im i poskusi, ki naj 
bi enkrat za vselej zaključili 
iskanje kratkega efekta. Sergej 
V avilov se Je m učil e svojim i
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elektronskim i žarčenjl, zadnjim 
členom v verigi »fission«, Abra­
ham Joffe pa s »sintetičnim  
kompleksom«, ki Je poznej« 
pravzaprav združil uranovo ib 
vodikovo bombo. Tudi profesor 
Dorfmann je trdo delal.

Vsi so že nekaj pokazali — 1® 
Kapica je še vedno m olčal ® 
svojih  raziskavah . . .

Kaj se  je torej dogajalo * 
njim?

Kapica je  m edtem  delal n* 
atom skih agregatih. Po smrti 
M agdesijeva je  prevzel Kapic'* 
no delo Georgi] Rafalovič, mo*> 
ki je že od nekdaj sodeloval * 
njim. R afalovič je Kapico do­
bro poznal in  Je vedel, da j* 
pravilno in  dobro, če člove** 
najprej počaka. Zato ni hote* 
dajati nobenih predlogov.

Kapica sam  pa si je vzel *® 
pomoč fizika ing. Vekslerja. ® 
tem  je ustvaril čudovit p8f' 
Kapica sam  je bil poln ide)' 
Vladim ir V cksler. pa je znal *® 
ideje vselej uresničiti. Kapic® 
je  dobro vedel, da lahko do*>* 
potlsočerjenje svojega proračb' 
na kadar hoče, da, celo pod«' 
settisočerjenjel Vedel je tud*’ 
da lahko počne, kar hoče in  
spusti v  vsako sm er, ki se m1* 
zazdi primerna. Samo on si J* 
lahko privoščil celo vrsto agr«' 
gatov hkrati, čeprav tehta vsa* 
ciklotron nekaj tisoč ton *** 
stane vsak agregat nekaj mlU' 
Jonov dolarjev.

B »Veliki agregat«
Ze leta 1945 je Strokovni sv«* 

zvedel, da je uspel poizki**i 
ustvariti agregat popolnega ** 
obojestranskega učinka. To 
dosegla istočasno Rus Kapic*, 
in Am eričan M eMillan — ob* 
povsem  neodvisno drug od dri*' 
gega. Toda agregat, ki sta t* 
ustvarila Kapica in Veksler, )* 
bil štirikrat cenejši in  za polo' 
vloo lažji od am eriškega. Ven' 
dar Je bilo za Kapico in  Vek' 
lerjem  in njunim  uspehom  ** 
ponesrečenih poizkusov. Rez«*' 
tat je bil ta, da so Rusi lahk® 
ustvarili svojo vodikovo bom' 
bo že po treh a li štirih leti®*
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P ravkar sem od prijatelja Is Avstralce
prejel pismo, v katerem  ml piše tudi tole: 

»Gotovo se spominjaš, da sem Ti pisal 
o tukajšnjih ljudeh, ki so bili prej na No­
vi G vineji. Med njim i je tudi Mr. Jim  
Leahy, moj znanec. Prepričan sem, da bi 
Ti lahko marsikaj napisal o ž ivljenju  in 
ljudeh na Novi G vineji, če bi ga prosil. 
Daj, potrudi so, m islim , da Ti ne bo žal. 
Pravil m l je, da so tam pred kratkim  ob­
sodili na smrt 33 dom ačinov zaradi umo­
rov. Obsodbe so nato umaknili. P rim itiv­
na plem ena običajno pom ilostijo, čeprav  
so po naših zakonih kriva. Tu pa je naš 
zakon brez moči in učinka.«
Čudno vabilo, sem  si dejal, ko sem  bral 

pismo. In nehote sem se spom nil Nove Gvi­
neje, kakršno sem  sam spoznal pred l e t i . . .  

•
. . .  Naša jadrnica se je ustavila dober 

kilom eter od obale in sprejeli so nas doma-

Skupina domačinov v izgubljeni dolini na Novi G vineji. N jihov največji okras so šopi človeških las, ki jih okrasijo z zelenim  listjem , orlovim i
krili, ter rum enim i in vijoličastim i cvetovi. Njihove ogrlice so iz školjk

zelo previdni, da jih otroci ne bi zalotili 
skupaj na ležišču. To pa je skoraj nemogoče  
v enem  samem prostoru, kjer živijo. Vendar 
se otroci že zgodaj nauče prikrivati svojo 
radovednost. Kadar otroci spijo v tuji kolibi, 
se od gostitelja  takole poslovijo: »Mi smo 
ponoči spali. Nism o nič v ideli, ali slišali.«

Morala dom ačinov tem elji na strahu pred 
duhovi. Ideal vsakega moškega je »zlata do­
ba«, za katero so prepričani, da je bila eno 
generacijo pred njim i, ko duhovom  ni bilo 
mar poželenja sm rtnikov. Ce je tedaj kdo 
srečal žensko, jo je sm el zagrabiti za lase. 
Hitra in nenadna ugrabitev upirajoče se 
žrtve in nasilje še dandanes m ika tamošnje  
moške.

20-letni neoženjeni m ladeniči najbolj ogro­
žajo neupogljivo m oralo vasi. Vakebo je bil 
takšen m ladenič, ki si je dal dosti opravka 
z m ladim i dekleti pa tudi omoženimi doftia- 
činkami. Ko so ga obdolžili prešuštva, je 
zbežal iz vasi. Ker ni maral priznati svoje  
krivde, se nihče ni hotel pogajati z njim, kaj 
šele, da bi mu prodal hčer. K rivec, 'ki noče 
priznati svojih  pregreh je namreč silno za­
ničevan. Ljudje mu ne zaupajo več, ga mrzi­
jo in prezirajo. Kdor se kljub temu druži z 
njim, se igra s smrtjo.

Ta puritanska družba strogo premaguje 
svoje nagone. O čutnosti živih ljudi razprav­
lja sam o v  prepirih; kvečjem u starčki, ki do­
ločajo kazni za m oralne prekrške, sm ejo na 
glas spregovoriti o njej.

Takemu razpravljanju sem  bil priča v 
neki vasi, dobro uro oddaljeni iz doline  
Vaghi. Pred starci je trepetal ves objokan 
deček z imenom Pokanau in pripovedoval, 
kako je pod gozdom zagledal deklico, ki si 
je izdirala trn. Pravil je, kako je tedaj iz 
gozda planil Vakebo in se dekletu tiho pri­
bližal. Mali Pokanau je bil na moč radove­
den in se je plazil proti njima. Deklica ni 
slutila nič hudega. Pokanau je kakor ukopan 
obstal, ko se je d ivji Vakebo s krikom vrgel 
na deklico. Borila sta se in m ali je  m islil, 
da se bosta zvalila po strm ini, tako strašno

DR, ALEKSANDER LENARD:

pujejo in prodajajo. Dobra žena stane 6 v e ­
likih školjk in 8 prešičev, ali 1000 živalskih  
zob. M nogoženstvo prevladuje in žene so v 
resnici sužnje. V njihove dolžnosti je vklju­
čeno tudi obdelovanje zem lje, reja prašičev, 
kuhanje in vzgoja številn ih otrok.

Kljub temu pa si mlado dekle pridržuje 
nekatere prednosti. Čeprav je na prodaj, ven­
dar lahko sama privabi kupca s svojim i žen­
skimi čari. Ko je vzbudila njegovo zanimanje,

se ga oklepa tako dolgo, dokler ne zbere 
dovolj sredstev in jo odkupi od njenega oče­
ta. Besede ljubezen ni v  jeziku domačinov. 
Prav tako ne poznajo ljubezenskih pesm i in 
romantičnih m itov. P lešejo samo takrat, če 
se ločijo od znatnega dela svoje lastnine in v 
dobi žalovanja. »Hibiskuš«, ki ga nosijo v 
laseh, je znam enje čarovnije, a ne zaljublje­
nosti.

Moj nosač Komatol je  bil doma iz gorovja

fini v kanujih. Velik kanu se Je ustavil ob 
boku jadrnice. Poglavar Kampvena nas je 
Pozdravil in nam ponudil srčiko palm e, ki je 
Imela okus kot naše zelje. Počastil nas je 
tudi z drugimi darovi. Za plačilo je zahteval 
tobak v palčicah, ki ga je potem skrbno zavil 
v cunjo. Ko je bilo kupčevanje opravljeno, 
smo posedli v kanuje in odveslali k obali.

Pred nam i se je dvigalo visoko gorovje, 
k' se v leče od vzhoda do zahoda Nove Gvi­
neje, otok pa je dolg 1500 in širok 400 milj. 
Doslej še ni bil ves raziskan. Reka Vahgi 
izvira na vzhodnem  pobočju Mount Hagena, 
ki je visok 3810 m etrov. V dolino te reke 
sva se napotila z Arabcem Rašidorn. Dolga 
je okrog 120 kilom etrov in skoro vsa ob­
delana. V njej živi približno 75.000 izredno 
prim itivnih ljudi, za katere še do pred krat­
kim svet niti vedel ni. Nadmorska višina  
reke Vahgi je 1600 metrov. V njej sadijo 
domačini med drugim  tudi sladek tr-opski 
krompir in koruzo.

Teden za tednom smo z Rašidorn in nosači 
pešačili po globoko izhojenih stezah. Napre­
dovali smo včasih 16, drugič celo 30 kilom e­
trov na dan. Globlje in globlje smo prodirali 
v gorovje Hagen. Včasih so nas spremljali 
dom ačini iz vasi, skozi katere smo potovali. 
N adeli so si slavnostna oblačila: perje in 
Školjke in se po vsem  telesu pobarvali. Med 
sprem ljevalci, ki so nam sledili po 10 kilo­
m etrov  daleč, je bilo tudi precej deklet. Po­
gledovale so po tem ali onem nosaču, ki se 
jim  je na prvi pogled priljubil. Očividno se 
niso m ogle sprijazniti z m islijo, da bi ga 
pustile  izginiti v džunglo.

Kakor v Afriki, tudi tu žene navadno ku-

SRCE IN OŽILJE (krvni 
pritisk, sklerozo, trombo­
zo), ledvice (vnetja, kamne, 
pesek), notranje žleze (protin, 

basedow), živce (nevrastenijo, nervoze, 
nevralgije) zdravi uspešno RADENSKO  
ZDRAVILIŠČE, Slatina Radenci. — 
O dprto  od 1. maja dalje V predsezoni 
znižane cene. Zahtevajte prospekte!

ZDRAVJE JE PRVOl
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Poslednfi primeri kuge
Nedavno je svetovna znanstvena organi­

zacija izdala delo dr. R. Politzera, v katerem  
je zbrano vse dosedanje delo o kugi in o 
sredstvih za pobijanje te bolezni, ki je bila 
v mračnem srednjem  veka »božji bič« za vse 
človeštvo.

Zanim iva je zgodovina kuge. Leta 542 pred 
našim štetjem  je izbruhnila v Rimskem ce­
sarstvu. Ta epidem ija je objela ves takrat po­
znani svet in je trajala 60 let. Učenjaki trde, 
da je pomrlo za kugo več m ilijonov ljudi. 
Rimsko cesarstvo je bilo za naše pojme redko 
naseljeno, zato si lahko predstavljam o, kaj je  
pomenila ta katastrofa za tiste čase.

V XIV. stoletju sta v Veliki Britaniji 
umrli za kugo dve tretjini prebivalstva; prav 
tako v Aziji in drugih delih Evrope. Cerkve­
na gosposka je bolezen izrabila v svoje na­
mene in pridigala, da pošilja kugo bog, ki 
hoče kaznovati pregrešni svet. Kuga je v la­
dala nad Evropo in Azijo tri sto let. Prena­
šale so jo podgane in jo nagio razširjale  
— predvsem  zaradi ižredno nizkega higijen- 
skega standarda.

V XVII. stoletju je kuga polagoma poje- 
njavaia, najprej v  Zahodni Evropi, kasneje  
tudi na vzhodu (leta 1841 so jo nazadnje za­
trli tudi v Turčiji).

V XVIII. stoletju se je spet pojavila v Za­
hodni Evropi. Tako je leta 1720 v  strašni epi­
dem iji umrlo samo v M arseilleu 50.000 ljudi. 
V istem  času se je pojavljala tudi po naših

v Evropi
krajih. V Istri, v  Poreču je kuga pokosila vse  
prebivalce, tako da so se v m estu po tej 
katastrofi naselili povsem  novi ljudje.

Leta 1894 je umrlo v  Hong-Kongu za kugo 
več tisoč ljudi. V Evropi pa se v tem  času 
skorajda ni m ogla več razviti, ker so se h i­
gienski pogoji znatno izboljšali. Danes se po­
javljajo endem ične okužbe kuge na K itaj­
skem, V Burmi, Indokinl, v Severni, Severo­
zahodni in Osrednji Afriki in Južni Am eriki 
(posebno v  Peruju). Med leti 1931 in 1952 je  
umrlo v Indiji za kugo 235.286 ljudi. Poleg  
lakote je kuga najstrašnejši bič, ki desetkuje  
prebivalstvo v vseh zaostalih delelah.

Poslednji primeri kuge v Evropi so zabe­
leženi ob koncu druge svetovne vojne, 1. 1945. 
Tedaj je bilo v Italiji 29 bolnikov, od teh jih 
je 15 umrlo. Istega leta je na Korziki v  Ajac- 
ciju umrlo za kugo 13 ljudi.

Dr. Politzer naglaša v svojem  delu, da je 
kuga še vedno težak problem za svetovno  
zdravstveno službo, ker je v  ekonomsko za­
ostalih deželah zelo težko uspešno voditi bor­
bo proti njej. Vendar jo bo znanost gotovo 
premagala, kot tudi vsa ostala zla, zaradi ka­
terih trpi človeštvo. Ko bodo današnje za­
ostale države zboljšale življenjsko raven, se 
bodo ljudje tudi kuge spom injali kot nečesa, 
kar je za vselej izginilo s sveta.

sta se obdelovala z rokami in nogami. N e­
nadoma pa je kričanje prenehalo, borba je  
prestala in obležala sta tiho na soncu. Starci 
so kim ali predse — nič dobrega se ni obetalo 
Vakebu.

Ko smo zapustili ogorčeno množico, smo 
nadaljevali p o t v gorovje Hagen. Naslednje­
ga dne smo naleteli na večjo skupino doma­
činov, ki je ob sprem ljavi bobnov plesala  
svoj slikovit} ples »vaboi vainai«. To je edini 
ples, v katerem  se divje izraža njihova za­
tajena čutnost in sila nagonov. Morda sem  
povedal premalo. Možje odvežejo vrvice, s 
katerim i so prevezali »koteke« in krožijo 
kakor blazni mimo žensk, ki veselo gledajo  
te prizore. To je bilo prvič in zadnjič, da sem  
videl ta edini primer čutnega izražanja m ed  
preprostim ljudstvom , katerega moralni za­
koni so sicer izredno strogi.

Otroci posnem ajo plesalce, toda njihov  
ples je preprost. Ves ča4 pa se zmerjajo, kajti 
tudi to je del cerem onije. Pravzaprav me po­
gled nanje ni n a v d u š il . . .

Ko smo v koloni zapustili vas, so še dolgo 
odm evali zamolkli udarci bobnov. P lesalci ša 
niso om aga li. . .

in ni im el nobenega oblačila. Pred nekim  
delom  - svojega telesa  je nosil sam o svojo 
»ko.teko«, z vrvico, prevezano okoli led ij. Ce 
se mu je »koteka« snela, kadar smo križali 
reko ali prodirali skozi zaraščeno džunglo, 
se je nenavadno zm edel, toliko se je sramoval 
popolne golote.

V nasprotju z Afričani in Polinezije! sm a­
trajo ljudje na Novi G vineji vse, kar je v  
zvezi s čutnostjo, za nekaj slabega, sramot­
nega, za nekaj, kar sodi samo v  tem o noči. 
Nobenega ljubim kanja ne poznajo, nobene 
nežnosti, čustvenosti ald intim nosti. Starši so

ločina »o m orali Am eričani ča­
kati nanjo sedem  ali osem  let 

Pa je bila nagrada za Kapi- 
pino zavlačevalno taktiko v le­
tih 1938 — 1943.

V Rusiji se nikakor niso m o- 
zediniti za ime novega ci- 

potrona, B il je prvi »tron«, ki 
je združeval v sebi olklotron s 
®inhrotronom. Ze zato, da bi ta 
izum priznalo tudi inozem stvo, 
80 morali najti primerno ime. 
Inženir Veksler je najprej 
Predlagal, naj bi ga im enovali 
»stalintron«. Toda pozneje je ta 
»voj predlog umaknil, ker se je  
*e toliko stvari im enovalo po 
Stalinu. Tudi Kapica je bil od­
ločno proti temu, da bi za čisto 
In večno znanost uporabljali . 
tako vsakdanja in  neznanstve­
na imena.

Tedaj je priskočil na pomoč 
kot že tolikokrat — Abram  

Joffe.
»Dosta bolj nevtralno bo, če 

krstimo ta vsem ogočni agregat 
1 imenom Nev-Tron kot krono 
Vsega novega v svetu. Zdi se  
bu, da bomo lahko ta izraz ob­
držali za vse čase.«

Joffe, ki je bil referent jedr- 
®kega sveta, je moral o tem  
Poročati Stalinu. Ta je imel do­
vo lj, sm isla hum or in ni za­
moril, da se njegovo »sončno 
ime« vendarle enkrat umaknilo  
•bridki stvarnosti« . . .

Tedaj se je razširil m ed 
a tom skim i znan stv en ik i stav ek : 
•N ev tron i iz nev-trona.«

Nevtron je enota atom skega 
Izstrelka.

Stalinu je dovolj šal
Sredi novem bra 1942 je otvo-  

Stalin v  krem eljskem  bun­
kerju kot pred 12 m eseci drugo 
»asedajrje vseh super svetov.

Vsi prizadeti so bili polnošte­
vilno zbrani, čeprav so n e k i-  
tere njih medtem evakuirali 
v skrite kotičke Sovjetske zve­
ze — na visoki sever, če*. Ural, 
v Sibirijo in  Centralno Azijo.

Stalin se  j« pravkar vrnil iz 
Stalingrada. Ne

cer že daleč prodrli in se pola­
stili celo severnega Kavkaza, je 
sicer že precej trda predla, to­
da borili so se  še prav tako za­
grizeno kot prej. Šestintrideset­
letni poveljnik general Konsta- 
tin Rokosovski se je v tistih  
kritičnih časih takole izrazil: 
»Moje izgube so dvakrat tako 
visoke, kot bi sm ele biti, če bi 
bili bolje oboroženi!« K temu  
je še dodal, da bi znanstveniki 
ne sm eli biti tako skopi in pre­
vidni. To m nenje je potrdil še 
njegov poveljnik oklepnega 
orožja Artur Berndt: »Oni iz  
laboratorijev bi lahko že zdav­
naj ustvarili drobceno novo 
orožje, toda vse predaleč so od 
strelskih jarkovl«

Stalin si je te besede dobro 
zapomnil.

Sele pred nekaj tedni se je  
nenadejano pojavil v Moskvi 
Mr. Winstom Churchill. Pojas­
nil je Stalinu, da am eriške po­
šiljke še niso dosegle obsega, ki

ga Stalin  pričakuje, da pa so 
ZDA država neom ejenih m ož­
nosti, in da bo bodočnost pre­
kosila vsa p r ič a k o v a n ja ...

Stalinu ni bilo treba še pose­
bej povedati, da je Churchill 
m islil s  tem  na stvari, o kate­
rih prem išlja sam  že dobrih 
pet let. Churchill je torej na­
kazal, Rokosovski in Berndt 
sta se pritoževala — vse sku­
paj je  bil očiten namig, da je 
treba pohiteti. Stalin se je pri 
priči odločil, da ne bo več do­
volil zavlačevanja, namreč za­
hteval točne term ine.

»Abram Feodorovič,« je začel, 
»poslušajte me, pa v i tudi Pjotr 
Leonidovič — predvsem  velja  
za vaju dva! Danes se  ne na­
m eravam  pogovarjati o šahu. 
Razumela?«

■ Kapica prizna sam o 
fizikalne številke

Znanstveniki so se  začudeno 
spogledovali.

»Pa tudi za vas vse, cenjent 
gostje, velja  moja beseda,« je 
nadaljeval Stalin.

Stalin je bil tokrat z Berijo, 
M alenkovim, maršalom Voro- 
šilovom  in generalom  G eorgi- 
jem  Zukovom, šeifom general­
nega štaba v manjšin; proti se ­
dem najstim  učenjakom, ki so  
vselej radi slišali, če se  je na­
govor začel drugače kot z obi­
čajnim  »tovariši«.

»Ko sm o začeli naše delo, smo 
sk lenili, da bomo zanj žrtvova­
li vse. Dali smo vse, kar ste vi
hotel; in kar smo mi mogli.
Kapica, ali se zavedate, da smo 
tretje kolesce že načeli 'in tudi 
porabili? Dobili ste tisočkrat 
več kot pred petim i leti! Ce 
mi ne verjam ete, povprašajte 
vašega Joffeja. Pred kratkim  je 
dobil nov obračun.«

Stalin  ni bil glasen, toda go­
voril je zelo prepričljivo.

Kapica se je tedaj spom nil, 
da je pred približno dvem a ntje-

Kcmcem, ki so  si­
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secem a dobil list, popisan s šte­
vilkam i, kd pa ga je skrbno po­
ložil na stran, ko je spoznal, 
da nima nobenega opravka s 
fiziko. Mrtve številke mu niso  
nič pom enile . . .

»Izdatki so bili in  gotovo so 
bili vsi potrebni. S tem  ne po­
čenjamo nobenega luksuza!« je 
hladno odgovoril.

»Tudi jaz sem  v to prepričan, 
Kapica«, je dejal Salin. Z v e ­
seljem  bomo dodali še četrto 
kolesce, vendar hočem o prej 
kaj videti!«

»Toda prej moramo mi videti, 
kaj se tam notri dogaja. Ce bo­
mo gledali mimo tega, ne bomo 
nikoli prišli na cilj,« se je ogla­
sil Kapicin odgovor. M enil je. 
da še niso raziskali vsega, kar 
je neobhodno potrebno.

»In vendar se moramo ojuna­
čiti, Kapica. Iz m egle prideš 
hitreje, če korakaš po njej, kot 
pa če čakaš, da se sama um ak­
ne. To bi m orali vedeti že iz 
Anglije!«

»Na začetku smo,« je odgovo­
ril Kapica. »In še to — v m egli 
so padci bolj nevarni, če ska­
češ!«

»Zdaj pa, Kapica,« je Stalin  
začel. »Mnogo sm o žrtvovali za 
to, kar imamo danes. Zato se 
ne bom pustil več vleči za nos 
niti od vas, niti od Joffeja. No­
čem več šal o šahu, hočem to­
čen termin!«

Stalina je m inila potrpežlji­
vost. Vsak petek se je sestal s 
tem  ali onim izmed -članov sv e­
ta in se pozanimal za »vojno 
poročilo«. Običajno je bil žrtev 
Joffe, ki je kratko in jasno po­
vedal, kaj se je zgodilo in kako 
daleč so že z delom. Brž pa, ko 
ga Je Stalin  vprašal za kakšen 
term in, se  mu je Joffe izmuzn.l 
s  pogovorom o Šahu. Stalin  mu 
je m oral na koncu vselej pri­
trdita in  se  privaditi njegovim  
šalam.

H  Premalo delavcev
Zdaj mu je bilo dovolj več­

n ih  tolažb.
Sledil«  je  kratka parada

m nenj. Profesor Galerkin, ki je 
običajno m olčal, je povzel be­
sedo.

»Lahko povem  da z gradnja­
mi nisem  zadovoljen.« Dodal je: 
»Ob sekiri in lopati imamo le 
260.000 mož. Morali pa bi jih 
im eti vsaj dvakrat toliko!«

S sekiro in  lopato je m enil 
delavce, ki so se pri super — 
gradnjah ukvarjali z ' zem elj­
skim i in zidarskim i deli. V šte­
vilu , k; ga je profesor G aler­
kin om enil, pa niso bili upošte­
vani še industrijski in laborant- 
ski delavci. Po kratkem prem i­
sleku je Galerkin nadaljeval: 
»V doglednem  času bržčas ne 
bomo mogli zbrati več ljudi, 
kot jih imamo danes. Dotok 
ujetnikov krije le delček po­
treb pri zunanjih delih.«

To je bilo na žalost ros. Sicer 
ni pom enilo, da je Berija po­
pustljiv in da njegova pest ni 
več tako stroga kot včasih. So­
dišča ln posebna sodišča so za­
sedala v  dveh izm enah in vsi 
Stalinovi m lial so m leli več kot 
kdajkoli prej. G lavni greh tistih  
dni se je im enoval sabotaža — 
ta beseda se je na sodiščih ne­
prestano ponavljala.

Bojišča so leta 1942 zahtevala 
ogromne m nožice. Pojem  »spo­
soben« je postal že zdavnaj ša­
la. večina kaznjencev iz »kra­
ljestva senc« je bila že v ka­
zenskih bataljonih na bojišču. 
Ujete Nem ce so sicer  res poši­
ljali v G alerkinov Geostroj, to­
da bilo jih je še malo in so jih 
uporabljali sam o za zunanja 
dela to se pravi, za gradnjo že­
leznic in  cest daleč proč od 
področij, kjer so bile mej« 
stvarnega super-kraljestva.

»Lahko pa bi napredovali hi­
treje,« je  zaključil Galerkin  
svoja izvajanja, »če bi koncen­
trirali vse  na najnujnejše delo 
ir* ne bi delali hkrati na vsej 
naši široki fronti.«

Zadel je. Stalin  je bliskovito  
pograbil.

»poglejte, Kapica,« je dejal. 
»Ta nasvet našega * a g e g a  Bo­
risa N ikolajeviča Galerkina je

naprej z eno izmed obeh »merij 
Tako bomo prišli hitreje, mogo­
če že v  nekaj m esecih, do pr­
vega otip ljivega rezultata, k i 
nam bo v  veliko pomoč pri bo­
dočih težavah. Vas, Kapica* 
bomo pustili še vedno pri vaš a  
agregatih. Ce sem  prav razu­
m el, mi je Joffe dejal, da bo 
KurčatoV s svojim i poizkusi 
gotov prej kot vi. K určatov bo  
zato dobil več pomoči. Upam; 
da ste s tem  zadovoljni.«

Nato se je obrnil h K určato- 
vu. »Vi gotovo soglašate? Pogo­
vorite se takoj z Berijo in  Ma« 
lenkovom  o tem, kaj najbo^  
potrebujete, da vam  bomo lah­
ko pom agali. Tako, to je ureje­
no. Hvala vam  vsem . Kurčatov; 
že jutri boste potovali v  Jum aj; 
Pravzaprav bi še raje videl, č^ 
odpotujete danes.«

■ »Niti las  se  mu ne bai 
s k r iv i l . . . «

Učenjaki so vsta li in  se  po­
slov ili, Stalin  pa se je obrnil 
še h Kapici. »Pjotr Leonidovič! 
Kurčatov bo napravil za v a s  
nekaj korakov «po m egli. S ic e i  
pa ostane vse po starem.«

»Le kaj bo moral za to p la­
čati?« je vprašal K apica. »Zg 
vsak spodrsljaj, ki se m u uteg­
ne pripetiti?«

»Niti las se m u ne bo skrivil; 
če bo na koncu uspel. Zrtva 
smo, kot sem  že povedal, upo­
števali. Pri nas v  Georgiji pra­
vijo: Nit; cerkve ne zgradUf 
brez žrtev. Sicer pa pom enijo  
za nas žrtve sam o izkušnje.

Ko sta prišla iz Krem lja, s*  
je Kapica obrnil k  Joffe  j ut 
»Kar neprijetno se počutim  p«  
tem  razgovoru!«

»Tudi jaz, Pjotr,« m u je  od* 
vrnil Joffe. »Vendar se  m i zdi; 
da ne sm em o že pri K apici za­
četi s  slabim i slutnjam i!«

Kapica je m olčal. ta dan zanj 
ni bil »rečen.

»TT« STRAN
9. VI. 1955
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Dr. Tomaž Furlan (levo) v  razgovoru z našim  dopisnikom

T U B E R K U L O Z I Razgovor našega dopisnika  
z dr. Tomažem Furlanom

SM O
InStttutu za tuberkulozo na Golniku, 

kn je  obenem  naSe največje, najsodob­
neje ureje-no zdravilišče, je bila po od­
redbi Izvršnega sveta LRS poverjena  
akrb za celotno protituberkulozno delo  
v obm očju Slovenije. Zaradi napredu­
joče m edicinske vede in učinkovite pod­
pore naSe socialistične skupnosti je protl- 
tuberkulozna dejavnost dosegla vidne, 
zares pom em bne uspehe tako pri zdrav­
ljenju, kakor pri preprečevalcu  te ne­
varne nalezljive m nožične bolezni. Spo­
daj nekaj tehtnih  in značilnih ugotovi­
tev Iz razgovora našega dopisnika z di­
rektorjem  inštituta dr. Tomažem Fur­
lanom.

PREKRIŽALI 
MORILSKE NAK ANE

Zdaj gre za to, da jo čimprej izkoreninimo do kraja

Na poti iz Kranja proti vasi Goriče se ti 
v osrčju planin bežno odpre pogled na sliko­
v ito  skupino strnjenih poslopij vrh brega, ki 
bi za tujca, takole od daleč, lahko pomenila 
tudi malo m estece. Tistim, ki so pred 38. leti 
na Golniku osnovali zdravilišče za tuberku­
lozne, pač ne moremo očitati, da niso imeli 
srečne roke pri izbiri kraja in klim atskih  
prilik. V varnem  zavetju, pod plečatim  gor­
skim  hrbtom, sredi bujnega zelenja in gozdne  
tišine, se belijo danes, soncu na široko izpo­
stavljene večnadstropne zdraviliške zgradbe s 
pokritim i bolniškim i verandami- Stara grašči­
na, v kateri so bili nastanjeni prvi jetični 
bolniki, je ostala skromno v ozadju za pol­
krožno falango m odernih poslopij, kakor so 
jih  v letih  naglega razvoja dozidavah drugo 
k drugemu. Tam, kjer so nekoč stali gra­
ščinski h lev i, dopolnjujejo danes zunanji 
videz upravne zgradbe. S širokih teras se 
bolnikom  odpira prelep pogled na pasove 
sm rekovih gozdov v dolini in vsenaokrog, ter  
še pred njim i, na prostran zdraviliški park. 
Ob spodnjem robu parka so v senci sm reko-

blle potrebne izkušnje. Zlasti v diagnostiki, 
še  posebej v rentgenski diagnostiki. Nismo 
poznali še globinskega rentgenskega slikanja  
pljuč, ki je danes pljučnem u kirurgu nepo­
grešljivi kažipot.

IN D A N E S ...?

Zakaj toliko besed o sm rtnosti tuberkuloze  
včeraj? Zato pač, da nam bo še bolj pred 
očmi ogromni, epohalni delež in napredek  
m edicinske znanosti pri zdravljenju tuber­
kuloze danes. Danes ne govorim o več o 
um rljivosti za tuberkulozo, tem več le še o 
zdravljenju tuberkuloznega bolnika, k čemur 
nam pripom orejo učinkoviti sodobni načini 
operativnega zdravljenja, odrešilna m oč anti­
biotikov (streptom icina) ter kem ičnih sred­
stev (PAS tablete, conteben, evtison). Vsi ti 
načini in sredstva sodobnega zdravljenja se  
med seboj prepletajo. Zdaj vem o, da strepto- 
micjn in antibiotiki sploh, pri vsej svoji za­
četni učinkovitosti ne dajejo trajnih uspehov. 
Tuberkulozni bacili se nekako privadijo  
nanje. Toda vendar nam je streptom icin v 
dragoceno pomoč za kasnejši m orebitni poseg 
kirurškega noža v  prsni votlin i, ki bolnika v 
težkih, odprtih prim erih bolezni le privede  
do ozdravljenja. V zdraviliščih skoraj nim a­
mo več bolnikov z vročino. Nekaj dni ležanja, 
uživanja novih zdravil in bolnik je brez tem ­
perature, zbudi se m u tek, telesna teža raste.

lišča za tuberkulozne. Danes Imamo samo v 
sklopu Golnika okrevališče v  Goričah (60 po­
stelj), v Preddvoru in Tupaličah (90) in 
okrevališče pri Otočah (40)1 Poznano je  okre­
vališče Pohorski dvor (110).

Oddelki za otroško tuberkulozo: Prej no­
benega. Danes: na Golniku (55 postelj), v 
Novem  Celju (70), v Ljubljani (50).

Protituberkuloznih dispanzerjev Je bilo 
pred vojno 18, danes pa jih je že 42, to se 
pravi, da jih je v nekaterih okrajih tudi po 
več.

Se nekaj zanim ivih proračunskih številk. 
Kr. banska uprava v Ljubljani je vsako leto  
prispevala v protituberkulozn! nam en okrog
300.000 din. Od tega je šlo 150.000 din za 
zdravljenje socialno nezavarovanih bolnikov  
na Golniku, ostalo polovico pa je dobila Proti- 
tuberkulozna liga. Danes znaša samo 
proračun zdravilišča na Golniku preko 
200,000.000 din letno. Ce bi prišteli letne pro­
račune še vseh ostalih ustanov, bi se Številka 
močno približala polovici m ilijarde dinarjev  
na leto.

N ikoli si nisem  v svojem  življenju  česa 
bolj želel, kakor da bi bil tuberkulozni 
bolnik v  času zdravljenja rešen gmotnih  
skrbi. Včasih so bolniki na Golniku že po 
nekaj m esecih zdravljenja silili domov, ker 
pač niso im eli več denarnih sredstev. Oskrb­
nina je znašala takrat 3.000 din m esečno ali 
izračunano v  takratno vrednost bele moke —
1.000 kg bele m oke. To ni bilo še vse. Bolnik

OBOLEVANJE IN UMRLJIVOST 
ZA JETIKO DANES

»Nekateri trdijo, da obolevanje za tuber­
kulozo kljub uspešnem u zdravljenju narašča? 
Ali je to res?«

Na prvi pogled se zdi, da je to res. Toda 
zakaj? Zato, ker odkrijemo s pomočjo fluoro- 
grafske akcije in dispanzerske m reže vedno 
več bolnikov, ki bi drugače lepo ostali doma. 
Absolutno število  bolnikov torej raste, ker 
vedno več ljudi pregledamo. (Do letos je bilo 
fluorografsko pregledano že nad 1,000.000 pre­
bivalcev.) Objektivno vzeto, pa odstotek novo 
obolelih prav nič ne raste. Saj tudi ne more 
rasti, če sproti odstranjujemo vire nalezlji- 
vosti, to se pravi, če sistem atsko pošiljamo 
bolnike iz njihovega okolja v zdravilišča. 
Kako se pa napredek pri zdravljenju tuber­
kuloze kaže v  številkah um rljivosti za bolez­
nijo? Ce je kaj na svetu razveseljivega, potem  
je tole: Leta 1900 je v  radovljiškem  okraju  
umrlo za jetiko 141 bolnikov, leta 1952 vsega  
skupaj samo še 12, predlanskim  samo še 7 — 
čeprav se je v tem razdobju število prebival­
stva dvignilo od 30 na 50 tisoč. To ni noben  
izjem ni primer. To velja  v povprečju za 
večino okrajev v  Sloveniji.

IN KAKO BO Z ZATIRANJEM

TUBERKULOZE V BODOČNOSTI?

Ze iz dosedaj izpričanih dejstev smo lahko 
po pravici optim isti. Učinkovitost antibiotikov  
(streptomicin) bo kljub rezistenci še nadalje 
pomembno in tudi odločilno vplivala na 
uspešni potek in dobo zdravljenja tuberku­
loznih. Z njihovo pomočjo ne bo v bolniš­
nicah več potrebna stroga ležalna kura. Tako 
se bo pri bolnikih v zavodih vse bolj uveljav­
ljala delovna terapija kot priprava in nava­
janje za njihov povratek v polno, aktivno 
življenje po končni »zdravitvi.

Po zaslugi blagodejnega učinka anti­
biotikov se bodo mnogi bolniki lahko zdra­
vili doma in bo tako v zdraviliščih na raz­
polago vedno več postelj za težje, odprte bo­
lezenske primere, pri katerih je potrebna 
daljša doba zdravljenja.

Danes je že na delu široko organizirana  
zasledovalna služba, ki bo tudi v bodoče iskala 
ter sproti odstranjevala vire okužbe s tuber­
kulozo, kjerkoli se bodo pojavili. Z drugimi 
besedami: sleherni bolnik z odprto tuber­
kulozo bo m oral nemudoma v zdravilišče. Tak 
bolnik je družbi v m anjše m aterialno breme, 
tudi če se zdravi v  najdražjem sanatoriju, 
kakor pa i če ga puščamo na ulici ali doma 
v družini.

Cepljenje z »BeSeZe« cepivom  proti 
tuberkulozi je že dovolj poznupo in tudi 
uspešno zaščitno sredstvo za preprečevanje  
bolezni. Kaj pa je s tistim i bolniki, pri ka­
terih se bolezen ponovi oziroma znova pojavi 
drugje? Ozdraviš eno kaverno, pa se ti čez 
čas na drugi polovici pljuč pojavi nova. Tudi 
o tem  razmišlja in vrta m edicinska veda. Gre 
za to, kako naj bi dosegli stalno imuniteto  
proti bolezni pri že ozdravljenih bolnikih. 
Vse to kaže, da bo besežiranje v bližnji bo­
dočnosti postalo tudi nov uspešni način  
zdravljenja. Z zauživa-njem, s preprostim  
pitjem beseže cepiva, bo človeški organizem  
v stanju stalno odbijati napade zloglasnih  
Koohovih bacilov. O tem  pa kdaj drugič.

Nekdaj sm rtonosni tuberkulozi smo torej 
že uspešno za sta v ili pot. Končni cilj proti- 
tuberkulozne dejavnosti pa je, da bolezen iz­
koreninim o do kraja. Trdno upam, da tudi ta  
čas ni več daleč.« LADISLAV KIAUTA
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dnevna oskrba v  sanatoriju 2.000 frankov, v  
zdraviliščih kjer tudi operirajo, pa 6.000 fran­
kov, 12.000 dinarjev na dan za enega tuber­
kuloznega bolnika). Pri nas je zdravljenje  
tuberkuloze brezplačno. Poglejm o številke in 
videli bomo, kakšna ogromna denarna sred­
stva žrtvuje naša skupnost samo za zdravlje­
nje tuberkuloznih.

Kje so zdaj še ostale m asovne preventivne  
akcije, kakor je n. pr. fluorografija, ki jo 
vodi naš inštituti Ljudje ne vedo. kako draga 
stvar je fluorografija. Vsak fluorografski 
rentgenski aparat stane 10.000 dolarjev, pripa­
dajoče vozilo, v  katerem  je aparatura nam e­
ščena, pa prav toliko. (Dve takšni kompoziciji 
so nam darovali am eriški Slovenci). Zdaj pa 
račun: Kadar gre z Golnika na delo celotna  
fluorografska ekipa s trem i aparaturami, 
pelje s seboj na pot stvari v vrednosti 
60.000 dolarjev. Vrednost rentgenskih film ov, 
ki Jih v enem  letu potroši fluorografska 
akcija, znaša 8.000 dolarjev!

IN KAKŠNI SO SADOVI?

Del novejših objektov zdravilišča na Golniku. Pred njim  stojijo kolone fluorografsklh avtom obilov

vega gozdička pred kratkim  uredili celo
m ajhno um etno jezerce.

»Direktorja dr. Furlana iščem!«
To ni tako preprosta reč, najti koga v  labi­

rintu neskončnih hodnikov, ki vodijo v  bolni­
ške sobe in na verande, v  obednice in  čajne 
kuhinje, v operacijske dvorane in laborato­
rije. Tako m im o in samotno je  zunaj, kjer se 
po stezicah med nasadi sprehajajo bolniki, tu 
notri pa od zore do mraka vrvi in diha polno 
življenje velikega, zamotanega zdraviliškega  
organizma. Na vsakem  koraku srečuješ zdrav­
nike, sestre, bolničarke in strežnike, kako 
tiho hite za svojim  opravilom , zaverovani v 
eno samo nenehno skrb za bolnega človeka. 
Potlej se je od nekod prikazal tudi dr. Tomaž 
Furlan, ki je m im ogrede povedano, lani pra­
znoval 25-letnico zdravniškega in organiza­
cijskega dela na Golniku.

Saj ni lepo, da sem  ga takole odtrgal od 
stoterih opravkov in skrbi, toda vendar, gre 
za nekaj vprašanj, ki bodo zanim ala bralce 
širom naše dom ovine.

»Dobro,« je  rekel dr. Furlan, ko sva sedla 
k razgovoru v  odm aknjenem  kotičku. »Kar 
vprašaj! Mnogo je stvari. Vsak, ki pride, 
vprašuje najprej o novih načinih zdravljenja  
tuberkuloze.«

Nekaj podobnega sem  tudi jaz kanil po­
vprašati.

znojenje pfeneha. Zdaj ie pirvi čas za opera­
tivni poseg, kolikor Je ta sploh Se potreben. 
Pljučna kirurgija dosega danes vrhunske  
uspehe. Tudi najtežje oblike bolezni _ z v e li­
kimi kavernam i niso danes noben resen pro­
blem več za pljučnega kirurga. Ce ni dru­
gače, kirurg bolno tkivo preprosto odstrani iz 
telesa.

Tuberkulozi smo torej že pošteno prekri­
žali m orilske nakane. Uspehi zdravljenja so 
na dlani. Beseda pa je  o razširjenosti bolezni, 
o njeni na lezljlvostin po kateri je bila toliko 
let na zlem  glasu družbene, socialne bolezni. 
Živimo v  času poostrene odločne protituber- * 
kuiozne borbe. Zdaj ni več vprašanje, kdo bo 
zmagal, ampak kdaj. Naša oborožitev je 
mnogostranska in učinkovita. Danes prepre­
čujemo epidem ske pojave bolezni s tako im e­
novanim  »BeSeZe« cepivom  proti tuberkulozi. 
Danes imamo zanesljiva sredstva za izsleditev  
bolezenskih prim erov med prebivalstvom  v

je m oral plačati še posebej injekcije, opera­
cije In rentgenske preglede, kar je  spet 
naneslo vrednost za 100 in več kg bele moke.

Danes stane zdravljenje na Golniku me­
sečno 23.000 din na osebo. (V Franciji stane

Sadovi so že danes očitni. Število  čaka­
jočih bolnikov se je pri nas na Golniku zad­
nje čase tako skrčilo, da jih sprejem am o brez 
čakanja. Se pred nekaj leti je trajala čakalna 
doba za sprejem  v zdravilišče od 7 do 8 m e­
secev. Najbolj razveseljivo pa je dejstvo," da 
nam niso več potrebne nove postelje za 
zdravljenje otroške tuberkuloze. To se pravi, 
da so bili med našim i velikim i preprečeval­
nimi akcijami v  živo zadeti viri okužb. Zna­
čilno je, da je v  naših zdraviliščih toliko sta-, 
rejših bolnikov, v  starosti nad 60 let. Včasih 
so dejali, da je jetika zgolj bolezen mladih 
ljudi. Seveda je bila, ker starejših bolnikov 
niso Iskali in torej tudi ne odkrili. Stari 
ljudje so sedeli doma, kašljali in okuževali 
svoje vnuke. Danes doženemo skoraj pri 
vsakem  tuberkuloznem  otroku vir okužbe in 
ta je navadno kar v družini. Ali ni to dra­
gocena izkušnja za samo akcijo cepljenja  
proti tuberkulozi, ki jo bodo v  bodoče oprav­
ljali dispanzerji. Cepili bodo otroke iz tuber­
kuloznih družin pa tudi vse  tiste, ki se po 
končani ljudski šoli ali nižji srednji šoli od­
pravljajo v  ž ivljenje. In še vse tiste, ki od­
hajajo na odsluženje kadrovskega roka.«

Podmorska televizija

Objekt, ki ga vidite na sliki, bo najbrž že v kratkem postal neizbežen pripomoček vsel. 
raziskovalnih ladij. To je televizijska podvodna kamera, ki Jo je m ogoče spustiti \ 
največje globine — za razsvetljavo v popolnem mraku velikih globin skrbi poseben 
žaromet — in jo vrteti v vseh smereh. Podvodna televizijska kam era Je neprecenljiv  
pripomoček pri iskanju potopljenih ladij in raziskavanju m orskega dna, kar so do zdaj 
opravljali sami potapljači. Toda globine so postavile človeškem u telesu m ejo, televizijski 
lt.amr.i pa ne. Najbolj se je nova naprava obnesla pri iskanju ruševin angleškega reakcij­
skega letala »Comet«, ki je strm oglavilo pri otpku Elba. Potapljači ne bi m ogli tega dela  
nikoli opravi«, predel iskanja je  bil preobširen. K am era pa je  opzavila vso v nekaj urah.

najširšem  obsegu. Fluorografijo že vsi po­
znamo. Protdtuberkulozni dispanzerji so s 
svojo patronažno službo na terenu v  prvi boj­
ni črti. Sovražnik je  neprestano zasledovan  
in km alu bomo lahko rekli, da so m u dnevi 
šteti!«

ŠTEVILKE GOVORE

»Inštitutu za tuberkulozo na Golniku je bila  
poverjena odgovornost za celotno protltuber- 
kiilozno delo v  republiki. A li bo kos tolikšni 
nalogi?«

»Ce bi to nalogo dobili leta  1945 in  ne 
letos, bi se človek prav gotovo prestrašil. 
Toda v  desetih letih  po osvoboditvi nism o  
spali, ampak delali in glej, tu so uspehi, ki 
jih  nihče ne m ore zanikati. Razum ljivo je, 
da tolikšn ih  uspehov ne bi bilo brez stalne  
in ogrom ne pom oči naše socialistične skup­
nosti. naše oblasti. Navedel bom samo nekaj 
številk , ki pač ne potrebujejo še posebne  
razlage.

Poglejm o sam o, kaj je bilo po osvoboditvi 
storjenega za povečanje števila  postelj v 
zdraviliščih in bolnišnicah za tuberkulozne. 
Pred vojno so bili v S loveniji samo trije 
sanatoriji: G olnik (200 postelj), Topolščica 
(200), Vurberg pri Ptuju (70). Danes pa je 
poleg Golnika (do 800 postelj) in Topolščlce 
(230 postelj, v gradnji novih 200 postelj) še 
vrsta novih zdravilišč: Novo Celje (260 po­
stelj), zdravilišče na Pohorju (120), specialna  
bolnišnica v Ormožu (130), Senožeče (80), 
novo, lani odprto zdravilišče v Sežani (170) 
in Ankaran v  slovenski Istri (102 postelji, v 
gradnji 60 novih postelj). Omenimo naj tudi 
moderni zdravilišči za kostno tuberkulozo v 
Valdoltri in Šem petru pri Gorici.

Bolniški oddelki. Prej sta bila samo dva 
bolniška oddelka: v ljubljanski in v m aribor­
ski splošni bolnišnici. Po osvoboditvi smo 
odprti v Ljubljani novi oddelek za pljučno 
tuberkulozo v  Trnovem  (80 postelj). Dalje so 
bolniški oddelki za t u b e r k u l o z n e  v Celju (50) 
v Idriji (20), v Murski Soboti (46), v Brežicah 
(40), v Novem  m estu (92) in v Slovenj Gradcu 
(25). Vsi ti oddelki spom injajo po svoji ure­
ditvi bolj na zdravilišča, kakor pa na oddelke 
bolnišnice.

Bred vojno nism o imoH nobenega okreva­

ti ZDRAVLJENJU TUBERKULOZE 
N E K D A J ...

»Se pred nekaj desetletji je tuberkuloza, 
ali kakor so ji pri nas rekli sušica, jetika, po­
m enila strašno im e v  zavesti ljudi. Jetika je  
bila takrat sm rtna bolezen, kakor je danes 
rak, čeprav v  resnici rak po svoji smrtni 
žetvi danes daleč zaostaja za jetiko pred 
50 leti, ko je vsak tretji, četrti bolnik postal 
njena žrtev. Kdor se je takrat javil pri zdrav­
niku, bolan za tuberkulozo, mu je ta lahko 
prerokoval sm rt v  enem  ali dveh letih. Se 
po prvi svetovni vojni je  im el jetični bolnik  
80°/o verjetnosti, da bo najkasneje čez 5 let 
m rtev. M edicina še ni bila kos zavratni m o­
rilki. Protiituberkulozne borbe v  današnjem  
pom enu besede ni bilo. Bolezen ni bila obrav­
navana kot celota, njeno m asovno socialno  
obeležje ni bilo upoštevano. Le m alo bolnikov 
se je m oglo zdraviti v dragiih In še redkih  
sanatorijih. Od začetnega, še plahega zdrav­
ljenja s pnevm otoraksom  do uspešnega opera­
tivnega zdravljenja Je bilk dolga pot. Zato so

VAM  ZANESLJIVO  
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OKROGLO GLEDALIŠČE
v Ljubljani

V času III. L ju b l ja n s k e g a  fe s t i v a la  bo 
L jub ljana dobila  i z re d n o  z a n i m i v o  k u l t u r ­
n o  novos t:  O kro g lo  gledališče.  S ice r  pa  
okrog lo  g led a lišče  ni nobena novost več, 
t e m n e č  sa m o  n a d a l je v a n je  gledališč ,  k i  so 
se  iz am erišk ih  u n i v e r z  p re n e s la  po  v s e m  
s v e tu .  P rv i  so se n a v d u š i l i  za  ta t ip  g le ­
dališča B elg i jc i ,  k i  so z  J. B. P r ies t leg a  
» I n š p e k to r je m  na  o b i s k u « g o s to va li  v  P a ­
rizu.  S p r v a  je  ta o k ro g l i  o d rč e k  m arsi­
koga p re c e j  razočaral:  na rah lo  d v ig n j e n ih

IZ AMERIKE PREKO BELGIJE, PARIZA IH —  CELJA, PRIHAJA 
OKROGLO GLEDALIŠČE V LJUBLJANO. —  V KRIŽANKAH NA 
NOVO PREUREJAJO VITEŠKO DVORANO ZA GLEDALIŠKE PRI­
REDITVE, KI SE BODO ZAČELE V ČASU IIL  LJUBLJANSKEGA 
FESTIVALA

d e s k a h  je  sta lo  le n e k a j  ko so v  s labega  
p o h iš tva ,  ki ga je  o b se v a la  s la b o tn a  luč  
re f le k to r ja ,  m iz ica ,  d v o je  s to lov ,  k lo p  in  
naslan jač .  M a rs ik d o  od g leda lcev  jo  im e l  
o b č u te k ,  da n i v  g led ališču , a m p a k  v  sa ­
lonu, v  k a t e r e m  se je  zbralo n e k a j  p r i ­
ja te l j e v ,  da  pos lu ša  so lis ta  ali p re d a v a te l ja .  
V e n d a r  je  okro g lo  g ledališče  d o ž ive lo  p o ­
p o ln  u sp e h  tu d i  p r i  n e z a u p l j i v ih  Parižan ih ,  
k i  so se leta 1954 sa m i  p o i z k u s i l i  v  te j

Lojze Rozman In Judita Hahnova bosta v uprizoritvi dramatizacije Zolajevega romana 
»Theresa Raqutn« nastopila v glavnih vlogah na novem Okroglem gledališču v Križankah

(V lteika dvorana)

E G IJ ' TO VARNA  
TUL3EV IN 
KLOBUKOV 
ZRENJANIN 

*

N ajve& ja iz b ir a  v s e h  vtsI klobu­
k o v  -  z a jč je  in  v o ln e n e ,  n a d a l j e  
baretke, Športne čepice in slam ­
nike dobite v specialni trgovini

» B E G E J «
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(h iš a  M e s in e  h r a n i ln ic e )

z v r s t i  g led a lišk ega  uprizarjanja  in sicer  v  
adap tirani d v o ra n i  n e k e g a  s ta rega  k a b a ­
re ta  na  M o n t m a r t r u  z d ra m a t i za c i jo  »T h e  
I m p o r ta n c e  o f  B e in g  E arnes t*  O scar ja  
W ilda .

P r i  nas  je  c e l j s k o  g leda lišče  lani p r v o  
up r izo r i lo  v  g leda l išču  v  k r o g u  »A t e n t a t « 
W. S o m m in a  v re ž i j i  B a lb in e  B a tte lin o -  
B a ra n o v ič ev e ,  k i je  zd a j  o rgan iz ira la  tu d i  
v  L ju b l ja n i  E k s p e r im e n ta ln o  gledališče,  
k a te re g a  p r v a  u p r i z o r i t e v  bo d ra m a t i za c i ja  
Z o la jev e g a  ro m a n a  » Th č rč se  R a q u in «  v  
n je n i  režij i .  P re m ie r a  bo v  o k v i r u  t re t je g a  
L ju b l ja n s k e g a  fe s t iv a la ,  V  ta  n a m e n  u r e ­
ja jo  v K r i ž a n k a h  i z r e d n o  a k u s t i č n o  V i t e ­
šk o  d v o ra n o ,  k i  bo po s le j  s ta ln o  s lu ž i la  
t a k š n im  n a m e n o m .

N a  v p r a š a n ja  ig ra lcem ,  k a k š e n  odnos  
im a jo  do  dela  sam ega, d o  O kro g le g a  g le ­
dališča  in  k a jp a k  tu d i  do  sv o je  v loge ,  so 
odgovori li :

E lv ira  K raljeva: »N a č in  d e la  m e  je  
ta k o j  p r i teg n i l ,  k a j t i  o k ro g lo  gledališče  
za h tev a  od  igralca  m n o g o  več ,  k o t  še  tako  
težka v loga  v k o n v e n c io n a ln e m  gledališču ,  
k e r  m o r a  igra lec  sv o jo  v lo g o  ž iv e t i ,  ne  
pa  sa m o  igrati.  M is l im ,  da  bo p r e d s ta v a  
uspela  že zaradi p o p o ln o m a  n o v e g a  n a ­
čina  ig r a n ja .«

L ojze R ozm an: » . . .  K o t  p isa te l ja  i m a m  
Z o la ja  ze lo  rad, p o leg  D o s to je v s k e g a  in  
Č ehova .  D ram atizacija  m i je  všeč ,  p ra v  
ta k o  priredba sam a. S partnerji s e m  zelo  
za d o v o l je n .  T o  je  en a  i z m e d  n a j t e ž j i h  v log ,

k a r  s e m  j ih  do s le j  igral, č ep ra v  m i je  
n a tu ra l is t i č e n  l ik  ze lo  blizu.  K o t  igralec  
sicer n i s e m  n i k a k r š e n  l ju b im e c ,  a to v logo  
im a m  rad, k e r  im a  m n o g o  m o č n ih  n o t r a ­
n j ih  e le m e n to v .  Delo  z re ž i se rk o  B arano-  
v ič e v o  j e  ze lo  p r i j e tn o .«

M ilan B rezigar: »D r a m a  j e  dobro  gra ­
jen a ,  v e n d a r  ja z  o seb n o  ko t  č lo v ek ,  sam o  
k o t  č lo v ek ,  te v r s t e  t e m n ih  d r a m  v  t e m  
(a s u  iz e t ičn o  č lo v ešk eg a  sta lišča  odk la­
njam . V tej  d r a m i  v id i m  sam o t e m n e  sile, 
ze lo  t e m n e  sile, ed in i  s v e t l i  l ik  je  s tara  
gospa Racjuin. K a j t i  ta d r a m a  k a že  sam o  
zločin, p re b u jd jo č o  se  v e s t  in  sa m o m o r ,  
k a r  je  sp e t  z loč in  n a d  č lo v e k o m ,  p o t i  n a ­
v z g o r  pa  n i  n i k j e r ,  za to  ta d r a m a  ne  
m o r e  b i ti  e tična. Č lo v e š tv o  je  t re b a  sle j  
k o  p re j  d v ig n iti iz blata. B a ra n o v ič e v a  je  
s i lno  ta le n t i r a n  rež iser ,  od  m la j š ih  č is to  
g o to vo  e d e n  n a jb o l j š ih ,  o t e m  n i  n o b e ­
n e g a  d v o m a .  S a m  se m  k a r a k te r n i  igralec  
in  ljub im  v loge  z  m o č n o  k a r a k te r n o  p o ­
tezo ,  v  k a te r ih  v e d n o  i š č e m  č lo v ek a ,  ki  
ga p r e d s ta v l ja m ,  v  n j e g o v i  p s ih o lo šk i  s t r a ­
ni. P r e d s ta v l ja m  u p o k o je n e g a  p o l ic i jskega  
k o m isa r ja ,  k i je  po srcu dob er, pač pa 
n a g n je n  k  o s ladnost i ,  p r i  v s e m  t e m  pa je 
strog i  p o lic ijsk i paragra f .  V s a k o  v logo ,  ki 

'jo  ig ra m ,  v z l j u b i m  in  se j i  p o p o ln o m a  
p r e d a m .«

Jud ita  H ahnova: »Zelo  s e m  vese la ,  da 
m i j e  re ž i s e rk a  za u p a la  to v logo ,  čeprav  
s e m  sp r v a  p r is to p i la  z n e k a k š n o  bojaz­
nijo, preprosto za to ,  k e r  o krog lo  g ledališče  
nim a n e  ra m p e  n e  su f le r ja ,  t e m v e č  igraš  
s publiko, ne pa publik i. Vloga  m i je  nad  
v s e  v š e č , ker je  p estra,  k e r  im a o g ro m en  
ra zp o n  in  v s e b u je  v s e  reg istre ,  k i  j i h  im a  
v  seb i  že n sk a .  R a d a  ig r a m  t u d i  k o m e d i je .  
V ese la  sem ,  da so d e lu je m  p r i  r o j s tv u  
E k s p e r im e n ta ln e g a  g led a lišča  po  za m is l i  
re ž is e rk e  B a ra n o v ičeve .«

Malcs B ajc: r>Nad v lo g o  s e m  n a v d u še n ,  
k e r  j e  zgoščena  in  la h k o  n a red iš  iz  n je  
v e l i k o ;  koliko pa bom  us tv a r i l ,  p a  še  ne  
v e m .  Z a sed b a  j e  dobra. R e ž is e r k a  j e  n a ­
ravnost p resen ečen je , im a  i z r e d e n  p o s lu h  
za  p s ih o lo šk e  o d te n k e ,  isto  la h k o  t r d i m  
o soigralc ih.  D r a m a  bo za  pu bliko p r a v

Pred vhodom v »Viteško dvorano« v Križankah je ie  dlje časa izredno lepo — po Pleč­
nikovi zam isli — urejen dohod, lapidarij, ki ho služil tudi za različne um etnostno-zgodo- 
v in sk e razstave. Desno od tod je — kakor smo že poročali — veliko dvorišče z Izredno 
lepo arhitekturno panoramo, tu pa že prebijajo tudi prehod na novo Letno gledališče, kjer 
so dela v polnem teku In kjer bo že v soboto s predstavo Cankarjevih »Hlapcev« pričel

III. ljubljanski festival

gotovo d o ž iv e t je ,  k a j t i  l j u b a v n a  tra g ed ija  
v e d n o  p r iv lač i in  tu d i  osvoji .  P ra v  v  g le ­
da l išču  v  krogu la h k o  igralec  p o k a že  v se  
sv o je  z n a n je ,  pa tu d i  v se  n e zn a n je .  Igra  
j e  č isto  f i l m s k a  i h z a h te v a  od  igralca  še 
ve č je  zb ra n o s t i ,  k e r  n i  d e l j e n a  po  kadrih., 
a m p a k  teče  nepretrftom a.«

Aljit T kačeva: »Na v s a k  nač in  je  okrog­
lo gledališče  n e k a j  ču d o v i teg a ,  k e r  u s t v a r ­
ja n e k o  p o se b n o  v zd u š je .  Z la s t i  je  z a ­
n im iv  o b č u te k ,  da  te bodo gledalc i  g leda  It 
z v s e h  s tran i .  »T h č rč se  Raquin« je  im e ­
n iten  k o m a d ,  v se  v loge  bre z  i z j e m e  so 
dobre ,  z  m o jo  v lo g o  v red .  N a v a d n o  so 
v lo g e  p ro p a l ih  d e k l e t  ze lo  h v a le žn e .  M o ja

v lo g a  je  s icer  m a jh n a ,  a im a  v rs to  n a j ­
ra z l ičn e jš ih  o d t e n k o v  . . . «

T one H om ar: ». . .  M isl im ,  da j e  p r i n ­
c ip  g ledališča  v  k ro g u  v  s v e tu  že d l je  
časa p o zn a n ,  za to  je  ze lo  ko r is tn o  in  za ­
n im iv o ,  da  tu d i  pri nas za č n e m o  š t a k im i  
poizkusi .  S  s v o jo  v logo  s e m  za d o vo l jen ,  
zlast i  pa, k e r  so m e  p r itegn ili k p rv i  
p red s ta v i .  K a k š e n  bo uspeh  p re d s ta v e ,  ne  
m o r e m  p r e d v id e v a t i ,  v e n d a r  pa  m is l im ,  
da  bo ta n o v i  nač in  naše l  p r i  naši  g le ­
d a l išk i  publik i u g o d e n  o d m e v .  T o  je  p r a v ­
za p ra v  n aše  p o in ir sk o  de lo  v  t e j  sm er i;  
a kljub ra z l ič n im  za č e tn im  t e ž a v a m  u p a m ,  
da  bo vse  s te k lo  v  redu ,  posebno zaradi  
i z re d n e  p o ž r tv o v a ln o s t i  naše  r e ž i s e rk e .«

cokel in koša
Coklo in  kož pravzaprav n im ata m nogo  

pesn iškega  na sebi. Toda pohorski ljudsk i 
pesn ik  Jurij V od ovnik  (1791-—1858) je oboje  
proslav il v  Švcijih p esm ih  in  zato je  prav, 
da pri n jegovem  spom eniku , k i so ga dne  
5. ju n ija  odkrili v  n jeg o v i vasi, v sa j na 
njegov  koš n iso  pozabili, iz železa  kovan

Ob stoti knjigi mariborske založbe » O B Z O R J A "
Mariborska založba Obzorja, ki Je s rvojo življenj »kostjo Im 

in iciativnostjo ie  večkrat vzbudila pozornost in zanimanje 
aiovenske kulturne javnosti in s tem presegla pomen pro­
vincialne založbe, Je neciavrto Izdala Že ivojo  jtoto knjigo 
— izvirni roman Borisa Pahorja »Vila ob Jezeru«. Ob tem  
pomembnem dogodku priobčuje mo nokaj mlpli glavnega  
urednika založbe tov. Jožeta Kožarja.

Mllftilm, da ne bo napak, če v 
Uvouu p-ouuuTua, da Je Imel iVIa- 
lUhur proa vojno uve knjiirtj za- 
loi&tk ui da »o v Ma.riborU lzha- 
JjU* puieg udievncga in tedenskega  
tiska kar fctiri revije, mt»u Kate 

naj om enim  ja leUUkov Ca 
loputa za zgodovino m narooo

tudi naAa založba, Čeprav se da 
tej ali oni njeni publikaciji 
upravičeno ugovarjati. Sicer pa 
to najbrž ne velja samo za nas, 
saj konCno ni literature pa tu rti 
ne, recimo, Likovne umetnosti, 
ki hi obsegala samo v r nunske 
stvaritve. Pri našem založniškem

Pugjfc, literarno revijo Obzorja in tleJu nas Je nasploh vodilo na-
PunagojaO m esečnik za »tarse Ru- 
tKieij.-jiiu li«t. Po osvoboditvi Je 
fcaloznivko uelo v Mariboru skoraj 

zamrlo. O vzrokih tega 
kuiim negu  m rtvila, ki je prva 

po vojni značilno za vse ma- 
fiboisivo javno življenje, ne bi 
govorU. Le m imogrede bi om enil, 
ha so bile tega krive poleg oku­
pacije tudi nezdrave centralistič­
ne tendence, ni so obvladovale 
ha5e takratno kulturno življenje. 
Tako je dobil Maribor svojo knjiž- 
ho založbo šele pred dobrimi sbi

Celo, da Je treba dati v programu * 
Čim m očnejšega poudarka Izda­
janju domačih del, pa čeprav na 
škodo komercialnega efekta. Mor­
da Je to naša specifičnost. I11 ftc 
nekaj: naše delovno področje Je 
zčlo Široko, saj nism o om ejeni 
na neko določeno panogo založni­
ške dejavnosti; in tudi ne m ore­
mo biti, saj so vsa njena področja, 
skoraj bi rekel. Že kar monopo­
listično razdeljena med naSe 
osrednje založbe, vrhu tega pa 
take izdajateljske specializacije

hlnti loti, to-rej v dobi, ko Jc bila tudi ni mogoče spraviti v sklad
vUoka konjunktura na našem s cilji in nameni pokrajinskega
knjižnem trgu že v m očnem upa- založniškega dela. Ce bežno pre-

Starodavna kovačija »Ošlak« pri vznožju Pohorja pod vasjo Skomarji (950 m nadmorske 
višine), kjer so odkrili spom enik ljudskemu pesniku in pevcu Juriju Vodovniku (1791-1858)

sto ji v  o b lik i važe  pred sp om en ik om  kot 
njegov  sesta v n i del.

Za d e lo v n e  lju d i v  n aših  hr ib ih  in  
gorah, na sam otn ih  km etijah  v Sav in jsk ih  
A lpah a li na Pohorju , so  cok le  nepogreš­
ljivo , zelo  prim erno in pr ilju b ljen o  ob u ­
valo. O p r ilju b ljen osti v e lek o r istn ih  cokel 
zatrjuje  pohorski drvar:

»Mi žena Jo um rla, v  n ebesa  je šla , 
je  cok le  pozabila, po lije  je  prišla!«

R ojstna v as pokojnega ljudskega  p es­
nika in potu jočega  pevca Jurija V odov­
nika je  svoj Čas slo v e la  po tem , da so v 
njej izd elovali najb oljše  in n a jcen ejše  co­
kle. Skom arje, na j v išje  ležeča  v as ha vsem  
Pohorju, 945 m visoko, je bila zaradi tega  
poznana kot »Cokelburg«. N jen  sin Jurij 
pa jo je  takole  o-pevai v  pesm i, ki kaže  
pesn ika v v se j n jeg o v i šeg a v o sti in p i-  
krosti.

»Rlagor teb i, Sk om arska fara! 
tam  jo še  navada stara: 
tista  v as jo Coklburg, 
ta j n ikdar ne pride Turk.
T ud’ Francoza se  ni bali,
.le l’ bi cokle v a n j m etati.
In če tja bi prišel Rus,

i i l l l  v? M 1 F? ^

4»mju. Da se je  ml&ua založba 
kljub hudi konkurenci in. vse- 
tpiuftni založniški križi obdržala 
k* v kratkem obdobju štirih let 
kd&la 100 — več ali manj k vali­
tetnih knjig, ie  ima predvsem  za­
hvaliti veliki skrbi mariborskih  
političnih forumov za kulturno 
th prosvetno rast delovnega člo­
veka na severni moji. Le tako Jč 
razum ljivo, da se Je založba kljnb 
Vfcem težavam ne le obdržala, 
marveč se 1ž leta v leto širila in
I z p o p o l n j e v a l a .

Tako Je dal čas prav maribor­
skim političnim  in kulturnim de­
lavcem , ki so se pred Štirimi leti 
odločili, oa kljub \se j  skepsi usta-

letlmo seznam naAih doslej izda­
nih del, bomo naleteli na pesni­
ške zbirke, prlpovedniSka in dra­
matična dela, mladinske spise, 
pedagoško literaturo. učbenike, 
priročnike, poljudnoznanstvena  
del«, potopise, literarnozgodovin­
ske študije, gospodarske razprave 
in učila. Tu ne smemo prezreti 
nečesa: pesem in novela, dve Ji- 
teraturni zvrsti, ki J tip a založbe 
sploh niso naklonjene, sta pri nas 
izredno močno zastopani, ne g le­
de na trenutni odnos našega knjiž­
nega trga do le-teh. — Mislim, 
da bt za splošno Informacijo teh 
nekaj podatkov o našem doseda­
njem založniškem, delu zadosto­
valo.

Jože Košar

utrdilo. Mislim celo, da ni daleč 
čas, ko bo lahko založba z last­
nimi notranjim i subvencijam i 
marsikateri knjigi njeno komer­

cialno ceno znižala. Upam, da se 
ne motim v tej optim istični pro­
gnozi.

70% izvirnih del
V programu za leto 1955-56 im a­

mo Al publikacij: od teh Je 55 (ali 
skoraj 7•>*/•) originalnih del in le 
26 alf okoli 30f;i) prevodov. Za­
ložba Je s tem svojim programom

tovariš v samotne-m kraju, Mlmil 
Malenšek pa založili zgodovinski 
roman Bratstvo. Franc Srim pf bo 
po uspešnem  deli ut u y naših re­
vijah izdal pri nas zanim ivo poto­
pisno povest Evropa—-Afrika—Ev­
ropa, ki ga Je naša literatura 
skoraj docela zanem arila. Tu so 
Se Janeza Švajncerja Junak na 
ko-lclh, Vlndlmira Prlmck Pre­
gled svetovne književnosti, Fran­
ca Stjancn Sodobna slovenska li­
kovna umetnost, Josipa Ribičiča 
mladinska dela: Izza zapahov,
MiSkolln in Cm muc vasuje, Dra­
ga Vresnika Lisko z gora, K risti­
ne Brenkove mladinska igra Naj- 
lepša roža, različni učbeniki za 
dijake in priročniki za učitelje, 
Gustava Šiliha Vzgojna sredstva v 
družini, Oskarja Hudolesa priroč­
nik za domoznanski pouk Veselo 
potovanje in zbirka Bilo Je n e­
koč z zgodovinskimi povestlcam l 
Istega avtorja. Pa Še to in ono. 
Iz prevodne literature naj nave­
dem samo nekaj imen: Katul,
Omar K h a y y a m ,  Jack London, 
G. H. Wclls, Sienkievvlcz, John 
Knittel, E. Danielsson, Lulse Rin- 
ser i. dr. Zaključena bo tudi i  
izdajo sodobne francoske, angle­
ške, nem ške in ruske proze zbirka 
Naša doba v knjigi. Toliko v bež­
nem prerezu o našem knjižnem  
programu.

Revija »Nova Obzorja«
Revija »Nova Obzorja«, ki iz­

haja že osino leto, skuša na eni 
strani obnoviti pozitivno tradici­
jo predvojne revije Obzorja, z 
druge strani P-i *bratl okoli sebe 
pišoče ljudi iz sevorovzhodne S lo­
venije. Tako imajo Nova Obzorja 
prej ko l̂eJ regionalen značaj, če­
prav pritegujejo k sodelovanju  
tudi ostale književnike, ki da-iut'1« jr » iti tu SVVJIIII |jnii,iaiuuiii . » ---

za tekočo In naslednjo sezono še j®j° reviji — * Je razum ljivo»...II . ....1 milrl lwilni 1 _
hove svojo založbo. Mislim, da
*e bo odveč, če poudarim, da za- _
!*Žba Obzorja na tem popi išču m B ce2 l o k a l n i h  in r e n u b l i š k i h  *anm>g, kaj i>0 ust« v bti*nji 
le dosegla predvojne ravni, mar- bodočnosti. Naj zadostuje nekaj

bolj kakor doslej poudarila svojo 
težnjo po izdajanju Izvirnih slo­
venskih del. Toda vas predvsem

P*«več jo kvajjtatlvno in kvantita­
tivno ceJo znatno presegla. V tej 
*vnti bi bilo zelo na mestu, izpre- 
KovorlU nekaj besed o tako ime­
novani kulturni pjovincl In o 
*M<malnJh kul in ritih prizadeva­
njih nasploh; toda kakor tudi Je 
**Hhnlv odnos naših osrednjih 
bul turnih ustanov, organizacij in 
Posame-niik ov do tega vprašanja, 
htl ne dopušča čas, da bi se spu- 
&CaJ v to sicer nekje oivrobno, 
vendar pa — tako menim — do­
kaj pomembno vprašanje. Brez 
dvoma pa bo le-to nrej ali *JeJ 
samo po sebi odipav.o, zlasti 6c 
ker težijo regriotuina kulturna 
Prizadevanja za zmeraj večjo kva- 
tttftttiotftjo.

Nekaj dobre volje je v tem prl- 
KA4e»3Aj1 brest 6«*ma pokazala

Gospodarsko se Je založba kon­
solidirala. V teh Štirih letih je 
bilo treba prebresti veliko težav, 
da smo končno v svojem  delu 
prišli do zadovoljive bilance. Da­
nes Je založba solidno podjetje 
z la»uiLml knjigarnam i In papir­
nicami; svoje založniško delo 
opravlja brez. lokalnih in republi­
ških subvencij, čeprav bi JI bile 
le-te za pocenitev knjige prav ta­
ko potrebne kakor osrednjim  za­
ložbam. Toda na periferijo we- 
dlfče rado pozablja. Vendar sem 
prepričan, da bo naše prizadevno 
upravno ih kom ercialno vodibvo, 
k( Je založbi p o la g a lo  iz naJhuJAib 
krta, le-to ie ^gospodarsko bolj

imen iu naslovov; 60-ietalci slo ­
venske Moderne smo kse oddol­
žili — edini med založbami — z 
monografijo Jožeta Mahniča o 
Otonu Zupančiču; knjiga bo pri­
šla te dni na trg v oKUgni opre­
mi arh. Marka Zupančiča; prav 
tako Je že natisnjen roman Bori­
sa Pahorja Vila ob Jezeru, ki ga 
Je opremil Lojv.e Spacal, Branku 
liofm anu bomo izdali pesniško 
zbirko Za oblaki so zvezde in 
upelo dramsko noviteto Življenje 
unajfuJe; v tiskarni je nadalje 
zbirka novel Ferda Godine Kriv­
da Jarčekove Kristine, kakor »o 
tudi že za tUk pripravlje-ue N o­
vele Alojza Rebule. DomUidka 
Smoleta bomo predstavili Javno­
st! f  pravljico za odrasle Jaz in

-  tudi svoj močni pehat. Tako Je 
lansko leto v reviji sodelovalo  
77 književnikov, esejistpv in pu­
blicistov, od katerih le bila sla­
ba polovica z ožjega štajerskega  
področja.

Uredništvo ima prt svojem  delu 
dokaj širok kriterij: pri izbiri
sodelavcev se ne om ejuje na do­
ločene skupine, pa najsi se le-te  
medsebojno povezujejo po nekih  
um etnostno-estetskih vidikih ali 
po generacijski pripadnosti. Vsako 
delo, ki Je kakovostno in napisa­
no v duhu naše družbene stvar­
nosti — ne glede na to, ali Je 
pisec pripadnik te ali one literar­
ne struje, zastopnik starejše, 
srednje ali m lajše generacije — 
uredništvo rado sprejm e in pri­
obči. Revija sicer s tem ni no­
tranje enotna, zato pa Je njgng 
vsebina pestra in do neke mere 
odraz vseh nabili literarnih priza­
devanj. JO*ZE KOSAJt

| Josip Kraš -  Zaorel) |
| Tovarna čokolade, bot&o- : 

nov in keksov

gv lšn o  ni cnklarjem  kus.
Vsaki farnian je  kolar, 
vsak i purnar jc coktar.
Tudi v farof v coklah Brejo, 
se  že zunaj napovejo, 
s  cok lam i klopočejo  
gor po pragu tolčejo.«

Enako je  Jurij V odovnik  proslav il in  
ovek o v ečil svoj koš, brez katerega  tudi on 
kot potujoči p evec n i m ogel biti. Za pre­
našanje vseh  m ogočih  predm etov služi koš 
v najraz ličn ejših  ob likah  in v e lik o stih  n a ­
šim  hribovsk im  ljudem . N ek je  ob S a v in ji  
sem  sliša l, da celo  m ati otroka prinese  
v košu  na sv e t. V od ovnik  pa, »ki je  v e lik o  
platna natk al, a še  v eč  pesm i osnoval« , 
kakor sam  pravi, n ik oli n i hod il brez koša 
po svetu . V svojem  r im anem  ž iv ljen jep isu  
la le ta  1846 pravi:

.J a z  m am  en  star i znucan koš, ni vreden  
še en š&jnast groš; 

v starem  košu  m am  v se  pesm i zložene. 
Zdaj pa i e  kom aj nosim  ta stari znuran

koš,
prljatlje  sv o je  prosim , da b’ dali vsak en

groš.
Ro Jaz ta košek  zapustim , d a  z a  m e n o j  

b i  b i l  s p o m i n . «

K ot pristn i potu joči pevec, k i je se ja l  
svoje  pesm i po Pohorju , po M islin jsk i d o ­
lini in S a v in jsk i do lin i, z la sti pa po D ra­
vin jsk i do lin i, je  V od ovnik  kakor m oderni 
kolporter v  svo jem  košu prenašal iz kraja  
v kraj in  i/. njega  d e lil in  prodajal svo je  
ša ljive  pesm i. Z načilno zanj je, da si je  
na stara le ta  želel, da bi ta koš b il n jegov  
»spom in«, t  j. spom enik .

Dr. Fr. M išič

D o m a č e

an ek d ote
PO ZN A V A LEC  RAZM ER

F ilm sk i režiser F ra n t i š e k  C a p  se je  v  
J u g o s la v i j i  že  t a k o  u d o m a č i l ,  da je  spozna l  
že  m a r s i k a t e r e  zn a č i ln o s t i  ž i v l j e n ja  pri 
nas. K e r  se je  letos n a m e n i l  na  počitn ice  
v  D ubrorn ik , so ga s lo v e n s k i  ko leg i  o p o m ­
nili ,  da je  žal  u D ubrouniku in okolici v se  
reze rv ira n o .  F r a n t i š e k  pa je  h u d o m u š n o  
in s m e je  odgovoril:

»Nič ne  de,  bom  že dob il sobo. S a j  
im am  nem šk i potn i list.«

NO SA ČI NISO  ZA K O PRO DU K C IJO

N a š  znani film sk i a r h i t e k t  M irko L i-  
pužič je  z  n e m š k o  ekipo, k i s n e m a - f i l m  
»Naj sonce  zope t  sije«, prispel na Rab.  
Nosači na  p o m o lu  so brž  zgrabil i  k o v č k e  
prispelih  gostov .  N e k i  nosač je  že  h o te l  
d r ig n iti tudi L ipu žičer  k o v č e k ,  toda v  
z a d n j e m  t r e n u t k u  se je  prem islil in  m a lo ­
m arno zam ahnil z roko:

»Saj ta  je  pa  naš . .  .i«

KAJ JIM  VSE »NESE«

K o  je  v  3. šteu ilk i re v i je  »N ov i  snet«, 
ki jo  j e  izdajata  D ržavna založba S l o v e ­
n ije ,  izš la  leta  1951 daljša p e se m  T i ta  
V idm arja z n a s lo v o m  » P esem  o dežju«,* 
so v neki družbi ugibali, kakšen  je  bil 
n eki honorar za  tako dolgo pesem . U gi­
banju napravi k o n e c  n e k d o ,  k i  je  bil 
točno i n fo r m i r a n  o v i š in i  z n e sk a ,  ki ni 
bil ravno m a jh e n .  E den  iz d r u ž b e  p r ip o m n i  
na to: »G lej no, tem  V i d m a r j e m  še v oda  
d o b ro  nese.* In na v p ra ša n je ,  k a k o  to 
m isli, pojasni: » S ta n e tu  je  neslo  na m a -  
rele,  M ilanu nese  na tu rb in e ,  T itu pa 
na verze.*

PROF. SERKO IN MALA GRETA GARBO

Vsa L jubljana je pred vojno  poznala  
m ajhno, racavo razn aša lko  časop isja , i m e ­
n o v a n o  G re ta  Garbo. Pa je  m o ra la  re v a  
n e k o č  zaradi ž i v c e v  na  zd ravn išk i p»e- 
gled. S e  t isti večer  pride pntem  G reta h  
K olovratu  p ro d a ja t  časopise.

•O h o ,r  se  je  ho te l  prof.  S e r k o  vp r ičo  
družbe p ikro  jm šaliti z Grego, »jaz s e m  
te  pa  d av i že v id e l na S t u d e n c u .«

»J a z  pa  tebe,« Je odsekala Greta.

STRAN J
9. VI. 1955 «



Pravijo, da človek tudi travo jč, če je hudo lačen. 
Jaz sem jedel klobase — heisse W urstel z gorčico. In 
verjem ite mi, da sem jo teže požiral kot še tako pusto 
travo.

Bilo je pred tremi ali štirim i leti. Lačen sem  se po­
tepal po Miinchenu, ki ga je pral jesenski dež. Im el sem  
v  žepu zadnji dve marki in s tem  denarjem  sem  si lahko 
privoščil večerjo kvečjem u pri Banetu, Čeprav je imel 
svojo okrepčevalnico v bližini, sem okleval. Bržčas bi se 
odločil za post, če se ne bi nenadoma vlil dež z vso silo, 
kot da bi na nebu počila vodovodna cev. zav ih al sem  
ovratnik dežnega plašča in pretekel zadnjin sio  metrov 
do B enetove barake.

»Dober večer.«
»Dober večer. Pasje vrem e, kaj?«
»Da. Sem  že navajen.«
»Jeseni so v Miinchenu zmeraj deževne. Prva leta 

sem  se komaj privadil. Pri nas v Hercegovini so dnevi 
v  septem bru in oktobru najlepši. Kaj pa boste jedli?«

»Heisse W urstel z gorčico.«

PLAČUJEMO ZDRAVO 
SU H O  SM REK O V O  
LUBJE

KOTEKS
P O ANAJVIŠJI

CENI

Spravite in posušite  skrbno vse  
lubje, tudi ono od drobnega leso.

VI D E N A R -  | ,  
I N D U S T R I J A  S U R O V IN O ! 1

»Se enkrat jo bom obrnil, takoj bo pečena.«
Nasm ejal se je, da sta se pokazali dve vr itl kot ka­

m enje ostrih zob. Od levega ušesa pa do desnega lica, 
čez gornjo ustnico, mu je kazila obraz globoka, vijoličasta  
brazgotina. Ce se je sm ejal, je brazgotina postala še  
globlja.

»Kaže, da bomo nocoj plavali. Z gorčico ste rekli, 
kajne?«

Položil je zapečeno klobaso na papirnat bel karton, 
z leseno žlico pa segel v kozarec z gorčico. Žlica je bila 
umazana, držala se je je strnjena skorja gorčice. V ijo­
ličasta brazgotina, umazana žlica, zveriženi prsti — vse to 
mi je postalo neznansko odvratno. Moral sem  pogledati 
stran. V stekleni om arici je im el škatle s cigaretam i, 
zavitke čokolade in bonbone, na zidu pa so v ise le  film ske  
lepotice, ki jih je bil izrezal iz ilustriranih revij. Med 
M arylin Monroe in Jane Russel pa je napol prikrit mrko 
gledal Ante Pavelič.

Opazil je moj pogled. »Poglavnik,« ml je pojasnil.
»Vem.« Ugriznil sem  v klobaso. Im ela je zoprn slad­

koben okus.
»Poznala sva se. B il je pri nas v  taborišču Janka 

Puszte, jaz sem  bil tam več ko dve leti.«
Govoril je z glasom  iz vratu, med hrvaščino je vp le­

tal nem ške besede.
»V Sarajevu nam je govoril, preden smo začeli z 

ofenzivo. Boban je bil moj poveljnik. Ste slišali zanj?«
»Sem.«
»Imeli smo m rtvaške lobanje na čepicah, za pasom  

bodala. Bobanovci. Čudoviti dnevi, čiščenje bosenskih  
vasi. Glina, Kozara, Bugojina, slavni spomini.«

Čeprav je globoka brazgotina kazila njegov obraz, je

Šale
A m e r i č a n k a  s to j i  p r e d  p o r u š e n im i  s teb r i  g r škeg a  

t e m p l ja  in  p ra v i  s v b j e m u  šo fe r ju :  »F o to g r a f i ra j t e  m e ,  
toda  tako ,  da  n e  p r id e  a v to  n a  s l iko ,  k e r  bo sicer  
m o j  m o ž  m is l i l ,  da  s e m  sa m a  šo f ira la  in  p o d r la  
s tebre .«

V  k a m e n i  dob i  j e  p o g la v a r  ta k o le  poročal  s v o j im  
s v e to v a lc e m :  »V ese l  s e m ,  d a  m o r e m  n a š e m u  p l e m e n u  
p r in e s t i  d o b ro  v e s t ,  n a m r e č  to, d a  sm o  že  nekaj dni 
v  p o ses t i  n o v e g a  ta jn e g a  orožja .  T o  orož je  se i m e n u je  
lo k  in  p ušč ica  in  je  po  s v o j e m  u č in k u  ta k o  s tra šn o , 
da celo v e č n o s t  n e  bo pr iš lo  do n o v e  v o jn e .«

•
F a n t  in  d e k l e  s ta  b i la  s i lno  za l ju b l je n a .  K o  je  

bil f a n t  s l u žb e n o  p r e s ta v l j e n  v  o d d a l je n o  m e s to ,  j i  
j e  v s a k  d a n  pisal. Tri leta  je  v e d n o  is t i  p o š ta r  pri­
naša l p ism a .  C ez  t r i  le ta  s ta  bila  srečno  p o ro č e n a  —  
d e k le  in  p oštar .

O d v e t n i k  toži ,  d a  ga l ju d j e  v  d r u ž b i  v e d n o  sp r a ­
šu je jo  za  p r a v n e  n a sve te .

»T u d i  m e n e ,«  p r a v i  z d r a v n ik ,  » toda  k a d a r  m i  p r id ­
no p o p i so v a t i  s v o je  s im p to m e ,  t a k r a t  p r i j a z n o  rečem :  
p r o s i m ,  s lec i te  se P«

Bane je z dvema paličicam a spretno prijel klobaso  
in jo obrnil na razbeljeni plošči. Prijetno je zacvrčalo. 
P aličici sta se v Banetovih rokah zdeli kot zobotrebca. 
Im el je m esnate, zverižene prste kakor hrastovo lubje. 
Vzel je oster, dolg nož s koščenim  držalom in narezal 
štruco belega kruha na tanke rezine. Nož se je svetli­
kal. Ko je končal, ga je obrisal v kletkast prtič, ki je 
v ise l na zarjavelem  žeblju. Banetovo ravnanje z nožem  
se mi je zdelo kot starodaven, m ističen obred.

D O M  I S  L  I C  E
Cas,  v  k a t e r e m  se  ž e n s k a  pred a ,  odloča  o n je n i

usodi.  P r e k a s n o  j e  p r a v  ta k o  n a p a k  k a k o r  p re zg o d a j .
*

N a j  n e  o b l ik u j e  sa m o  u so d a  tebe ,  t e m v e č  si jo
s k u š a j  t u d i  sa m  o b l ik o v a t i .

*  *  *

L j u d j e  p r e j  h l in i jo  srečo  k o t  nesrečo .
N e  ra z b i ja j  si g la ve  o s t v a re h ,  k i  o n j ih  odloča  

srce .
•  •  *

I z  se b e  g r e m o  laže  k o t  v  sebe.
*  *  *

S m r t  p r e j  o p ra v i  z  n a m i  k o t  m i  z  n jo .
•  •  *

S a m i  seb i v erjam em o tudi to, k a r  b i  n i k o m u r  
d r u g e m u  ne  ver je l i .

•  *  *

N o b e n  p e te l in  n e  p o s k u š a  leči ja jc ,  to d a  m a r s i ­
k a t e r a  k o k o š  p o sk u ša  k ik i r i k a t i .

•  *  *

Z a  r a z u m e v a n j e  n i  t r e b a  v e d n o  r a z u m a .
X X X

Dopust je v  marsičem podoben ljubezni: težko priča- j 
kovan, težko preživet in težko nazaj za želj en.

P o l te n a  l j u b e z e n  j e  kot, h e l i k o p te r ;  ze lo  na g lo  j 
vzleti in p r i s ta n e ,  toda, za  do lge  pro g e  bo b o l je  k a j  j 
so l id n e jšeg a .

bil v ideti prijazen in dobrodušen. N jegova baraka je bila  
v Schvvabingu na glasu kot najboljša okrepčevalnica. 
Balkanske specialitete: čevapčiči, ražnjiči. In Bane je 
bil pri svojih  gostih priljubljen. »Tako ustrežljiv in po­
zoren je, a n jegove specialitete . . .  čudovite,« so ga hva­
lili. O njegovih specialitetah iz vojne niso vedeli ničesar. 
Znal je z enim sam im  zamahom prerezati goltanec in s 
prsti potegniti oko iz očesne votline, da je bingljalo na 
dolgi žili. Oči Je im el rad, zbiral jih je za poglavnika. 
Modre, zelene, rjave in sive. Pa četudi bi vedeli, vojna  
je vojna. Kaj pa oči? Oči? Neum nosti, saj to sploh ni res. 
Bane je vse svoje življenje pekel čevapčiče in ražnjiče.

»Boban je baje poginil. Ubili so ga na avstrijski meji. 
Skoda! B il je čudovit poveljnik. Ali vam je  klobasa 
všeč?«

Najin pogovor je zmotil gospod v  sivem  površniku, 
ki je naročil porcijo čevapčičev.

Pojedel sem klobaso in plačal. Eno marko ih trideset. 
Dež je prenehal. Bane je z ostrim , dolgim nožem rezal 
novo štruco. Rezine so bile tanke kakor hostije. Videlo 
se je, da zna ravnati z nožem. Kar se človek v  mladosti 
nauči, tega zlepa ne pozabi, sem  pom islil, ko sem  se 
vračal proti mestu.

S

Brez besed

Skrbne gospe Sarcagnes, Vaulacclles in Bridole so 
m lademu abbeju zaupale težko nalogo: poslale so ga po 
svoje sinove, da bi jih iz mesta, kjer so se šolali, prive­
del domov na počitnice. Poslušajm o, kaj se je abbeju 
med potjo pripetilo.

Abbe je odpotoval v petek, v nedeljo zjutraj pa je 
bil že spet na postaji, kjer je s trem i dečki čakal na vlak. 
Sprehajal sc je po peronu, dečki pa za njim. Ko je iskal 
prazen oddelek, ali vsaj takega, kjer bi sedeli sami do­
stojni ljudje, je  pod oknom nenadoma zagledal starega 
gospoda in belolaso gospo. Pogovarjala sta se z mlado 
ženo v kupeju. To bo nekaj za nas, je pom islil abbe — 
gospod je nosil značko oficirja Častne legije. To so ljudje 
eomme il faut! Spravil, je dečke v kupe iu še sam vstopil. 
Ravno takrat je stara gospa rekla: »Predvsem pa dobro 
pazi nase, otrok moj!«

M lajša je odgovorila: »Oh, mama, nič ne skrbi.«
»Takoj, ko boš začutila bolečine, pokliči zdravnika!«
»Bom, bom, mama.«
Poljub, nato je uslužbenec zaprl vrata in vlak se je 

začel pomikati. Ostali so sami. Abbč je bil srečen in si 
je čestital k  svoji spretnosti. Začel se' je pogovarjati s

svojim i dečki. Roger de Sarcagnes je bil največji, tak 
kot vsi bledi fantje, ki so prehitro zrasli. Včasih se je 
zdelo, da se bo kar prelom il. Govoril je počasi in naivno. 
Gonlran de V aulacellcs je bil majhen in čokat, poreden, 
potuhnjen in zvit. Zmeraj se je norčeval iz vseh. Govoril 
Je kot govore odrasli. Njegovi dvoumni odgovori so vzne­
m irjali starše. Najm lajši, Roland de Bridoie ni kazal 
nobene sposobnosti za nobeno stvar. Dober otrok, verna 
podoba svojega očeta. Abbe jim  je zaupal, da bo njihov 
vzgojitelj med počitnicam i. Z občutkom jim  je govoril 
o dolžnostih, o poslušnostih in o svoji metodi, s katero 
jih  bo vzgajal.

Abbe je bil dobra, preprosta duša, natrpana proble­
mov. Rad je mnogo govoril. Nenadoma je  tok njegovih  
m isli prekinil globok vzdih, ki se je izvil m ladi sosedi. 
Abbe jo je pogledal. Sedela je v svojem  kotu, bleda in 
neprem ično strm ela predse. Abbe se je znova posvetil 
svojim  učencem.

Vlak je vozil s polno paro preko nižin, skozi gozdove 
in čez m ostove. Njegovo sunkovito tresenje je prem eta­
valo potnike.

Gontran je spraševal abbeja, s čim se bo doma lahko 
zabaval. Bo lahko lovil ribe? A li bo im el svojega konja 
kakor lansko leto? Tedaj je žena zakričala.

Zaskrbljeni abbe jo je vprašal: »Vam je slabo, gospa?«
Odgovorila je: »Ne, ne, gospod abhč. Nič m i ni, samo 

m ajhna slabost. Res nič drugega. Zadnji čas sem  bolehna 
in  vlak me utruja.«

Njen obraz je  postal čisto bled. Abbe Je vztrajal: 
»Lahko kaj storim  za vas, gospa?«
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Nekega dne, ko sem sedel v m estni knjižnici in bral, 
sem  ga videl vstopiti. Neodločno se je postavil v kot in 
si grizel nohte. Sel sem k njem u in njegov obraz se je  
razjasnil, ko me je  zagledal.

»Ah, kašen prečen slučaj!« je  rekel. »Veš kaj, nekaj 
moraš storili zame.«

»Storiti?« sem vprašal. »Kaj le?«
Sanki je šepetal kot zarotnik. »Razrešil sem  uganko 

celotne zgodovine in civilizacije. Vse, kar potrebujem, 
je kratek zgodovinski pregled vsake dežele na svetu in 
ugotovitev njene nacionalne živali.«

Začudeno sem ga pogledal.
»Ja, to mi moraš napraviti!« je rekel. »Nič se ne 

mudi! Kadar pač utegneš. Bi šla popit skodelico čaja, 
tukaj Je tako strašno pusto? Bolj m oreče kot na poko­
pališču. Pesniki so m rtvi in daleč, in njihove duše »o 
vezane v usnje in zaprašene. Sami naj bi uničili svoja 
dela. preden so u m r l i . . .  Počakaj! Imate tu Hafisa?«

»Ja.«
»Kje?«
»Oh, ne vem , tam le nekje.« Nedoločeno sem zam ah­

nil z roko.
»Danes ponoči bom vdrl in ga poiskal. Veliki bog! 

Pijanec iz Shirasa. ki je tako rad popival v prelepi živi 
naravi, mora tukajln hlastati za zrakom!«

Pri čaju ml Je pripovedoval o svojem  odkritju 
»Vsakemu narodu je usojeno, da hoče postati podoben 
svoji nacionalni živali. Vzemi samo Indiju! Nacionulpa 
žival — krava. SJ že kdaj videl kaj bol! filozofskega In 
nemočnega? Ne. Očlvidno ne. Strem ljenje naše i>ltlisoč- 
letne civ ilizacije ni u ič drugega bot t— postati kra,va.

(KONEC)
Vedanta, najlepši cvet naše kulture, ni nič drugega kot 
oboževanje govedine. A li pa vzem im o Arabce. Njihova  
nacionalna žival je kamela. Si že kdaj slišal prodiren, 
votel, goltajoč krik kamele? Iz njega se je rodil arabski 
jezik. Mi še ne ugovarjaš? Samo prisluhni kakšnem u  
Arabcu, pa boš videl, da imam prav. In vsak Arabec 
sanjari, da bi si pridobil takšno jezikovno popolnost, 
kot jo ima kam ela. Saj si gotovo že slišal neverjetno  
pravljico, da lahko povprečni Arabec ure in U f e  reci­
tira dialog v verzih in da govorniki po celo leto ne po­
novijo iste besede. Svet ne pozna naroda, ki bi bil na 
svoj jezik bolj ponosen *jd tega. In kam pelje to napo­
sled? Postati kam ela — tako je.«

Stal sem, kot bi m e oplazila strela.
»Pa Grčija,« je Sanki nadaljeval. »V njihovi od suž­

njev okuženi družbi je bil Človek nacionalna žival. In 
kaj ni bil sen njihove filozofije izpopolniti to živa?«

»Kako pa je z Anglijo?« sem  vprašal. »Mislim, da 
je njihova nacionalna žival lev.«

»Kaj, lev?« je zavpil osuplo »To je podobno A ngle­
žem! Leva niso videli do pred nekaj stoletji! Veš, Anglija  
je m ajcen otok, obdan z nepreglednim  oceanom. Torej 
naj bi jim njihova nacionalna žival prišla iz m orja — 
delfin  na p r im e r .. .  ne. delfin , m orski pes! Ja, morski 
pes in vsak Anglež ve to. čeprav ne bo nikoli priznal. 
Kako naj. bi sl sicer razložili anglejko pomorsjco tradi­
cijah njihov im perializem  in njihovo ropanje?«

»Oh, prav nič, gospod abbč. H vala lepa!«
Abbe je povzel razgovor s svojim i učenci; hotel Jih je 

pripraviti za pouk, ki jih je čakal. M inevale so ure. Vlak 
se je zdaj pa zdaj ustavil in spet nadaljeval pot. Zdelo 
se je, da mlada žena spi. Zvila se je v kotu in se ni 
premaknila, Čeprav so se vozili že skoro pol dneva, šo 
ničesar ni zaužila. Abbč si je m islil: hudo mora trpeti. 
Le še dve uri vožnje sta jih ločili od CIcrmonta. Tedaj 
je  potnica nenadoma začela stokati. Skoraj padla je  s 
klopi, se naslanjala na roke in blodnih oči kričala.

Abbč je vzkliknil: »Gospa, kaj vam je vandar?«
Jecljaje je odgovorila: »Mislim, m islim , da bom ro­

dila.« In že je začela strašno kričati. Kriki so ji parali 
grlo. Izražali so bojazen njene duše in muke njenega  
telesa.

Zbegani abbč je stal pred njo in ni vedel, kaj naj 
stori, kaj naj reče, česa naj se loti. Ves skrušen je mr­
mral: »Joj, če bi v e d e l . . .«  V obraz je bil rdeč, le belina  
oči je izstopila. Njegovi učenci so osuplo strm eli v ženo, 
ki je ležala na klopi in vpila. Nenadoma se je zvila, se 
zgrabila za glavo, život pa ji je stresel čuden drget. Abbč 
je pom islil, da nemara umira; umira pred njegovim i očmi 
in po njegovi krivdi, brez pomoči in nege. Odločno je  
dejal: »Pomagal vam  bom, gospa, sicer ne znam, toda po­
magal vam  bom.«

Obrnil se je proti fantom in zavpil: »Vi pa se z gla­
vami obrnite proti oknu. In če se kdo obrne, mi bo pre­
pisal tisoč vrstic Vergila!« Potem je zaprl okno, potisnil 
tja tri glave, jih pokril z modrimi zavesami in ponovil: 
»Ce se le prem aknete, ne boste vse počitnice šli nikamor. 
Nikar ne m islite, da kdajkoli kaj pozabim!«

Vrnil se je k mladi ženi. Zavihal si je rokave. Zena 
je še vedno stokala in včasih tudi zavpila. Razburjeni, 
škriatnordeči abbč jo je vzpodbujal, jo hrabril in nenehno 
pogledoval fante. Obračali so glave in z bežnim i pogledi 
sprem ljali čudno početje, ki ga je opravljal njihov bodoči 
vzgojitelj.

»Gospod Gontran, dvajsetkrat mi boste prepisali gla­
gol ubogati«

»In vi, Roger, en m esec ne boste dobivali slaščic!«
Nenadoma je žena prenehala stokati. Takoj nato so 

čudni glasovi, podobni lajanju in m ijavkanju vzpodbudili 
dijake, da so se v hipu obrnili. Frepričanl so bili, da s li­
šijo pravkar rojenega psička.

Abbč je držal na rokah malega, čisto nagega otroka. 
G ledal jih je  z zbeganim i očmi, zdel se je zadovoljen in  
uničen hkrati, pripravljen na sm eh in na jok. Za blaznega 
bi ga lahko im eli, toliko čustev je izražal njegov obrfz. 
Ko da oznanja veliko novico, je rekel: »Deček je.«

Vlak je  zavozil na postajo. Ob oknu se je pojavil 
obraz gospe de Bridoie. Abbč je izgubil glavo. Predstavil 
ji je nežno, pravkar rojeno človeško bitje z besedami: 
»To je gospejino . . .  im ela je majhno nezgodo med vožnjo.«

Videti je bil, kot bi brazdal po kanalu. Z mokrimi 
lasm i od potu, ovratnik mu je  padel na rame, z umazano 
obleko. Neprestano je ponavljal: »Čisto nič niso v ideli, 
zagotavljam  vam. Vsi trije so gledali skozi okno. Verje­
m ite, res niso ničesar videli.«

Stopil je iz vagona s štirim i dečki nam esto s trem i, 
ki jih je šel iskat. Matere so se prestrašene spogledovale.

> Zvečer so vse tri družine večerjale skupaj, da bi 
proslavile prihod dijakov. G ovorili niso skoraj nič. N e­
nadoma je najm lajši Roland vprašal: »Povej mi, mama, 
kje jo našel abbe tistega m ajhnega dečka?«

Mati mu ni odgovorila naravnost: »Daj mi mir in m l 
prizanesi s svojim i vprašanji.«

Nekaj minut je m olčal, nato je znova vprašal: »Ni­
kogar ni bilo razen gospe, ki jo je  bolel trebuh. Torej 
je abbč čarovnik, kot oni Robert, ki je  spravil vrč rib 
pod preprogo.«

»Bodi no tiho! Dobri bog ga je  prinesel.«
»Pa kam ga je  dal, ta dobri bog? Jaz nisem  nič videl. 

Povej mi, ali je  prišel skozi vrata?«
Gospa de Bridoie se je vznem irila in rekla: »Zdaj j« 

pa dosti! M olči že! Prišel je  v  zelnati glavi kot vsi m ajhal 
otroci, saj sam veš!«

Pa če ni bilo nobenega zelja v vagonu!«
Tedaj se je oglasil Gontrand. S prekanjenim  nasm e­

hom jo rekel: »Pač zelje je  bilo, toda videl ga je samo 
gospod abbe.«

urnami uemmjimitnmmiKmtommmmmntimui ant imunHmmuiMn
»In Amerika? Ti nim ajo m enda nobene.«
»To je zelo preprosto. Njihova nacionalna žival jo  

stroj in ljudje, ki so bili tam, so mi pravili, da am eri­
ška c ivilizacija z neusm iljeno vzdržljivostjo sprem inja  
ljudi v  avtom ate. Gibi strojev so prešli v gibe ljudi. 
Poglej, kako se prem ika bat in kako se vrtijo kolesa. 
Saj to Je presenetljivo, to ja tragično, toda usodi no 
moremo ubežati.«

»In lev?«
»Ah, ja, lev  je  internacionalna žival. Vsaka civ iliza­

cija hoče postati naposled iev. To pojasnjuje 'vojne, pa 
tudi dejstvo, da so mu A ngleži dali državljansko pra­
vico  — ti kajoni znajo zagrabiti; vse kar jim  ugaja, sl 
nekako prilastijo.«

Ves čas je nervozno segal po čaju in kadil, kot bi 
hotel najti ravnotežje. M nožina čaja in tobaka, ki jo jo 
v  onih dneh pospravil, me je presenetila. Ko je utihnil, 
sem  rekel: »Očarujoča ideja, Sanki, toda bojim se, da 
ne bo prestala preizkušnje logike.«

»Kaj ml mar logika?« je  vzrojil. »Logika je največja  
laž zgodovine. Pah! Nam esto nedolžnega brbljača So­
krata naj bi ubili rajši Aristotela, ki je zavedel svet s  
svojim  silogizmom. Noben človek ni prišel do veliko  
m isli po lestvi logike. Vse dvonožne živali so ljudje. 
Abdul je dvonožna žival, torej je  človek. Celo vaški bri­
vec ve, da je Abdul človek. Logika bi rada dokazala 
stvari, ki leže na dlani.«

In zapustil m e je  — nenadoma, kot je bila njegova  
navada.

*

Vež m esecev je  m inilo, preden sem Sanklja spet 
videl; zagledal sem  ga nekega večera v parterju kino 
dvorane. V vsaki roki je  držal lončeno posodico in srk­
nil zdaj Iz te, zdaj iz one požirek čaja Zdel se mi jo 
bednejši in bolj zanem arjen kot kdajkoli. Po koncu  
film a sem stopil k njemu.

»Tl tukaj?« sem rekel z dobro Igranim presenečenjem  
v glasu.

»Ja, ta film  ml ugaja. Videl sem  ga že trllnsedem - 
destkrat. Te preseneča?«

»Ja,« sem nriznal, »preseneča me.«
»Sem si m islil. Toda, ali «1 se kdaj dom islil, da zn*  

biti večer za osam ljenega In občutljivega človeka stra­
hoten čas? Do svojega tridesetega leta se laMso Ima za 
norca s puhlim ! zabavam i, toda potem je tega konec. 
M isel na m oje večere m e kar stresa; kot zm aj prežUtf
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d o s e d a n j a  v s e b i n a

S c u d  je  n ič v re d n e ž .  P ostopa  in  g o l ju fa  uboge  
ž r tv e ,  ne  da  bi se  lo til k a k e g a  p o š ten eg a  dela.

Z a d n j ič  se  j e  p r i  t e m  po s lu  us traš i l  da  bi ga 
p r i je l i  in  je  zb e ža l  na  k o lo d v o r  k je r  se j e  znašel  
m e d  m o ž m i ,  fci so od h a ja li  v  Da.wson C re e k  
g ra d i t  v a ž n o  v o ja š k o  cesto. N e  da bi v e d e l  kam .  
se je  o d p e l ja l  z  n j im i .

T u  je  bilo  ž i v l j e n je  p r e t rd o  za  Scuda .  Lenoba  
k a k r š n a  j e  bil, je sk len i l ,  Ja se  bo v rn i l  dom o v .  
Pot je  b i la  do lga  in  p o tre b o v a l  je  denar.  Tega  je  
u k ra d e l  to va r išu ,  v e n d a r  so ga na b egu  u je l i ,  ga 
p re te p l i  in ga posla l i  z z e m l je m e r c i  v  n a jb o l j  
p u s ta  p odroč ja  K o lo n o  je  za je l  s t ra h o v  it snežni 
m e te ž  in  S c u d  je  pr iče l  o m a h o v a t i  I zg u b i l  je  

T  sled  in  zaslišal p re s u n l j i v o  tu l j e n je  v o lk o v .  Že  
"V se j e  v id e l  r a z m e s a r j e n e g a . . .  T o d a  to n iso  bili

■ vollcovi,  t e m v e č  m o ž je ,  ki so ga s led n jič  za v le -  
X  kti v  taborišče .  Vsi so v ed e l i ,  da S c u d  tu  n e  bo  
n * '  zd rža l .  Posla li  so ga n a za j  v  Davoson C reck ,  k je r  

j e  p o s ta l  n a k la d a lec .  S p e t  so ga posla l i  na  po t  
X  S an i j e  za je l  s t ra h o v i t  v ih a r  in  S e u d a  je  v rg lo  
▼  z njih,. Z ataval je  v s n e g . . .

Nad njim je veter še zmerom rjovel svoje neprestane 
Erožnje, Mgrda je bil že spet dan, čeprav se je neskonč­
n a  zimska noč pač komajda že končala. Dokler je  trajal 
vihar, je bila razlika med svetlobo in temo le majhna. 
Tedaj ni bilo razloga, da bi se spet izpostavljal m oril­
skem u vetru. Skozi luknjo ni nič več prodiral sneg in 
glasovi viharja so zveneli motno in močno oddaljeno. 
Verjetno je  odprtino že zdavnaj zamel sneg.

M isel na to, da je živ pokopan, ga je plašila in kar 
nekako dušila. Bolje poginiti na planem, kot zginiti pod 
zemljo! Scud je čutil, da mora dobiti na vsak način 
novega zraka v pljuča. Zgrabil je palico, da bi predrl 
tenka sneženo streho.

To je bilo nespametno, pa se je le stežka zadržal. 
Seveda je lahko dihal. In samo blazen navdih ga je 
m ogel spraviti na m isel, da bi si drznil nazaj v  vihar. 
M edvedje se za vso zimo odtegnejo zunanjemu svetu, 
pa vendar nekako dihajo. Scud je začutil, kako mu je 
narasel pogum.

Skušal se je še dalje gibati, čeprav je m ogel to le v 
tnajhni meri. Napel je m išice in sklenil roke — skratka, 
storil je vse, da bi se nekako uprl zavratni ostrini mraza. 
Velikokrat se je presenetil, ko je nepremično lepdel v 
nekakem  polsnu. Nato je  podvojil svoje napore in se 
začel bojevati znova..

Med tem uničujočim  rvanjem  so se mu m isli povrnile 
k mahu. Poželenje, da bi nekaj pogoltnil, je bilo kar 
premočno. Spraskal je s pobočja majhne kose in žvečil 
zmrzal, dokler ni postala gosta kaša. Kakršnakoli je že 
bila vrsta tega mahu, nekako je bil gotovo v sorodu s 
tistim i travami, s katerimi se hranijo živali. Ko je tako 
prem islil, je postal predrznejši. Ž v e č il' je in goltal in 
žvečil. Ne glede na to. ali ga bo stvar okrepila ali ne. 
mu je dala vsaj zadovoljivi občutek sitnosti. Ta pa je 
povzročil tako hrepenenje po spanju, da se je zdel vsak 
odpor zaman.

Ko se je spet zavedel, se je počutil, kot bi ga tlačila 
mora. Nemogoče je bilo razlikovati, kdaj preneha spanec 
in se začenja resničnost. Sanje so prinašale muke, ki so 
se nadaljevale v  somraku bdenja. Daveči krči so ga 
stresali in ’ trpinčili kot na natezalnici, da jih je komaj 
še mogel prenašati. Toda napadi so m inili in ostala je 
samo še slabost. Zdaj mu je postalo popolnoma jasno, da 
z mahom ni kaj početi.

Scud je čutil, kako čisto m ehanično še zmerom malo 
premika m išice. Nemara je bil strah pred tem, da bi 
zmrznil, že tako velik, da se je gibal celo v snu.

Sredi polsna se je naglo kakor blisk nečesa zavedel. 
Nekaj se je zgodilo! Občutek, ki ga je obšel, Je bil po­
doben nenavadnemu vtisu, ki ga napravi na človeka  
ura, ko nepričakovano neha tiktakati. Tiktakanje sicer ni 
zaznaval, toda nastopivša tišina se zdi človeku glasnejša  
kot prejšnji šum. Tako je bilo tudi zdaj. Nenadna tišina! 
In ta tišina je mogla pom eniti samo eno; vihar je  bil 
prenehal!

To je bil trenutek, za katerega se je bil Scud boje­
val. Ce le ni nastopil prepozno! N everjetno dolgo je 
ugibal, preden se je  dom islil, kaj je pravzaprav nam e­
raval storiti, brž ko bo vihar prenehal. Prem ikal se je  
s težavo, kot starec s trhlim i udi.

S palico je suval in vrtal v snežno streho, dokler ni 
slednjič pricurljalo v votlino malo svetlobe. To Je bil 
verjetno kraj, od koder se je spustil navzdol. Porinil je  
glavo in rame navzgor in dosegel slednjič slepečo svet­
lobo jarkega sonca, ki se ja vsenaokoli odbijalo od snega. 
Nekaj časa ni videl ničesar, samo žmrkal Je v bolečinah. 
Počasi pa je zunanji svet zadobil oblike in obraz. Celo 
morje snežnih valov se ja raztezalo vse do obzorja, razen 
na kraju, kjer so v nebesno sinjino m oleli vrhovi gora.

Scud je uperil pogled v stvari, ki so ležaie v dosegu, 
v  zevajočo odprtino in grič, ki jo je ščitil. Pri tem  se je 
vsa njegova pozornost osredlščila na nekaj belega, kar 
Je čem elo tik  pred njim. B ilo je videti kot nenavadno 
majhen kunec, ki se prižema v snežno kadunjo. Gotovo 
je tudi žival iskala zavetja za gričem. In nenadno je 
Scuda obšlo kakor blisk, da mora ujeti tega kunca, če 
je namreč sploh res kunee.

Dvignil je palico, da bi usekal. Toda če zgreši, bo 
žival na vrat na nos zbežala. Ce pa se vrže preko nje, 
mu ne more uteči. Previdno ogibajoč se vsakega šuma, 
je zapičil palico v sneg. Zdaj je stal skoraj ttk nad ži­
valco; bliskoma se je vrgel nanjo. Č u til. je, da se pod 
njim  nekaj premika. Potipal je podse in zgrabil žival z 
divjo silo. V nobenem primeru bi ne razklenil tega pri­
jema, bil je to prijem, ki je odločal o življenju in smrti. 
Pri tem  se je nenadoma zakotalil nazaj v jamo, a kunca 
je potegnil s seboj!

Žival je bila suha, toda v njej je še čutil toploto živ­
ljenja. Z golimi rokami je trgal mehki kožuh. Bilo ga je 
zelo lahko odreti. Zagrizel se je v surovo meso in izpil 
toplo kri. Se malo ni pom islil na dostojnost ali običaje, 
čutil je samo divje poželenje po hrani. Ko je popil vso 
kri — v suhem telescu je ni bilo kaj preveč — je z zobmi 
trgal velike kose s stegen. Ostala so samo Se rebra in 
hrbtenica.

Počenil je v svoji votlini, da bi napravil načrt za 
bodoča dejanja. Kunčja pojedina je za trenutek izbrisala 
vse ostalo. Zdaj pa je napočil čas, ko se je bilo treba 
povezati s posadko vlačilca, če je bil sploh v bližini. Se­
veda bi moral biti zelo blizu, zakaj Scud ni imel več  
dovolj moči, da bi poiskal pomoč. Obšla ga Je stčahotna 
trudnost. Použita hrana in hromeči mraz sta sklenila 
zaroto, ki je bila premogočna, da bi se ji m ogel dolgo 
upirati. Nekaj je moral ukreniti, da se resi, in sicer 
tako) — sicer bo vse skupaj brez pomena.

N jegove zmedene m isli so pretrgali glasovi. Pa ne 
oddaljeni glasovi njegove dom išljije, tem več glasni, trdi 
šumi tik ob robu snežne Jame. In govorili so nad njim: 

»Seveda, tole je. Plašč in kapa sta njegova.«

M

»Mislim, da ga je konec,« je rekel drugi glas dvomeče. 
»Obraz je  samo še krvava gmota. Kaka žival ga je 
oglodala.«

»Ravno nasprotho,« Je razložil prvi glas. »Poglej no, 
kunčja koža. Rekel bi, da je bil on sam tisti, ki je glodal.«

»No, bomo videli. Heja, ti! Heja, fant! Si pri sebi?«
Scud je čutil, kako sta se  v  jam i poleg njega name­

stili dve nogi. Povzdignil je glas:
»Kajpak. Malo si odpočivam.« Tako zadovoljstvo ga 

je obšlo, ker bodo morali odslej o vsem  odločati drugi, 
da mu je bilo celo govoriti odveč.

»Izvleciva ga ven. Jake, daj, poprlmi malo!«
Scud je čutil, kako so ga močne roke zvlekle na 

površje. Spet je mežikal, ker ga je slepilo sneženo polje, 
S priprtimi očmi je zaznal kos lesa, ki je tičal ,v snegu.

»Mojo palico!« je prosil.
»Pobič bi rad svojo palčico, Jake. Prinesi Jo no. Si­

jajna m isel, da jo Je takole zasadil v sneg. Po tem smo
ga našli.«

»Pripovedoval boš, ko b o š 'sp e t na nogah,« je rekel 
Jake. »Pojdimo!:'

Prem ikali so se po snegu, Scud v sredi med obema. 
Samo z njuno pomočjo se Je m ogel zavleči do bližnja 
»mačke«. Zavila sta ga v odeje, drugo vrh druge, kakor 
mumijo. Skozi ta ovoj ni m ogel videti ničesar, pač pa 
je čutil, da rožlja v lačilec preko močvirja.

Potem  so ga nesli in ga portniM skozi vrata, bržkone 
v zaklon na saneh. S lišal je zmedene glasove, potem pa 
so potegnili odeje z njega. Ljudje so strm eli vanj.

»To t! je slika! Grom in kri!«
»Nič groma, zato pa veliko krvi. Helmer, daj ml no 

vrč s toplo vodo.«
Začeli so mu spirati obraz.
»Poglejte no, saj sploh ni ranjen!« B ili so začudeni, 

da njegov obraz ni raztrgan na cunje.
»Samo kunca je pokončal,« je razložil Jake. »Krvave 

ostanke smo še našli v njegovi luknji.«
Dali so mu nekaj vročega piti in ga spet zavili v 

odeje. Helmer Je rekel:

»Nič ne govori, najprej se prespi!«
Se preden so opravili z njim , je  Scud že globoko 

spal. Tokrat se sploh ni zavedal, da se »kravica« ziblje.
Cez nekaj časa — ni vedel, ali kmalu ali pozno — 

je skozi m eglo svoje om am ljenosti zaslišal šibak glas. 
Potem so postali glasovi m očnejši in so bobneli:

»Fort Nelson! Fort Nelsoni Izstopite! Izstopite! Fort 
Ne-e-el-sonl«

Scud se Je mukoma vzravnal. Počasi sta jela čas In 
kraj dobivati obliko in sm isel. Zaklon na saneh se ni 
več premikal. Možak, ki je pravkar kričal, je pogledal 
skozi vrata.

»Bo šlo?«
»Pa jasno!« Scud se je negotovo dvignil. »Vse v redu.« 

Napravil je nekaj omahujočih korakov, dokler niso po­
stale njegove noge bolj zanesljive.

»Pojdiva h kantini.« Začel Je hoditi. »Boš zmogel?«
»Naravnost čudovito.« Da ne bo kdo m islil, da je 

slabič, pa čeprav ga napor ubije!
»To je Fort Nelson,« je razložil mož. »Staro tržišče. 

Nekoč pa bo mesto. Ja, ljubi moj. Pravo pravcato mesto. 
Nova cesta odpira nove m o’nostl.« Govoril je dalje, ves 
zamaknjen v svoj sen in v bodočnost Severa.

»Ko se bo malo zdanilo, se bom razgledal,« je vljud­
no obljubil Scud in si želel, da bi v resnici čutil vsaj 
malo zanimanja za svojo okolico.

»Žal se boste že prej odpeljali. Vaš ,zamah’ starta 
o polnoči.«

»No, potemtakem bom im el dovolj časa, da si vse 
ogledam,« je še enkrat obljubil Scud.

Možak se je začuden zastrmel vanj. »Kaj pa Je s 
teboj? Ugani vendar, koliko je ursf?«

»No, čez kako uro se bo 
zdanilo!« je presodil Scud.

»Gromska strela,« se je za­
sm ejal oni. »Misliš, da bo 
jutro?«

»Seveda,« je rekel Scud in 
gledal v temotni somrak.

Mož se je od režanja tolkel 
po kolenih. »Prebito, ta je 
pa dobra! Prekleto dolgo si 
spal! Ves dan si izgubil, ali 
pa pridobil, kakor že m isliš. 
Pravkar se namreč mrači.

Ko sta dosegla dolgo, niz­
ko poslopje, zbito iz novih  
desk, je mož na široko od­
prl vrata:

»Tukaj sva!«
Pri mizi v  kotu je zagledal 

Scud posadko svojega v la­
čilca. Poklicali so ga k mizi. 
Okoli njega je zakipel cel 
zbor vprašanj, kako mu gre. 
Kako prijetno biti obdan od 
ljudi, ki se za človeka za­
nimajo! H elm er je  zaklical: 

»He,- Jake, pripelji zdrav­
nika! Tamle, pri tisti mizi 
sedi.« Pojasnil je: »Naj po­
gleda, če je vse v  redu!«

Mladi zdravnik je pregledal Scuda zelo na hitro. 
»Zdrav je. Samo nikar naj se ne prenaje. Dan ali dva 
naj je sam o juho, kavo in le malo izdatnega.«

Ko je Scud sedel med ostale, so je li možje, ki so ga 
našli, pripovedovati:

»Sedel je v  jam i za gričem, prav udobno; še ven  ni 
maral.«

»In zajca sl Je ujel, kar tako, m eni nič .tebi nič? Pa 
ga je  obiral kot kakšen kanibal.«

»Najbolje od vsega pa je to, da je zapičil palico v 
sneg. Tako smo že od daleč lahko odkrili pravi kraj.«

Tako so ga brez prenehanja hvalili, kako čudovito 
je prestal strahoviti vihar. Vsi so ga gledali z vidnim  
spoštovanjem. Bil je nov in čudovito zadovoljujoč obču­
tek; da se je to, kar je storil, zdelo vsem  nekaj poseb­
nega. Sam je vedel še predobro, da dolguje svojo rešitev 
samo srečnemu naključju. Palice ni bil namenoma zasa-

III. LJUBLJANSKI FESTIVAL
od  11. junija do 14. julija

11. junija ob 19.: fanfara iz Llbuše s strešne terase 
nad Emono.

11. junija ob 20.39: I. Cankar: »Hlapci« i?rama
SNG Ljubljana. — Predstava v Križankah

12. junija ob 20.30: T. Linhart: Veseli dan ali Ma­
tiček se ženi«. Drama SNG Ljubljana. Pred­
stava v Križankah.

V primeru slabega vrem ena bosta obe predstavi v
Drami. — Rezervirajte vstopnice v »Puinikovi«
poslovalnici, Ljubljana, Titova 4. %

dil v sneg, sploh se ni več spominjal, kako se je  to 
zgodilo. Bilo je naključje,, da se je zvrnil v luknjo in 
našel v njej pribežališče, in prav tako je kunca ujel 
zgolj po naključju. Pa zakaj bi to razlagal? Ce so ljudje 
že takih m isli, da je bister fant, no, nemara mu bo 
uspelo, da bodo ostali tega mnenja.

»Ce fantu ni prav nič mar blizzard, kako bi bilo, ko 
bi ga vzela s seboj v Washington Lake?«

»Mislim, da bi bil ravno pravi,« je pritrdil., drugi. 
»Skušal bom stvar urediti!«

Oh, torej so govorili o njem! Namesto da bi se ga 
skušali znebiti in ga obesiti drugemu moštvu, so pre­
m išljali, na kak način bi ga lahko obdržali! Ta stvar v 
W ashington Lakeu bo verjetno težavna. Ampak fant, kot 
je on, ne more kratkomalo klecniti in priznati, da ne 
mara sodelovati. Posebno zdaj ne, ko ga imajo za .utrje­
nega možaka, ki ob blizzardih ‘ načelno prenočuje na 
prostem in j_č surovo divjačino.

Zdaj so mu našli primerno ležišče in ga naravnost 
silili, naj si pošteno odpočije. V tem jim  je lahko'ustre­
gel, čeprav ni bil tako do smrti utrujen kot prejšnjo noč. 
Tudi o svoji pustolovščini je zdaj razmišljal .nekoliko 
jasneje. Tista strašna štorija s kuncem! Danes jo je 
komaj mogel verjeti. Človek je menda res vsega zmožen, 
kadar ga nuja pošteno pritisne. Ali pa je mogoče iz.vajati 
tak pritisk tudi sam nase? No, jutri bo na vsak način 
nov dan.
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name. Sam ne vem katero ostudno spako svoje duše v i­
dim med šesto In deseto uro zvečer. Ne razumem — 
tekam kot preganjana žival in ji ne morem ubežati. Ce 
pa se mi posreči najti kakšno zavetje, kot tale film , se 
ga oklenem  tako močno, tako dolgo, dokler to zavetje  
ni več nobeno zavetje.«

Sla sva v čajnico In sedla k vogalni mizi.
»Skoda,« je rekel obotavljaje, »da nihče ne posveča  

pozornosti temu stanju, da zanj še nihče ni našel zdra­
vila. Zdi se mi, da je samo eno — pijačo. P iti pa ne 
maram. Preveč žge, poleg tega pa mi povzroča močne 
živčne krče. Brez dvoma je kakšno sredstvo, nekaj po­
m irjujočega, nekaj, kar je podobno mehki m egli, ki bi 
napolnila brezdno v du š i . . .  od šestih do desetih.«

Tega večera sva se dolgo pogovarjala. Sanki je bil 
čudno osam ljen in se je neprenehom a pritoževal.

»Rad lil Imel blvoljo kožo in možgane. Več razume 
človek, bolj občuti svojo praznoto. Čutim, kako, celice  
ipojih možganov izgorevajo in včasih me bolijo oči od 
svetlobe. In moji najlepši prividi drug za drugim izgo­
revajo pred mojim otrplim pogledom v prah, prav za 
radi tega pogleda. Kako zavidam norce s polzaprtlml 
očmi! In potem t® prekletstvo večne sam ote, ja, tako 
sem osam ljen in čisto izoliran. V svoji utrujenosti sem  
se poskušal priključiti ljudem. Vrgel sem se proti mreži 
človeštva in se poskusil ujeti v njene zanke kot bežeči 
pes, toda vsakokrat sem padei na tla. Hudiča nosim v 
sebi. Zdi se mi, da nekaj iščem , vendar ne vem, kaj Je 
tisto. Menda zveni n o r o . . .  toda uničilo Je m oje ž iv lje ­
nje in ta nem ir m e ubija.« N jegove oči so bile neizre­
čeno žalostne In bil Je m ilje globoko pogreznjen vase. 
Postavim , da ni vedel, da sem sedel poleg njega.

»Vem, da ne sodim nikamor In k nikomur,« Je na­
daljeval. »Celo želja po ovratnici in verigi izginja in ta 
blay,ni pogon se spet nadaljuje. Sinoči sem napravil ne­

varen korak naprej. Ce se borim * višjim i silami, zgu- 
bijo možgani svojo trdnost In svoje obrise — podobni 
so razblinjenim prikaznim — kakor se premikajo v m i­
slih živali — kot oblaki v mraku in potem —• tuljenje 
noči. To je konec. V višjih m iselnih sfera n volja sploh 
ne deluje več — oblačne prikazni prihajajo ln odhajajo, 
kot se jim  zljubi, in jaz sem brez moči kot mesečnik, 
ki se bori s svojim i sanjami. Včeraj ponoči pa se ni 
končalo z zmedo. Posrečil se mi je skoraj usodepolu 
korak. Videl sem boga! Stopil sem čez rob prostora in 
gledal sem večnost iz oči v  oči. Prestrašilo me je. Veš, 
da je bog kraljevska kobra? Nisem  ga videl, toda slišal

sem ga. ,Ciš, clš,’ — črno bliskanje njenega razceplje­
nega jezika. Od groze sem otrpnil. In potem je kloko­
tala voda v temini. Ne vem, katero je bil bog — sika­
joča kobra ali klokotajoča voda. Morebiti oba. Toda oba 
sta bila strašna. Zbudil sem se, stresajoč se od joka. 
Potem sem prižgal luč in sedel žalosten in prevzet. Lahko 
bi ti razložil, kaj je dobro in kaj je s la b o / Držal sem  
skrivnost v svoji roki, lahko bi izvlekel črno nit, na 
kateri so nanizane biserne zvezde, toda potem je prišel 
jutranji somrak, kot jokajoča žena, in zaspal sem s hlad­
no bolečino v plečih.«

Odsotno si je prižgal cigareto in nisva več govorila. 
Njegov pogled je bil preplašen. Slišala sva znane šume 
zapirajočih se restavracij — stole, ki so jih postavljali 
na mize, moža, ki je nekje v kuhinji preklinjal. Dvignila  
sva se ln stopila v hladno noč. Rekel sem nekaj, pa me 
ni slišal. Potem sem ustavil rikšo in mu ponudil prostor. 
Rekel Je »ne« in odšel. Za tem  je živel samo le  dobro 
leto. Umrl je v  starosti enaintrideset let.

Ko sem  dobil vest o njegovi smrti, sem hitel v nje­
govo sobo. Ležal je v kotu, bolj mršav od strašila na 
polju. Njegov obraz Je otrdel v strahotnem režanju in 
njegove poteze so bile ostrejše kot kdajkoli prej.

Soba Je bila umazana — nekaj cunj na tleh, poste­
lja, v kateri že dolgo ni nihče počival. Poleg trupla je 
ležal razcefran zvezek Hafisa. Na tleh so ležali neštevlln i 

koščki papirja z načečkanimi verzi, nekateri ožgani ali 
zmečkani. Nekega dne, ko bom imel denar, bom izdal 
zbirko njegovih pesmi. Položil sem zvežčič H afisa v 
njegov grob: to bo dobro delo njegovi duši, sem  m islil; 
nikoli ui nihče bolj ljubil- ln bolj poznal Uafisa kot on.

Goli papagaj živi zdaj pri meni. Vsak večer kriči In 
dam mn pilulo opija, da ga pomirim. Potem sedi v svo­
jem  kotu ln sanjari — ne veni, kaj.

Zjutraj je prispel nov vlačilec z Vzhoda. Možje so 
ga obstopili, da bi Izvedeli najnovejše vesti in da bi 
prevzeli pošto, ki so jo poslali za njimi iz Dawson 
Creeka. Ko je Scud zaslišal svoje ime, je odgovoril šele 
na drugi poziv. Nezaupno je prevzel pismo in bil vsak  
trenutek pripravljen, da ga vrne, ker je bil prepričan, 
da gre za pomoto. Toda naslov je bil v redu. Ko je pre­
trgal ovitek, je padla iz njega amaterska fotografija. 
Dekle! Tista Myrtle iz Edmontona mu je odgovorila! Za 
dolgo ni več m islil nanjo. Zdaj je strm el v sliko. Na 
pogled ni bila slaba. Malce tiha je bila videti, pa zato 
nekako odlična. Potem se je spom nil pisma.

Se nikoli mu ni nihče pisal. Dekle je imelo lepo 
pisavo, jasno in čedno, kakor bi bila tiskana. Najprej se  
mu je zahvalila za’ tistih deset dolarjev in mu zagotovila, 
kako je bila ves čas prepričana, da bo svoj dolg po­
ravnal! O, ti otrok, til Potem je nadaljevala, kako lepo 
je, da je vsaj malo udeležena pri njegovem  podjetju, 
kakor ji sporoča v svojem  pismu. Ce bo kdaj prišel 
službeno na Vzhod, bi bilo lepo, ki bi si lahko utrgal 
minuto ali dve zanjo. In potem je končala: »S prisrčnimi 
pozdravi Vaša Myrtle Stevens.«

Scud je dolgo strm el v to zadnjo vrstico. Ali je m i­
slila Myrtle kaj posebnega s tem, ko je napisala: »S 
prisrčnimi pozdravi Vaša«, ali je bila to samo puhlica, 
ki jo vsakdo vrže na konec pisma? Menda ni bil popoln 
bedak, če je upal, da je hotela povedati nekaj več, ko 
je napisala te besede?

Myrtle je še vedno m islila, da lepo napreduje in da 
ima podjetje, lz katerega lahko na veliko zajema denar. 
Nemara je bil pa res zmožen fant? Možje so ga im eli za 
bistrega, ker je slučajno preživel blizzard. Dekle je bilo 
istega mnenja, ker je verjelo  v  njegovo podjetje. P ri­
jetno je  bilo poznati ljudi, ki so te spoštovali. Ce bo 
kdaj razpoložen in bo imel veliko časa, ji bo nemara še 
enkrat pisal.

V lem  trenutku se je pojavil Jake, tisti, ki ga je 
rešil iz snežne luknje.

»Oh, novice od doma? Pismo! Lepo je, če imaš kja 
svojega človeka!«

»Čakaj malo!« Scud je  izvlekel fotografijo, ki jo le 
bil skril, ko je zaslišal Jakov glas. »No — tale je.«

»O, prav čedna je na oko!« Iz Jakovega glasu je zve­
nelo pristno navdušenje. »Tole je pa moja.« Jake je  
izvlekel črno usnjato listnico in potegnil iz nje obrab­
ljeno fotografijo.

Scud ja strm el v sliko precej jedre in preproste 
ženske.

»To je moja Mtnna,« je razložil Jake ponosno'.
»To ti je ženska!« Scud Je skušal hliniti navdušenje, 

ki ga ni občutil.
»Sest let sva že poročena,« je rekel Jake, kot bi govo­

ril o kaki posebni pridobitvi. »Letos sva do kraja odpla­
čala hišo.« Spravil je sliko tako pazljivo, kot bi moral 
poskrbeti za posebno dragocenost.

Čudno, je prem išljal Scud, ko je Jake odšel, čudno, 
da imajo vsi ti veliki, žilavi fantje nekje svoje žene. 
Spoštujejo jih, delajo zanje, pošiljajo Jim denar In po 
tihem  računajo, kdaj se bodo lahko vrnili k njim. Nekaj 
mora biti na tem!

Potem  je prišel čas odhoda. Gradbeni delavci so 
im enovali tisti odsek avtostrade, kamor so bili name­
njeni zdaj, »gorski kraj«. Samo velike »mačke« s svojo  
neom ejeno močjo in mogočnimi verigam i so lahko pre­
magale gorsko stezo, ki še niti od daleč ni bila podobna 
cesti. Z vzhoda sem se je valila  množica mož. Postavljala  
bo mogočne snežne mreže, vrtala luknje, ki bodo raz­
strelile granitna pobočja gora, in gradila m ostove preko 
temnih globeli. Delavci so pravili, da je ta odsek avto­
strade »siten«, poln muh in presenečenj, 

j Ko so Scud, Jake In Helmer opoldne odrinili, so se 
: v jasnem zraku bliskale m ilijarde ledenih drobcev.
: Sonce je obdajal obroč ln na obeh straneh so ga stražila  
j manjša sonca. .

»To so duhovi, ki prihajajo iz polarnega območja,« 
| je pojasnil Helmer.

»Kaj pa pomenijo?« Scud- je strm el v čudni nebesni 
Š pojav.
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Mož, ki je Izgubil svojo otroško fotografijo
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O kopanju
Nekoč le za kopanje zadosto­

va l leseni čeber, kos mUa in 
raskava brisača. Na srečo smo 
otrcei 20. stoletja in se kopanja  
ne branimo več, kakor so se ga 
branili še pred dobrim stolet­
jem. Takrat je spadalo k lepemu 
vedenju, da se ljudje niso umi­
va li, m arveč si um azanijo po­
krivali samo s pudrom ali diša­
vam i. V Versaillesu pa tudi v 
Schonbrunnu ni bilo nobene ko­
palnice, niti navadnega čebra, 
da, celo stranišča ne.

Danes si življenja brez um i­
vanja ne moremo zam isliti. Či­
stoča je potrebna človeku za 
njegovo zdravje in za občutek

svežine, ki jo lahko dž samo vo­
da. Vendar pa je treba pri ko­
panju paziti predvsem  na tem ­
peraturo, ki mora ustrezati te­
lesni — torej 37 stopinj C ves 
čas, dokler ostanete v  vodi. Ce 
imate kopalnico doma, potem  se 
kopajte rajši zjutraj. Vaše telo

S e s l i e m  m u

Moška obleka ne pozna m no­
go okrasja; lepa in čista srajca, 
živahna in lepa sam oveznlca ter 
morda še okusni gumbi na m an­

šetah in robček v prsnem že­
pu, to je ves okras moškega ob­
lačila. Prav zato, ker je tako 
m alo predm etov, s katerim i lah­
ko izraža moški sm isel za barv­
no harm onijo, obenem pa ne­
koliko poživi svoje konservativ­
no in togo oblačilo, mora biti 
ta okras vedno resnično lep in 
okusno izbran. Pri tem lahko 
žena, ki Ima dober okus in sm i­
sel za živahne barve dosti sve­
tuje. Lepa kravata, ki je čcsto  
praktičen dar žene, sestre ali 
dekleta, razveseli lahko vsake­
ga moškega. Tako darilo ni 
dragoceno, če pa sešljem o kra­

vato same, je  bo obdarovaneo 
mnogo bolj vesel, saj so z njo 
povezani spom ini in pa naš 
trud.

Sešijm o kravato sam e, saj 
kroj že imamo začrtan na kva­
dratih, katerim  moramo pove­
čati stranico na 10 cm 'in v te 
prerisati dele kroja. Puščica 
kaže smer podolžnih vlaken  
blaga, kravato pa moramo kro­
jiti prečno. Pri prirezovanju  
tega kroga dobimo tri dele, ka­
tere sešijem o po zaporednih 
številkah v en sam del — kra­
vato. Sive na notranji strani 
lepo razllkamo kakor to v id i­
mo na skici A in v velikosti 
notranje tem ne oznake položi­
mo kos platna ali žime, da se 
bo kravata lepo vezala. Nato 
obrobimo kravato na koncih s 
tenkim  robom, tam kjer teče
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vam bo hvaležno. Kopajte se 
samo dvajset minut, in to ne s 
ptraznim ali preobloženim  že­
lodcem. Preden stopite v vodo, 
pojejte kakšen sadež, najbolje  
jabolko. Vsak električni aparat 
v bližini kadi pom eni smrtno  
ne varnost. Vsakdo ne bo prene­
sel mrzle prhe. Zato si naj ner­
vozni in na srcu bolni ljudje  
pom agajo z m lačnim  prhanjem. 
Telo si krtačite vedno v krogih, 
s tem poživite kroženje krvi. 
Nam esto dragih soli in olj v ze­
mite rajši sivko, cim et, ali je l-  
kine igle, jih  zvežite v  vrečico  
in položite v kad. Ce se kopate 
prevečkrat, bo vaša koža suha 
in usnjata. Zato dajte v vodo 
kavino žličko boraksa, v  kožo 
pa uterite m andljevo ali olivno  
olje, da bo ostala gladka in vo lj­
na. Po kopeli vsekakor nekaj 
minut sede počivajte; v ideli bo­
ste, kako dobro se boste poču­
tili.

njen i številk i ste lahko videli 
kom binacijo kotička za oddih 
z jedilnico. Taka kom binacija  
zahteva sorazmerno, več pohišt­
va, s tem  pa se  vedno bolj pri­
bližujem o pom anjkljivosti, ki Jo 
predstavlja prenatrpanost. .

Vzemimo zelo sp lošen primer, 
ko potrebujem o v dnevni sobi 
prostor z® tri različne kotičke, 
za tri različna področja udej­
stvovanja: oddih, delo, jed. Po­
leg m ale klubske m izice bo po­
trebna v takem  prostoru precej 
večja jedilna miza in tudi pult 
za pisanje od ne bo odveč. Po­
trebni sta najmanj dve vrsti 
sto lov , nizki udobni fotelji ln 
navadni stoli ob jedilni mizi. 
Se nekaj polic s knjigam i in v i­
trina za porcelan pa imamo v 
sobi prav lepo galerijo najraz­
ličnejšega pohištva. Tudi če je  
prostor dovolj velik , bo v  njem  
vladala neskladnost. Čeprav 
tvorijo posam ezna področja za­
ključene celote, se med seboj 
prav težko ujamejo. Dve mizi, 
dve različni vrsti stolov se v  
enem  prostoru navadno ne skla­
dajo. Tudi v takih primerih  
stanovanjski arhitekt ne bo v  
zadregi. Posamezna področja — 
kotičke bo zaokrožil ln združil 
s pregradami.

No, to je pa čudno, boste de­
jali, s  pregradami prostor pre­
delim o, ne pa združimo. Prav  
gotovo, s  pregrado prostor lo-

traste. To je edina naloga tak* 
pete stene.

Izbrali smo šest različnih pri­
m erov, med katerim i bo m arsi­

kdo izmed bralcev, ki jih stvar  
zanima, našel sebi primernega. 
Tako kot so pregrade med se­
boj različne, bodo tudi različno  
globoko segle v »investitorjev« 
žep. Na večjih treh skicah so 
zasnovane zahtevnejše izvedbe  
vm esnih sten. Napravljene so iz 
heitaifclituih blokov, možna pa 
je budi uporaba lesonitnih plošč. 
Stena z vgrajenim  kaminom, ki 
je odprt na obe strani, je kar 
nekam  holivudska in jo ne bo 
mogoče vgraditi v vsako sobo, 
ker potrebuje zvezo z dim ni­
kom. Iznajdljiv stanovalec si bo 
tudi v tem  primeru znal pom a­
gati, pravi kam in ■ bo im itiral z

TOVARNA ČOKOLADE
IN B O N B O N O V

HOČE PRI MARIBORU
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6

NASI
KVALITETNI IZDELKI:
Keksi vseh vrst, pudingi 
raznih okusov, pecilni pra- 
Se*k, vanilin sladkor, mleč­
na karamela, bonboni vseh 
vrst im odlične napolitanke

UGANKARSKI iu m r g ia
Prva nagradna križanka

orrvenek, 14. šarada, 16. komit, -s, 
-k, 18. čič, 19. Anam, 20. gol, 22. 
Lija, 23. ton, 24. m onogam en, -p, 
26. poročen, -t, 27. popularen, 29. 
m it, 31. Bok, 32. tek , 33. jače. 34. 
še.k, -p, -n, 3«. nalet, 37. enovit, 
40. domino, -c, 41. Jasenovac, -v, 
42. em isar, 43. karano.

črtkaš;a oznaka. Ce pa. Imamo 
toliko tenke svile, da z njo pod­
ložim o del št. 1 in del št. 3, bo 
to seveda bolj polepšalo Izdelek 
in kravate ne bo treba robiti, 
ker jo bomo že pri šivanju pod­
loge zarobile. Razum ljivo je, da 
moramo tudi podlogo prečno 
krojiti! Kravato spognem o tam, 
kjer tečeta po dolžini dve črt- 
kastl črti. Skica B prikazuje 
nepravo stran kravate s sred­
njo črto, ki določuje notranji 
šiv. Ta šiv moramo Izdelati s 
skritim i ubodi, da bo kravata 
lepa ln pravilno sešita.

Za moško kravato potrebuje­
mo 65 cm fine volne ali svile. 
Izplača pa se nam trud le tedaj, 
če Jo sešljem o lz dobrih delov 
hlača ali krp. ki jih imamo že 
doma, ker s tem znatno prlšte- 
dlmo. sicer pa je bolje, da ku­
pimo Izdelano kravato.

Ce se bomo naučile šivati 
kravat*. nam bo to koristilo tu­
di tedal. ko bomo stare kravate 
ponravile In obrnile V mnogih 
nrlmerlb bomo s popravilom

v. r io  novo, -atj !n\a ? svoji 
garderobi večkrat kak posebno 
ljubljeni predmet — kravato, od 
katere se ne,rad loči.

D. R.

Besede pomenijo:

V o d o r a v n o :  1. slovenski 
skladatelj, reprezentant S loven­
ske moderne v glasbi, 7. širok 
maškeradn! plašč, 13. fa lsifika- 
tor, 15 predlog, 16. dodatek, 
kar damo povrhu, 17. osebni za­
imek. 18. agregatno stanje vo­
de, 20. m ehek, rahel, 22. slonov 
čekan, 24. pregovor, 25. plem e­
na, rodovi, 27. navodilo, 29. po­
pačen lok, 30. iz gum ija, 31. na­
še trgovsko podjetje, ki se 
ukvarja z odkupom gozdnih 
sadežev,' 32. spoj, rahel trk, 
33. debel, obsežen, 35. pokraji­
n a  ' žadnii Indiji. 36. vezilo, 
naklonilo, 37. nevelika, 38. av­
strijsko m esto ob Doftavi, 40. 
enota denarja evropske države, 
41. kratica, ki je označevala

K U P O V

N A G R A D N I
RAZPIS

nacistične oborožene oddelke,
43. tuje žensko im e, 45. znak za 
germ anij, 46. dopisujem , 49> 
junak srednjeveških viteških
rom3nov, 50. dihati (srbsko-
hrv.)

N a v p i č n o :  1. grški bog
sonca ln lepote, 2. dvanajstero­
ko t, 3. nem ški predlog, 4. otok 
med Anglijo ln Irsko, 5, drugo 
ime za Perzijo, 6. slabe voljfe, 
7. doraščajočt fant, 8. sam ec 
domače živali, 9. poljska cvet­
lica, 10. italijanski spolnlk, 11. 
brez glasu, 12. kreipelce, okle- 
šček, 14. najbolj znani sloven­
ski hum orist, 19. zaslužek, ki 
ga v nekaterih poklicih dobiva­
jo delavci v  naravi ali pa v Iz­
koriščanje, 21. trdonebnik (v 
slovnici), 23. drobim, razkosa­
vam, 25. večam  se, višam  
se. 26 sozastopnik . soodnosla- 
nec. 28 nagel prem ik. 30 kratica 
,,, n . ... ... »4(1'••k* TUgc

po velikosti, 32. evropska drža­
va, 33. hkrati, skupaj, 34. zaku­
pi, 36. vrsta bonbonov, 38. ob­
žalovanja. kesanja. 39. jeze,

užaljenosti, 42. velika rilba, 43. 
glej 18. vod., 44. za pol tona 
zvišana nota a, 47. znak za ra­
dij, 48. sončni bog starih Egip­
čanov.

*
Današnja križanka je prva 

nagradna križanka našega naj­
novejšega nagradnega razpisa. 
Nagradni razpis smo objavili v 
prejšnji številk i: žreb bo med 
tiste reševalce, ki bodo rešili 
nagradne križanke, razdelil 
skupno 40 nagrad v vrednosti 
30.000 din. Žrebanja se lahko 
udeležite z eno, dvem i ali trem i 
pravilno rešenim i križankami. 
Lahko pa jih pošljete tudi po 
več enakih. K vsaki rešitvi pa 
mora biti priložen ustrezajoči 
kupon. R ešitve križank bomo 
sprejem ali po objavi tretje na­
gradne križanke, sedaj jih ne
pošiljajte, ker jih ne moremo 
upoštevati.

R E Š IT E V  u r ,A N K
V 18. ŠTEVILKI 

Križanka: Vodoravno: I. baflset,
s. scene, 10. umer, 11. revir, -n, 
13. rod, 14. m utec. IS ko, 16. es,
17. komet, 18. vrt, -k, 19 sodar,
20 Leon, 2il. tepen, 22 Medno, 23.
laven, 24. jetra, 25. Eden, 26. Bosna, 
-v, 28. ter, 20. sorta, 30. ra, 31. rl, 
32. srtrdi, 33. Bor, -v, 34. Viola. 35. 
čete, 36. afekt, 37. Njegoš.

Skrit napis: Okraski na pečnlcah  
pomenijo štev ilke l, 2 te 3, in si­
cer od dedka proti levi. Tam tudi 
začneš brati ustrezajoče črkovne  
skupine, pri čem er upoštevaš 
okraske na pečnicah. Bereš izm e­
noma na levi in desni: Prav lušt­
no je pozltn, ko za pečjo sedim 
In fajfco v rokah držim ln pa to­
bak kadim.

R E Š IT E V  U G A N K
V 19. ŠTEVILKI 

Preizkusi svoj vid: Prem er obeh
krogov na slik i 1 Je enak, lik  sre . 
di trikotnikov Je kvadrati Vsi pra­
vokotniki so enako dolgi I Enaki 
»ta kozi številka * ln 8.

Križanka: vodoravno: 1. bratov, 
6. načeti, -r 11 lap ldaren , -r, 12.
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električno pečko, pa bo učinek  
skoraj isti. Priporftinjamo, da 
so vse tri stene zelo ozke in sa­
mo toliko povezane s pravim i 
stenam i, kolikor je neobhodno 
potrebno.

Prim eri na m anjših skicah so  
veliko bolj preprosti in  prav  
m alo zahtevni. V manjSi dnevni 
sobi bodo m orale niujno nadom e­
stiti maslvnetjiše in obsežnejše 
stene iz herakl.ita. Se vedno je  
heralklit ostal gradivo v prim e­
ru, ko gre za o,zeik okvir, ki 
obroblja dve steni in strop na 
eni izmed skic. Taka stena iz­
rabi zelo m alo prostora. Tudi 
tkanina je hvaležen m aterial za 
pregrado. Zavesa ne deli pro­
stora v  dve polovici, ampak to 
delitev  le rahlo nakazuje. S 
tkaninami bomo najlažje kom ­
binirali. Možna je najrazličnej­
ša izbira tkanin, barv in vzor­
cev, kar pri stenah iz heraklita  
in lesonita ni mogoče. H eraklit- 
'e  in leisonitne stene morajo

ostati beile, svetili barvni toni so  
že drugovrstna rešitev. Ozrimo 
se še na poslednji primer. Ko­
vinski droig poteka tesno ob ta­
pecirani klopi od tal do stropa. 
Preprosta rešitev je prav učin­
kovita.

PREIZKUSI SVOJE ZNANJE
Odgovori na spodnja vpraša­

nja, ne da bi s i  pom agal s  knji­
gami:

641. Kako se im enujejo naj­
važnejše sestavine živil?

642. Kaj je osnovno načelo 
vseh načinov konserviranja  
jajc?

643. Kaj da pravim salamam  
njihov specifični okus?

644. K ai je terpentinovo olje?
645. S čim  se hranijo svllo- 

prejke?
646. Kateri filozof klasičnega  

starega veka je  umrl zaradi 
prekom ernega uživanja krom ­
pirja?

647. Kdaj so Evropejci prvič 
videli cigare?

648. Kako se im enujejo gnez­
da nekih lastavic, ki veljajo  
kot slaščice?

649. Kaj je bolj hranljivo: pe­
čeno ali kuhano meso?

650. Katero madžarsko vino  
najbolj slovi?

ODGOVORI NA VPRAŠANJA
v  p r e j š n j i  Št e v i l k i

831. Najvišja gora Evrope 
Mont Blanc pripada Franclji tn 
Italiji.

632. Ladja, « katero je Jazon 
krenil na pot v  Kolhido, se je 
Imenovala »Argo«.

633. Kubični m eter zraka teh­
ta 1.393 kg.

634. »Catch-as-catch-can« je 
ameriška rokoborba, pri kateri 
so dovoljeni vsi prijem i.

635. Tisti dostojanstveniki, ki 
so dobili svileno vrvico sultana, 
so m orali napraviti samomor.

636. Naziv za univerzitetnega  
rektorja je »magnlflcenca«.

637. N ajveč Indijancev živi v 
Oklahomi.

638. Bordojska vina so večino­
ma rdeča, le nekaj sort je be-

h.
639 Beseda solata prihaja od 

italijanske besede insalato “  so­
l j e n o .

640. »Hors d’oeuvres« so mrz­
la, tek vzpodbujajoča jedila.

»FLEX« Idealno čisti vse 
madeže masti, olja, smole, 
znoja Itd, Zahtevaj in pazi 

na znamko »FLEX«

ZA MLADE RISARJE

* V \ \ \  V / /

Metulj ln ptič se skrivata na 
tej nedovršeni sličiol. Potegni­
te črto od pike do pike kakor 
kažejo številke, pa ju  bostei 
zagledali. Vsaka podoba je se­
stavljena iz 16 točk. j

soba
stanovanja

Dnevna
središč v sodobnega

Urediti sk ladno in  estetsko  
celoto v  prostoru, ki služi toli­
kim  nalogam  kakor dnevna  
soba, ni lahko. Nedavno sm o v 
podobnem č lanku opisali, kako 
je stanovanjski arhitekt uredil 
dnevno sobo, k i služi le oddihu 
in sprejem anju. V tem primeru  
nismo im eli težav. Slo je  le za 
nekaj kosov pohištva, ki jih  je 
bilo prav lahko razm estiti v 
prostoru. V večini prim erov pa 
stvar ni tako preprosta. V ome­

čim o, s tako, ki jo  im a v  m islih  
arhitekt, pa ga lahko tudi zdru­
žimo v celoto. Seveda pri tem  
ne m islim o na prave pregrade, 
gre bolj za dekoracijo kakor za 
pravo vm esno steno. Kar ozrite 
se na današnje skice, stvar vam  
bo postala bolj jasna. Prav lah­
ko vidite da gre za dekorativen  
elem ent, za nekakšne kulise, ki 
lahno zaokrožajo posamezne 
zone v prostoru jih družijo v 
celoto in blaže prevelike kon-
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Po bučni ln veseli torinski nedelji srno 
se to zadnjo nedeljo spet vsi v ideli 
na domačih nogom etnih travnikih. 
Toda to pot nič kaj n a v d u š e n i . . .

Evo, zakaj! V 1. zvezni lig i razočaranje.
Vukas in njegovi — Beara je  hil kar 
doma — so m orali pustiti obe točki 
sarajevskem u Železničarju, Partizan  
pa eno skopljanskem u Vardirju, sa­
m im  siromakom, ki m alone že zlaga­
jo kovčke. Pa tudi ona Uinamova zma­
ga v Novem  Sadu ni bila vredna tega  
im ena. Kes pa Je, da gre tekm ovanje  
naglo proti kraju in so se  že v si r- 
ali vsaj skoraj vsi — bolj ali manj 
sprijaznili z usodo. Pravim o: Hajduk  
Im prvak, Vardar in Lokom otiva pa 
pojdeta m ed drobiž za naslednjo se­
zono.

Tudi v II. ligi so kajpak sk lenjeni ra­
čuni — Se bolj dokončno kot m ed naj­
boljšim i. Oba Izvoljena (Velež in  Bu- 
dudnost) poznamo že nekaj tednov  
(posebno slednji), ostalim  pa tako ne 
preostaja drugega kakor zbiranje 
spom inov. Odred se Je tokrat doma 
poslovil od svojih  dragih — 3000 jih  
je  bilo še — z ljubko zm ago 3:0 nad 
KruSevčani, M etaiac pa je  razočaral 
svoje zaradi izgube proti Zenici. Dru­
gega ni vredno om enjati; prostori so 

. pravzaprav oddani in  že oSteviljeni: 
štev. 3 M etaiac, št. 4  Odred, št. 5 Ze­
nica itd. D anes teden pristanem o le  še  
na b istvene popravke.

V »logu te  nedelje Je tudi kronika hr- 
valsko-slovenskcga dela pri pehanju  
za točke. Naš m iljenec Ljubljana  
Je to pot ustrelil sam ega sebe; z edi­
nim golom  . svojega branilca Čretnika 
je  poklonil T reiujevk i obe točk i ln  
se  »odpeljal« na še neudobnejše sed­
m o m esto v  tabeli. Ostali K ranjci (ali 
pravzaprav Štajerci) ž iv ijo  še teže. 
Branik je  dobil — nič v golih  ln  nič 
v  točkah v Šibeniku, z  n jim  pa je  
bil čisto enakega deležen  tudi celjsk i 
Kladivar. Na srečo sta tl dve točki 
ostali v Mariboru, edini, ki Jih res 
ni bilo m ogoče odnesti. A li ni. da bi 
človek  zapisal kaj pikrega;

Doma — no, v slovenski lig i smo se
tudi pretolkli do predzadnjega kola. 
Med deseterico na vzhodni strani si 
Je še enkrat opom ogel trboveljsk i Ru­
dar, pa tu d i Sobota ln  Bratstvo iz  
Hrastnika se ga trdno držita, čeprav 
bosta verjetno oslabela. Sicer pa 
im ajo Trboveljčani za vsak prim er še 
tekm o v  dobro. Od Ljubljane do Go­
rice ozir. Pirana sta v m rtvem  teku  
(28:23) za pet točk pred ostalim i Go­
rica in  Krim; tudi tukaj so Goričani 
za neodigrano srečanje s Postojno na 
boljšem . Ljubljanski Grafičar Je ope­
šal, zato pa Je Branik iz Gorice prav  
zdaj krenil navzgor. Čudežev ne bo 
nobenih več. V Trbovljah in Gorici 
bodo kmalu gledali boljše tekm e kot 
drugod.

Prostore za nogom etaši vsako nedeljo  
števllneje zavzem ajo atleti. To pot so 
startali člani in članice v  I. zvezni 
lig i — žal v  vrem ensko še  neugodnem  
okolju . V Zagrebu in Mariboru m o­
ški: K ladivar 25.143, Mladost 25.210,
Dinam o 24.319, Ljubljana 23.208, Sla­
vonija 18.646, Svoboda 11.960 in  Bra­
nik 16.315, v Ljubljani pa ženske (brez 
M ladosti, k i Je zam udila v lak  in gle­
dala sam o Izza ograje): Odred 14.464, 
K ladivar 14.223, Dinamo 12.858, Slo- 
boda (Varaždin) 12.644, Maribor 10.589, 

150.000 gledalcev Je bilo na največjl 
am eriški avtom obilski dirki v India­
napolisu, nagrad pa razpisanih za 
215.000 dolarjev. 135 m ilj za ciljem  je  
usoda posegla v  dogodke z najstraš­
nejšim  incidentom  po 25 letih. Eden 
vozačev se Je zaril v  zid, v razbitine 
njegovega vozila pa so treščili še štir­
je  drugi — m ed katerim i Je živ zgo­
rel B ill Vukovič, Srb po poreklu, Star 
je  bil 30 let — to liko  kot Ascarl ln  
mlad kakor m nogi drugi, k i želijo  
živeti kratek čas, takrat pa veselo in  
brez dela.

L etošnji Glro flVtalia se  je  končal po 
treh tednih v M ilanu z zm ago Magnl- 
Ja * skupnim  časom okrog 10* in 30 
m inut. Idol italijanskih športnih za­

n esen ja k o v  Fausto Coppl Je b il za 13 
sekund počasnejši. Smola kaj, toda zanj 
še zmerom ne I

Trgovsko podjetje z lesom in lesnimi izdelki za domači trg in i z v o z

G bišiite nas na I. mednarodni razstavi
Telefoni: pred

CENTRALA ZA FLRJ L J U B L J A N A - kom erciala: 30-702, tl f~Y\ ) C ~f"1 /PA/^AiOVA 37 izvoz: 30-703, 31-046, /7C/o C f  10 V OS Tli
računovodstvo: 30-704

HjI A0®!.. tlm kSb amm, pred s veto vn i m
k ^ k O m ^ I S S I  prvenstvom

mojstrske naslove, bo morala ?R, 37. ln  38. 
m esto rezervirati za našo m ladinsko trojko, 
ki je  od leta 1949 naprej šla roko v  roki 
novim  uspehom nasproti.

Naj bi po skupnem  startu tudi skupaj pri­
stali na vrhul 

. . . . . . .  «
PROBLEM

V GORAII

Dnevi svetovnega prvenstva se vedno bolj 
bližajo. Znano je , da bo letos svetovno prven­
stvo v Zahodni Nemftlji od 29. Junija do 10. 
julija. Na prvenstvu bo sodelovalo 18 državnih  
reprezentanc; to bo doslej najbolj m nožično 
Prvenstvo in seve-da tudi najbolj kvalitetno.

Prav gotovo vas zanima sestava skupin ln 
Prijavljenih reprezentanc:

Prva Sikupina: Zah. Nem čija, Norveška TTi 
Portugalska (favorit Nem čija). Druga skupina: 
bvedska, Saar in Luksenburg (favorit Švedska). 
Tr° y a .skupina: Švica, Španija in Finska (favo­
rit Švica). Četrta sikupina: Francija, Belgija in 
A vstrija (favorit Avstrija). Peta skupina: Dan­
ska, Madžarska in Češkoslovaška. Se*ta sku­
pina; Nizozem ska in Jugoslavija (favorit Jugo­
slavija).

V skupinah igra vsak z vsakim  po eno
tekmo, medtem ko bo Jugoslavija odigrala s
Holandijo dve tekm i. V končne borbe za osvo-

liflclrall v  nadaljnja tekm ovanja. V* »voji grupi
im ajo bdllčno ekipo Madžarske ln Češkoslova­
ške. Toda Danci ne bodo vrgli »puške v k o­
ruzo«. Sklenili so, da store to, kar nihče od 
njih ne pričakuje. Izbrali so 32 kandidatov in 
trije nem ški trenerji se že dalj časa mude 
na Danskem. Priprave so zelo dolgo ln, kakor 

čuje, ze lo 'resn e . Vse moči so na treningih  
usm erili v čvrsto obrambo, močno podobno 
švedskem u »zidu« (ubogi gledalci).

AVSTRIJCI'“toČCNO UPAJO 
Trening kandidatov Je v polnem teku ln 

tudi njihova prva preizkušnja Je mimo. Znano 
Je, da so so srečali z naSo izbrano enajstorico  
in utrpeli prvi poraz. Prav to srečanje Jim Je 
prekrižalo račune, da se bodo le oni srečali v 
finalu z Nem ci, kar Je bilo že skoraj splošno 
m nenje. Pred svetovnim  prvenstvom  se bodo 
srečali Se s Češkoslovaško morda celo’ z Mad-

£itev najvišjega naslova se bodo kvalificirali 
skupin in še dve ekipi drugotplasiranih, 

bosta Imeli najboljše rezultat«. Skupaj torej 
moštev. Prepričani sm o, da bo tudi naša 

naJstorica m ed teimi osm im i.
POVSOD SE MRZLIČNO PRIPRAVLJAJO 
Y N em čiji so pričeli za vsak »lučaj zd o  

previdno. Ze pozim i »o svetovni prvaki pričeli 
* fritemaMčnlml pripravami. Izbranih Je 36 
najboljših Igralcev, k i »e pod strokovnim  vod- 
».iv.01?  posebne kom isije pripravljajo na »kup­
nih treningih. To Je sicer za rokometno vele­
silo dokaj neobičajno. Treningi eo pokazali, 
na je večina lgTalcev že v popolni formi. Temu 
»e seveda ne sm em o čuditi, saj »o redna prven­
stva že končana.

DANCI VLAGAJO VSE MOCl V SVOJO 
OBRAMBO

Zanimivo Je, da se Danci pripravljajo za 
to prvenstvo nekoliko neobičajno. Na prvem  
Povojnem prvnstvu sveta so bili Drugi, takrat 
niso sodelovali Nem ci, pa tudi številčno Je 
bilo to prvenstvo zelo okrnjeno. Na zadnjem  
svetovnem  prvenstvu so bili peti. To pot so 
izgledl bolj žalostni; bržčas se ne bodo kva-
6ti:;i;[niUiliili;iii|||iiiiiiininiiiii;Hiiiiii)imi;iiHniiiHiuiiiiifflniinumHBiiiiiiui!aiiiiiiiin,)iiimM!ii:;iimiii!!iii6iii::. i

K aj vse 
doživ im o

D a s l  J®  bilo še sredi m eseca 
hiarca, je  ležalo snega še m ete r 
debelo, z  juga je m očno vršel 
t o p e l  veter In napovedoval sla ­
bo v r e m e .  Padle so prve kaplje.
B ilo je ob osm ih zvečer ln tem ­
no kot v rogu. Iz planinske ko­
če »Savica« v  B oh in ju  se je 
o d p rav lja lo  d ese t p lan in cev  s 
sm učm i n a  Kom no. Nam enili so 
so, da ostanejo  ves teden  v  hri­
bih, da b i p resm u ča li aili preho­
d ili, k a r  b i bilo pač bolj pri- i 
P ravno, Kom no in  njeno okoli­
co. O brem en jen i so b ili z 20 
k ilogram ov težk im i op rtn ik i.
N o tn a  h o ja  po snegu ln v  dež- 
Ju. s  slonovo težo na hrbtu ni 
b l f ve  ̂ mikala. Začel se je pri- 

rit. upor. Vodja skupine ln 
Podjetnejši so trmasto vztrajali 
PM načrtu in tudi zmagali, kar 
Pa so pozneje obžalovali. P ri- 

Sali so luči, zadeli na ramena 
ežke oprtnike in sm uči in kolo- 

Hr ,se Je odpravila v  strmino.
odill so v gosjem  redu po ser- 

io,n,Unah’ ki so jih zgradili leta 
' u  r«ski vojni ujetniki. Teža 
Pa h rb tu  je neusm iljeno pritl- 

ala k tlom  in sneg se je vdt- 
al- Slabotnejši in neutrjeni so 

^malu začeli zaostajati. Iz skupd- 
6 sla  k m alu  n a s ta li dve. Po- 
n̂»Je, nekakp  sred i pota sta od 

Plve gruče zaostala zopet dva. 
rvi so p riš li srečno v  treh 
rah v kočo pod Bogatinom.

■ ostala P a h ič a ,  ki ste bila
t re* luči, pa sta v  temi zašla in 
avala p0 globokem  snegu nad 

Prepadi v  bližini koče, ki je  za- 
dl teme nista opazila. Preko- 

Picavanje v  globoki sneg ln ko- 
acanje iz njega jim a Je izčrpa- 

moči ln jim a je bilo že v se - 
n°> četudi počakata jutro v 
n®gu. Prva Skupina je  bila že  
obro uro v  koči in ker ju ni 

*a njim i, Je vodjo začelo 
“krbeti. Sel ju Je iskat in  z 

Pitjem dokllcal ter spravil v 
Koco.

Zadnja skupina, kateri je prl-
Patlal tudi pisec te zgodbe, pa 
J® hodila  silno  počasi. Ves čas 
N  vz tra jn o  deževalo, čim više 
fm-o se <avigaiiF tem hujše Je 

‘m- K ljub  vetrovkam  smo bili 
m alu p rem očeni do kože. N e ­

p r i je te n  je občutek, ko prvič 
Za<-‘utiš mokroto v  čevlju, ko 

âčne teči voda za vrat in ka,p- 
Ja od trebuha in ko se premo­
g a  s ra jca  in vetrovka prllepi-

žarsko. Zadnja tekma z Jugoslavijo Je zanje 
dobra lekcija, da je treba na tem  prvenstvu  
resno računati tudi na Jugoslavijo, ki je  bila 
do nedavna nepoznana rokom etna sila  v Evropi.

ŠVEDI BODO NASTOPILI S SVOJO STARO
» g a r d o «  in  s  s v o j i m  » B e t o n s k im  z id o m «

Zelo verjetno je, da se bodo Svedl srečali 
v  polfinalnih borbah z A vstrijci ln Švicarji.
To so trt moštva, ki Imajo že od vsega začetka  
precej nerazčiščene rokom etne račune. Svedl 
sicer m olče o svojih  pripravah, vendar Je kaz- 
no, da bodo nastopili s svojo staro »gardo«. 
Mladi reprezentanti, *kl so lansko leto gostovali 
po Evropi, so s slabo bilanco m eddržavnih  
tekem  dokaj pokvarili ugled bivšega svetovnega  
prvaka.

V MADŽARSKI DOLGE IN NAČRTNE 
PRIPRAVE

Vsi rokom etni strokovnjaki so pričakovali, 
da bodo priprave v  državah iz Vzhodne Evrope 
zelo resne in dolge. Se posebno velja to za 
Madžarsko. Prvenstvo Madžarske se Je pričelo  
zelo zgodaj, rokom et Je pri njih popularen. Na 
pom em bnejših tekm ah imajo Celo nad 10.060

i i i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i M i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i

gledalcev. Madžari m  dobri v vseh športnih  
panogah til prav tako tudi v gokometu. Osnova
priprav Je usm erjena v vzdržljivost igralcev. 
Rokometna zveza Madžarske ima registriranih  
20.000 rokom etašev. Od tega števila je  Izbrala 
32 igralcev, k i, so že zbrani na skupnem  tre­
ningu v Budim pešti, N ajvečjl povojni uspeh 
m adžarskega m oštva Je zmaga nad Vzhodno 
Nem čijo, ki šteje 200.000 aktivnih rokom etašev. 
Premagali so jih prepričljivo 14:9, ta zmaga 
nam pove dovolj o kvaliteti madžarskega roko­
m eta. Nedavno so sl madžarski strokovnjaki 
ogledali tudi tekmo med Jugoslavijo ln Avstri­
jo ter tako spoznali sistem  dveh m oštev, ki 
prav gotovo ne bosta Igrali na prvenstvu »veta 
»zadnjo violino«.

CESKOSLOVASKO MOŠTVO VELIKA 
UGANKA

V zadnjih dveh letih so Cehi postali pravi 
»fenomeni« v malem rokom etu. V svetu  se go- 
govorl, da Jim Je še edina ovira 9vedska, ki 
Je svetovni prvak. Neki francoski dnevnik Jih 
postavlja po težkem  porazu, ki so ga utrpeli, 
na drugo m esto na svetu, uradno pa so na 
tretjem  mestu.

V velikem  rokometu se še do sedaj niso 
dovolj uveljavili. Odigrali so le nekaj tekem  z 
Vzhodno N em čijo, Romunijo ln Madžarsko. — 
Vse tekm e so izgubili s tesnim i rezultati. O 
njihovih  pripravah je  le malo slišati, vendar 
od njih na svetovnem  prvenstvu veliko priča­
kujem o.
KAJ PA NASA REPREZENTANCA IN NASI 

PRVI NASPROTNIKI?
Kaj bi lahko povedali o naših rokometaših? 

Zvezni kapetan Je že Izbral 30 najboljših igral­
cev. 15 od teh  Je že Mio v Avstriji, k jer so 
odigrali tekm o proti avstrijskem u m oštvu in 
ga prem agali. Rezultat je bil zelo tesen' 81? za 
nas. Zvezni kapetan tov, Janez Snoj mi je 
zaupal, da bi lahko naši enostavno pregazili 
avstrijsko m oštvo, vso tekm o so bili naši nam­
reč v  prem oči, deževno vrem e ln razmočen 
teren pa Je obvaroval avstrijske reprezentante 
ped hujšim  porazom. To pot bi morali zmagat) 
z najmanj 6 goli razlike. Priprave naših repre­
zentantov so skromne. Polfinalna tekm ovanja  
so končana, sledi jim  še finalno tekm ovanje  
za naslov državnega prvaka, ki Je bilo 28. in 
29. t. m. v  Zagrebu. Od 12. Junija do odhoda 
na svetovno prvenstvo se bodo naši reprezen­
tanti pripravljali na skupnem  treningu v Ma­
riboru.

Zadnja tekm a z avstrijskim  m oštvom  Je 
pokazala, da so naši reprezentanti v zadovoljivi 
formi in  da lahko upajo rta najboljši uspeh 
doslej.

Pa še nekaj o našem nasprotniku: Poznan 
nam Je le  toliko, da lahko z gotovostjo veru­
jemo v  našo zmago! 30. maja se sreča holand­
ska enajstorlca 7. reprezentanco , Belgije, k i Je 
skromen nasprotnik, po tej tekm i, ki sodi v 
njihove priprave, pa bomo lahko bolj Jasno 
precenili vse m oči našega prvega nasprotnika, 
hkrati pa tudi lzgledo za naš uspeh.

ALBINA ZOR*

Š P O R T  V KRATKEM
Za ribiški šport se Je odločil 42-letni 

podpredsednik ZDA Richard Nixon. Nedavno 
se je odpeljal z motorko po reki Potomaku 
blizu Washingtona in začel ribariti. Ko pa 
je razpletal napleteno ribiško vrvico, je 
Izgubil ravnotežje in padel v vodo. Ker je  
dober plavalec, se je kmalu splazil nazaj v 
čoln. Tako je srečno opravil svoj ribiški 
krst — ln listi so se lahko dokaj obširno 
razpisali o N ixonovi ribiški prem ieri.

Chicaškl profesor Lehmann je  preiskal 
doslej že deset tisoč športnikov in dognal, da 
so plavalci na višku svojih moči med 25. in 
34. letom. Plavalke pa lahko že s 14. letom  
prično nabirati lavorike. Nem ški spcciaHst sa 
srce prof. Reindet in ravnatelj Gerscher sta 
ob tem precej črnogleda. Opozarjata, da pri 
mladih rekorderjih ni m ogoče ugotoviti, 
kakšne še bodo posledice. »Kdo ve, ali se ne 
bodo pri mladih rekorderjih in rekorderkah  
šele čez desetletja pokazale okvare, ki jih  
danes niti v  zametku ne moremo spoznati!« 
pravi Gerscher, ki slovi v  Nem čiji za enega 
najboljših trenerjev.

Velemojstri št. 36,37 in 38
V poletju leta 1949 so na polfinalnih tur­

nirjih za prvenstvo države sodelovali trije 
mladinci. Prišli so naravnost iz gim nazijskih  
klopi, polni ognja ln m ladostnega poleta z 
željo, da si priborijo vstop na finalni turnir 
za prvenstvo države in  se ogledajo v  borbi

na In na vsak ih  pet^eget kora­
kov sva m erala počivati.. S o tr - , 
pinl so bili res pravi planinski 
tovariši in so naju pptrpežljivp 
čakali. Dež Je  nepehoma 111, 
oprtnik! je postajal..zm eraj tež*, 
ji, sneg se je neusm iljeno, vdi­
ral. Noge so s i  pogrezale do 
kolen ali še globlje v  sneg. Su­
nek oprtnika, ki se je pri tem  
nagnil, Je dodajal Še svoje. Pre­
vidno je  bilo treba -izvleči nogo, 
da se  ni vdrla še’djfuga. Končno 
smo prešli najhujšo strm ino in 
nataknili smuči. Prilezli sm o iz 
gozda, kjer je razsajal vihar s 
silno močjo in nam ugasnil luč. 
Trudili sm o se In jo prižgali, a 
veter Je bil prožnejši in hitrejši. 
Hoteli amo v temi. naprej, a sm o  
sledove naših »prednikov« takoj 
zgrešili. Po polurnem trudu nam  
Je zasvetila luč. Medtem sem  
kljub občutku, da sem  vkovan  
v leden oklep, dvakrat stoje za­
spal. •

Med prižiganjem luči se je  
iznenada zasvetilo in daleč na­
okrog je silno zažarelo vso ne­
bo v  žarki svetlobi. Prvi hip  
nismo vedeli razlage. Sele čez 
nekaj časa je zagodrnjal nad 
Pršlvcem , vladarjem bohinjske­
ga Jezera, grom ln spoznali amo, 
da se Je v ozračju sprostila  
elektrika. Silno počasi sm o na­
predovali, veter je neusm iljen^  
bril, dež se Je sprem enil v 
majhna ledena zrnca, ki so ka­
kor trnki zbadala v obraz. Spra­
ševali sm o se, kje Je koča, koli­
ko časa bomo Se hodili, a nobe­
den ni vedel odgovora. Dospeli 
smo na vrh Komne, pot se Je 
položila. Bližala s« nam je  luč, 
zaslišali sm o klice tovarišev, ki 
so nas prišli iskat. Km alu smo 
sta li pred kočo. -BlH sm o tako 
utrujeni, da so nam morali od­
vezati smuči. V koči so nam  
Rostregli s čajem. Teknil m i je 
kot ie  nikdar v življenju, a že 
v naslednjem  trenutku sem  vse­
ga izbruhnil — telo Je bilo do 
sm rti utrujeno ih 8* ni prene­
slo. Ura je kazala dve po pol­
noči, hodili smo torej celih  šest 
ur. Nikdar ne bom pozabil te 
strašne holp v gorel

ta na prsa in hrbet ter se m o­
kre hlače oprimejo kolen-. Toda 
tega se sčasoma navadiš ln do­
kler se telo giblje, ni nevarno­
sti, da bi mokra obleka škodo­
vala zdravju. Ce pa sam o kraj­

ši čas m iru ješ , tl m rzla  voda 
posrka vso toploto iz telesa ln 
kmalu te zazebe, da se treseš 
od mraza kot vejica na vodi. 
Dva sva čedalje bolj om agova­
la. Pljuča so bila prenapolnje-

Kot plačilo za lahkom iselno in 
,*redrzno turo sem na srečo do­
bil le prehlad ledvic in zelo osi­
vele lase, ki so pa po nekaj 
tednih dobili zopet svo jo  barvo 
nazaj. Anton B lažej

z m ojstri in velem ojstri. To so bili M atano- 
vič, Fudcrer In Ivkov. Vsi trije so uspeli. 
M atanovič je v  Splitu dosegel tretje mesto, 
Fuderer je  v H ercegnovem  delil s K araklaji- 
čem prvo in  drugo m esto, Ivkov pa v VrnjaČ- 
ki banji tretje do peto. Odslej gre njihova 
pot vzporedno in nezadržno po strm i lestvici 
naravnost navzgor med svetovno šahovsko 
elito.

V jesen i jih že vidim o na petem  šahov­
skem  šampionatu v  ostri borbi za gornja m e­
sta v  tabeli. Zadnjič so se tu velem ojstri 
Gligbrič, Pirc in dr. Trifunovič zvrstili na 
prvih treh m estih, zakaj za njim i Je že m la­
dinska trojka, ki skupno z Rabarjem deli 
-četrto do osmo m esto in kaže trdno voljo, da 
bo na prihodnjih šamptonatlh naskočila naš 
šahovski vrh. velem ojster Pirc je ob uspehu . 
m ladincev na petem  šampionatu z zadovolj­
stvom  ugotovil, da smo dobili tri močne med­
narodne predstavnike v šahu, ki bodo dosegli 
več kakor pa osrednja škupiha naših m oj­
strov. Na to res ni bilo treba dolgo čakati.

Ze naslednje leto so se na mednarodnem  
turnirju na Bledu vsf trije  z uspehom uvelja- 

. v ili v borbi z m ednarodnimi m ojstri. Fude­
rer je bil po zmagi nad velem ojstrom  Naj- 
darfom celo kandidat za prvo m esto, a je 
proti koncu zaradi neizkušenosti zaostal, Iv ­
kov in M atanovič pa sta se v  drugi polovici 
turnirja povzpela v  gornjo skupino. B lejski 
turnir je vsem  trem zagotovil mednarodno 
afirm acijo in jim  odprl vrata na mednarodne 
turnirje, kakor je 19 let preje prvi turnir na 
Bledu m ladim  šahistom  Stoltzu, Flohru in  
Kashdanu utrl pot do velem ojstrskega na­
slova.

Leta 1951 Je naša m ladinska trojka že 
vdrla na mednarodne turnirje izven meja 
države. N ajbolje se je odpravil na pot Ma­
tanovič, ki se je z osvojitvijo drugega m esta 
na šestem  šampionatu v Ljubljani skupno z 
zm agovalcem  G ligorlčem  kvalificiral za con­
ski turnir za svetovno šahovsko prvenstvo v 
Bad Pyrmontu, M edtem ko je Fuderer stopil 
v svetovno šahovsko areno z delitvijo dru­
gega m esta na mednarodnem turnirju v 
Dortmundu, Je Ivkov s svojega prvega izleta  
v Inozemstvo prinesel domov naslov m ladin­
skega svetovnega prvaka, M atanovič pa si Je 
z delitvijo tretjega ln četrtega m esta na con­
skem turnirju za Gligorlčem  in Unzlckerjem  
priboril vstop na m edeonski turnir. Uspeh v 
Bad Pyrmontu ga je uvrstil med udeležence  
Stauntonovega spom inskega turnirja v Lon­
donu, kjer je takoj za trem i našim i velem oj­
stri ln velem ojstrom  Stahlbergom  delil peto 
do osmo mesto.

Dva zaporedna turnirja — dva lepa uspe­
ha, ki sta M atanovlfu zagotovila visoko m e­
sto v  družbi mednarodnih šahovskih m oj­
strov. U spehi zadnjih dveh let pa dajejo vsem  
trem mladim predstavnikom  jugoslovanskega  
šaha pravico do velem ojstrskega naslova. 
Fuderer je dokazal svojo vrednost v sreča­
njih z velem ojstri, Ivkov ln M atanovič pa sta 
polog tega še s turnirskim i uspehi dokazala, 
da jima brez razprave pripada naslov v e le ­
mojstra. Na zadnjem  kongresu FIDE je bil 
ta naslov priznan Barczl ln Stoltzu, ki brez 
dvoma nimata za seboj takih uspehov kot 
Ivkov ln Matanovič. Slednji je leta 1953 na 
mednarodnem turnirju v Opatiji brez poraza 
zavzel prvo m esto pred Fudererjem ln štirim i 
velem ojstri, lani na velikem  turnirju v Beo­
gradu pa drugo mesto za Bronsteinom  pred 
šestimi velem ojstri. Zmaga na turnirju v 
Hamburgu Je ponoven dokaz o zanesljivem  
in bleščečem  prodoru naših m ladih sil v  
vrhunski šah.

Ko bo Mednarodna šahovska zveza letos 
poleti na svojem  kongresu podeljevala v e le -

a  t) e d  t> i g

B ell: Kf4, Db6, b7, g7, h7 (5), 
C m l: K al, Tg2 (2).
Mat v  treh potezah!
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V kratkem  bo Spencer Tracy praznoval lep  
jubilej: 25-letnico svojega film skega udejstvo­
vanja, od tega 20-letnico sodelovanja s film ­
sko družbo MGM. V isti čas sovpada tudi 
um etniški uspeh: 60 film ov. Doslej je posnel 
že 58 film ov, zadnji je bil »Slab dan pri Črni 
skali« — za igro v tem  film u je  dobil letos  
v Cannesu nagrado.

Spencer Tracy se Je rodil 5. aprila 1901 v 
Milvvaukeeju. M ladost je preživel v rojst­
nem kraju. Njegov oče, Irec po rodu, je  bil 
ravnatelj neke velike trgovske družbe in 
družina je živela v udobju in harm oniji. V 
zadnjih m esecih prve svetovne vojne je 
Spencer služil pri m ornarici skupaj s svojim  
prijateljem  iz m ladih let Patom  0 ’Brienom, 
Po koncu vojne sta začela študirati na aka­
dem iji za igralsko um etnost in Tracy je 
km alu dobil svojo prvo vlogo v  G uildovem  
gledališču. Od tod je prešel h gledališču  
Leonarda Wooda. Tu je mnogo igral; sam  
pravi: »Vsak teden sem igral drugačno vlogo  
in neredkokrat se je  zgodilo, da sem  se danes 
moral vživeti v  osem desetletnika, jutri pa 
spet v  mladeniča.« Uspeh ga je podžigal in 
vleklo ga je  v  H ollywood. Leta 1930 je  prvič 
nastopil na Broadwayu in sicer z glavno  
vlogo v  »Poslednji m ilji«. Proti koncu gle­
dališke sezone so ga povabili k film u. Njegov  
prvi film  je bil »Vzdolž reke«, igral je m o­
rilca, kar mu je  prineslo vrsto ponudb za 
gangstrske vloge. Podpisal je pogodbe s 
sedem najstim i producenti. Nastali so film i: 
»Naglo pridobljeni m ilijoni«, »Šestcilindrska  
ljubezen«, »20.000 let v  Sing-Slngu« in drugi. 
L. 1935 je sk lenil pogodbo z družbo MGM in 
dela odtlej neprenehom a zanjo. Sele tu je 
lahko pokazal kaj zmore in šele tu so spo­
znali, kakšno neprecenljivo igralsko silo  
skriva v  sebi. Zdaj se je začela njegova prava 
film ska kariera. Samo v 1. 1937 je  Igral v  še­
stih film ih. N aslednje leto  mu je prineslo

Oscarja igro v fil­
mu »Pogumni kapitan«.
To ga je še bolj pod­
žgalo in tako je čez 
dve leti odnesel novega  
Oscarja za kreacijo v 
»Mestu dečkov«. Njegov ugled je  rastel od 
film g do film a. V Am eriki je veljal za naj-

da jim  moramo priznati veličino. Tracy pa 
daje in zasluži več. Z vsako novo vlogo nas 
znova pritegne in nikoli se ne naveličam o  
njegovega sicer nelepega bbraza, njegovih  
oči, ki povedo več kot vse besede, predvsem  
pa žara njegovega m ladostnega srca, ki sije  
iz teh oči. Danes so se mu ustnice stanjšale  
in se mu je čelo že nagubalo, pa tudi na­
sm ešek je drugačen kot v njegovih m la­
dostnih film ih — kajti prehodil je lepo, toda 
težko pot pravega umetnika.

| Hi Ufi Hotno
ilm i gCodati

• • • • • • • •  • « • « • « • • • • • +

»TRI LJUBEZENSKE ZGODBE« — am eriški
barvni »omnibus« film  

Proizvodnja: MGM 1952
Scenarij: John Collier, Jan Lustig, George 

Froeschel
Režija: Gottfried Reinhardt, V incente MLn-

»Morje trave«

boljšega igralca karakternih vlog. Malo pred 
vojno je ustvaril nepozabne like v  film ih: 
»Stanley in Livingston«, »Edison«, »Mesto 
trušča«, »Severozahodni prehod«, »Spiralna 
ploščad« in po vojni »Sedmi križ«.

Poskusil se je tudi v film ski kom ediji: 
»Svet in njegova žena«, »Edvard«, »Moj sin«, 
»Zlomljeno kopje« itd.

Bil je idealen partner Katherini Hcoburn, 
igrala sta v petih film ih: »Zena leta«, »Morje 
trave«, »Brez ljubezni«, »Adamovo rebro« in 
»Pat in Mike«.

So igralci, katerih igra je  tako dovršena,

ako snemajo najbolj 
nemarne priiore

Ljubko in sim patično angleško igralko G lynis Johns bomo v  kratkem  spet srečali v  
D isneyevem  barvnem  film u »Meč in roža«, ki sodi medi najboljše zabavne film e, kar so

jih  posneli zadnja leta

99 sltoro  
pri nasV o lč ja  r e ž

partizanske tem atike. Nam esto epike stopajo 
v ospredje odnosi med posam eznim i partiza­
ni. Drug za drugim  padajo ali jih ujam ejo in 
pobesijo Bolgari. Naposled grozi sm rt tudi 
Marku, a ga pred volkovi reši patrola. Za­
nim iv je m otiv, v  katerega izzven i delo: ni 
zmerom nujno, da je nekdo kriv, ampak 
včasih so take tudi razmere.

Scenarij je napisal znani m akedonski knji­
ževnik Slavko Janevskl, snem ala pa sta  
Branko M ihajlovski in Ljube Petkovški, m ed­
tem  ko je bil scenograf Dim e Sunka. Med 
igralci bomo spet srečali Ilijo  D juvalekov- 
skega (»Ešalon dr. M«) in Dragutina Felbo. 
V ostalih važnih vlogah nastopajo še Dragi 
K ostevski, Trajko Čorevski (umrl m ed sne­
manjem ) in  kot edina ženska Jelizaveta  
M alinsko v vlog} partizanke.

»Volčja noč«, pri kateri so sodelovali tudi 
trije Slovenci — France Štiglic kot režiser, 
Lado Vilar kot vodja snem anja in Aleksander  
Lozar kot osvetljač — je zgodba o šestoricl 
partizanov, ki so ostali v  obrambo odredu, 
um ikajočem u se pred bolgarskim i fašisti. 
»Volčja noč« pom eni nov žanr v  obravnavi

K slikam a — zgoraj: Režiser »Volčje noči« 
France Štiglic je edini jugoslovanski režiser, 
ki je zrežiral že štiri celovečerne film e. Toda 
to je v  M akedoniji tako rekoč brez pomena, 
če človek nim a brk. Štiglic je — kot nam  
kaže slika — to upošteval in se »spreobrnil«;

spodaj: Kader iz drugega m akedonskega  
igranega film a »Volčja noč«. Ustvarjalci so 
uporabili izredne pejsaže (Markova kula nad 
Prilepom ), ki so jih doslej v glavnem  izrab­
lja li le inozem ski režiserji.
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LE ZA N SO. LJU B Č K I, NE BOSTE JE 
U JELI, SAT NIMA TOVORA, H ITREJŠA  
BO  OD V A SI' JOULI. REČ EN I S M O ! «•

SE NI VSE IZGUBLJENO, TRDON JA . 
ČE I&Č.E30 S V O JO  CIGARO. JIM TO 
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JŽOT RAZDRAŽEN SRŠEN S E J E  
CIGARA ZAGNALA MED SOVRAŽNI 
VE IN METALA OGNJENE BLISKE 
PROTI NJIM,DA SO S E J I  UMIKALI. 
TAIZO J E  PR E B I1A  NJIHOV E VR­
STE IN NADALTFVALA SVOJO p o r
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